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Onsoz

1959°da, yazarlarindan bir¢ogu daha sonra “Gruppo

63’0 olugturacak olan yazin dergist Il Verri’ye Diario
Minimo baglkl aylik yazilar yazmaya basladim; alcak-
goniillilik kadar sakintinin da zorladig: bir baglikt bu.
‘Ezra Pound ve Cin ideogramlar1 uzerine neo-avangard
ve etkileyici denemeler iceren dilbilimsel deneylerle do-
“Tubir yayin organina, daha az oneml konularda, cogu
kez derginin benden daha ategh teki yazarlarint yansi-.
Tama amaci tagiyan, ugar1 dugtincelerle dolu sayfalarca™
yazi gonderiyordum. Bunun igin de, daha en bagta, bile-
rek komik ve garip, dolayisiyla da derginin diger bo-
limlerinden daha az saygideger olan bu yazilardan dola-
y1 okurlardan 6ziir dilemek istedim.
Tk metnlert, yazin tird agisindan, hem ben hem
de dostlarim, Roland Barthes’in S6ylenler’ine benzetr-
yorduk. Barthes’in kitabi 1957°de ¢ikmusti, ama ben

Diario Minimo’lar1 yazmaya bagladigim sirada hentiz
gormemistim. Yoksa, 1960°ta, striptiz iizerine bir dene-

me yazmaya asla kalkismazdim. Ve saniyorum Barthes’
okuduktan sonradir ki, alcakgonullulukle, Soylenler bi-

cemim terk ettim ve yavag yavag benzek' tarzina don-
dim._

/"’b{enzek: Pasuig. (Gev.)

\“)
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Benze§i benimsememin daha derinde bir baska ne-
deni vard:: Neo-avangard yapit, ginlik yagamin ve ya-
zin’in dilini tersyiiz etme 6zelligini i¢inde tagiyor idiy-
se, komik ve groteskin de bu programin bir parcas: ol-
masi gerekirdi. Benzek gelenegi —Fransa, bu alanda Pro-
ust, Queneau ve Oulipo grubu gibi iinli uygulayicilara
sahip olmakla 6viinebilirdi- Iralyan yazininda genellik-
le daha az gansl olmustu bugiine kadar.

I Verri'nin sayfalarinda Diario Minimo iste bSyle
bagladi. Daha sonra, 1963 te dergide yayinlamig oldu-
um tek tek yazilar bir ciltte toplandiginda, igeriklert,
“bilinen anlamiyla bir giince olmasa bile ayni ad verildi
kitaba. Bu kitap bir¢ok basim yapti, simdi de Ingilizce -
cevirisine temel oluyor. Baghgi, sézcugl sozcligline Kii-
citk Giince diye cevirmek anfamsiz™ olacagi i¢in, ona
Yanlis Okumalar adin1 vermey1 yegledim.

Yansilama, biitiin komik yazi tarleri gibi, uzamla
ve zamanla ilinulidir. Oidipus ve Antigone’nin trapk
Gykileri bizi ¢ok etkiler, ama klastk Atina hakkinda
T;z_]T‘ngg}kﬂ)wiHégilsek Arstophanes’teki anigtirmala-
rin’ gogu bizi sagirtacakur. Béyle tinli Grnekler kullan-
_digrm igin 6ziir dilerim, ama ne demek istedigimi bun-
“lar araciligyla daha kolay anlatabiliyorum.

Elinizdeki kitabin igindekiler bir segme de olsa, faz-
la ‘Italyan’ olan birkag parga cikarilmig da olsa, yabanc:
okurlara birkac sézciiklitk bir agiklama yapmak zorun-
lulugunu hissediyorum. Bir esprinin agiklanmasi onun
etkisini caresiz 6ldiiriir; ama —si parva licet componere
magnis— Panurge’iin sézlerinin ¢ogu, onun dilinin Sor-
bonne dili oldugunu agiklayan bir dipnot koymazsak,
anlagilmaz olarak kalir.

~ ‘Granita’, Nabokov'un Lolita’sinin bir yansilamas:
“olma amacini tagiyordu, bir de kahramanin adinin ¢evi-

' Amgtirma: Allusion. (Cev.)

12



risinin Umberto Umberto olmasindan yararlaniyordu.
Tabii benim yazim, Nabokov’un yansilamasindan ¢ok
‘romaninin ltalyanca cevirisinin yansilamasi; ama yaz-
dikTarim, talyancadan gevrilmig bile olsa, hala okunabi-
Iir, samirim. Yansilama, benim dogdugum bolge olan Pi-.
{émonte min kuguk kasabalarinda gegiyor.
" ‘Pargalar’da, agikca, Jtalyan popiler sarkilarindan
sozcukler kullandim, Ingilizce ceviride bunlarin yerine
Amerikan kargiliklar1 kondu. Ama son alintida Shakes-
peare ve ltalyan sarkilari birbirine Karigiyor (0zgun me-
tinde, Shakespeare yerine D’ Annunzio’yu kullanmigtim
“Ben).

Cevirmenim, girig notunda, Mike Bongiorno’nun,
Italyan olmayanlarca bilinmnemesine Kargin, tanidik bir
evrensel Kkategoriye girdigine 1saret ediyor; bense onu
hala bir dihi olarak diigtiniiyorum.

‘Esquisse d'un nouvean chat da, agik Dir bigimae
Alain Robbe-Grillet'ye ve nowvean roman’a gonderme -
var. Otekr 6rneklerde oldugu gib1 burada da yansilama
bir 6vgi amacini tagiyor.

"‘Cennetten En Son Haberler” giintin politik jargo-
nu 1ile oteki dinyadan haberler veriyor. Onlarca yil 6n-
ce yazildi, ama saniyorum Ross Perot ve Pat Buchanan
¢aginda da anlagilabilirhigin yiurmeds.

Anglo-Sakson insanbilimi klasikler1 (Margaret Me-
ad, Ruth Benedict, Kroeber, vb.), "Bir Po Vadisi Toplu-
munda Sanayi ve Cinsel Baski'nin esin kaynaklari oldu,”

_yazimin baghgim Malinowskinin bir yaprtindan aldim.

‘Ziixniﬂ felset1 bolimleri, Husser’den, Binswanger’den,
Heidegger ve bagkalarindan yapilan (uygun bir bi¢imde

“degistirilmig) alinularla zenginlestirildi. Porta Ludovica -
Paradoksu, Iralya’da, bir¢ok tiniversitenin mimarlik b&-
lamlerinde yerlesik bir caligma Konusu haline gelmigtxr.

' Bir Yeni Kedi Eskizi. (Cev.)
?Yeni Roman. (Gev.)
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Ayni gekilde, Son Yakindir’, Adorno’nun ve

Frankturt okulunun toplumsal elestirisinden esinlendi.
Bazi pargalar, o yillar kendilerint "Adornolagma’ya ada-
“mug olan Italyan yazarlardan dolaysiz alintilardir. On-
dan onceki parca gibi bu meun de bugiin “alternautf in-
sanbilim” (bizim goziimuzle bagkalarinin dinyast degil,”
‘bagkalarinin géziyle bizim diinyamiz) denilen sey tize-
rine bir alisirmadir. Montesquieu bunu Les Lettres Per-
sanes’da’daha 6nce yapmisui. Bir siire 6nce, bir grup in-
sanbilimci, Fransiz yagam tarzini gézlemleyebilsinler di-
ye Afrikali arastirmacilar1 Fransa’ya cagirmist. Afrika-
lilar, Fransizlarin képeklerini gezdirme aliskanliginda
“olduklarini 6grenince ¢ok sagmislardi 6rnegin.

Insanin ayda ilk yuriyiginin televizyonda 1zlen-
mes;, ‘Amerikanin Kegh® adli yaziyi getirdi. Ozgain
metinde Italyan sunucularinin adlar kullaniliyordu; on-
Tarmn yerine tanidik Amerikan adlar kondu.

‘Benim Abarti-yorumum...” baghginda, Finnegans
Wake izerine tinli bir denemeler toplammin baglig:
nerdeyse harh harfine aynen kullaniliyor. Onlarca yil
once Amerikan iiniversitelerinde moda olan bitiin eles-
ur1 bigemlerint (Yen1 Elestiriden simgesel elestirinin ge-
sith bicimlerine kadar, ayni zamanda Eliot’in elestirisi-
ne de birkag yerde ima ile) akilda tutarak, bu ag-
ri-yorum tavirlarimi on dokuzuncu yiizyilin en tnla
Italyan romanina uyarladim. Ingiliz dili okurlarinin ¢o-
gu (Nisanllar diye bir Ingilizce ¢evirisi olmasina kargin)
I Promessi sposi’ye agina olmayabilirler, ama benim Joy-
ce’vari okumamin, on dokuzuncu yuzyil baglarindan

kalma, bicem: ve anlau yapisi Joyce'tan ¢ok (Ornegin)
Walter Scott’r akla getiren bir klasige uygulandigini bil-
mek yeterlt olacakur. Bugiin ‘yap: bozucu okuma’da
son bircok calismanin, sanki benim yansilamamdan

"Tran Mekuplari. (Gev.)
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esinlenmis gib1 oldugunu fark ediyorum. Yansilamanin

yapmast gereken budur iste: Agirrya kagmaktan hig

‘korkmamalidir. Yerim bulursa, bagkalarinin daha sonra
giilimsemeden —ve yuzler1 kizarmadan—, 1srarla, Kau

“bir cddiyet 1ginde yapacaklari bir sey1 onceden canlan-
dirms olacaktir yalnizca.”

Umberto Eco
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Granita

Bu elyazmasi bana Piemonte’de kiigitk bir kasabanin
yerel hapisane miidirii tarafindan verildi. Bu adamin, bu’
“kagitlan hiicresinde birakmig olan o gizemli mahpus hak-
“kinda bize sagladigi inamiImaz bilgiler, yazarin kaderini r-'
“ten karanlik; yollari a§agndak1 sayfalarin yazarininkiyle ¢a-
Kisan insanlarda gérillen o inanilmaz, ¢ agiklanamaz agiz’
sikiligy, ‘bizi elimizdekiyle yetinmek™ zorunda birakiyor;’
"hapxsane farelerinin oburluklarindansonra elyazmasindan’
geriye kalanlarla yetinmeliyiz; ¢inkii &yle hissédiyoruz ki,

okur, bu kogullarda bile bu Umberto Umberto denen ada-"

Tin‘(gizemh mahpus ola ki, mantuga uymasa da, Langhe

Bolgesinde bir siirgiin olan Vladimir Nabokov degilse ve

elyazmasi bu maymun istahli ahlak digkiiniinin 6tekt ya-
zUnu gostermiyorsa) &agéﬁﬁ§th 6ykisti hakkinda bir fikir
olu§turabllxr kafasinda ve boylece en sonunda bu' sayfalar-
"dan gizli bir ders Gikarabilir: Hovarda kilig: altinda daha
yuksek bir ahlak yatar.

Granita. Gengligimin ¢igegi, gecelerimin igkencesi.
Bir daha gorecek miyim seni? Granita. Granita.
Gran-i-ta. Tkincisi ve Ggiinciisii, sanki birinciyle geligir
gibi, bir kiiciilime belirteci olugturan ti¢ hece. Gran. Ita.
Granita, dilerim, hayalin bir’ golgeye,’ oturdugun yerse
bir mezara déniisiinceye kadar animsarim seni.
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Benim adim Umberto Umberto. O bityiik olay ol-
dugunda, gengligin basarilarina cesaretle birakryordum
kendimi. Beni simdi gorenlere degil de, o zamanlar taf-
yanlara gore, Okurum, bu hiicrede, yorgunluktan ve
aghktan bitkin, yan“Harlml sertlestiren peygamber sa-
kalinin ilk izleriyle... beni o0 zaman taniyanlara gore, sa-
ninm, yiiziinde bir Calabria’li atanin Akdeniz kromo-
zomlarindan gelen bir melankoli tagtyan, yetenekli bir
delikanliydim. Kargilagugim geng kizlar beni yapayalniz’
‘gecelerinin diinyevi acilarina gotiirerek, yeni tomurcuk-
Tanan 'dé&! yataklarinin butiin siddetiyle arzu ederlerdi.
Kendim de bamba§ka bir tutkunun Korkung pengesinde -
.Tdugum 1§1n, pek anlmsamam ‘o kizlari; gozlerlm, ba-
tan giiniin egik 1gginda, tpek gibi, belli belirsiz ayva’
tuyleriyle piril pinl yanaklarini okgayip gecerdi yalniz-
cal

Seviyordum, sevgili Okurum, aziz dostum! Ve si-
zin hantal bir dugtincesizlikle “yash kadinlar” diye adlan-
diracagimiz kimseleri o coskulu yillarimin” gﬂgmhglyla'
seviyordum. Sert, amansiz yillarin damgasini “yemis,
seksen yaglarinin’ o]durucu ritmiyle 1ki bitklim olmus,
yaghhgin golgesinin bir deri bir kemik birakug o yara-
tiklari, “sakalsiz varligimin en derin labirentinden arzu
ediyordum.” Birgoklarinin, yirmi begindeki giiglii Fri-
ulan siitgii kizlarmin o bilinen kullanicilarinin gehvet
disktini kayitsizliklartyla 6nem vermedigi, unuttugu
bu yaratiklari anlatabilmek igin, sevgili Okur, —yine, gi-
rigebilecegim herhangi bir eyleme engel olan, onu dur-
duran bir bilginin izinsiz geriye ddniisiiniin baskis1 al-
unda— dikkatle segmig olmaktan korkmadigim bir te-
rim kullanacagum: Kader melekleri.

Ey beni y1rg11ayan sizler (toi, hypocrite lecteur, mon
semblable, mop frere’) st ortiili diinyamizin bu ba-

"-'"Ey sen, ikiy @izl okur, benzetiny, Kardegnii*” Cev.)

Yanhs Okumalar 17/2



takhginda melekgiklere merakl: kurnazlara sunulan bu
erken avi nasil tamimlayabilirim? Ogle sonu bahgelerin-
"de, heniiz tomurcuklanmaya baglayan kizlarin pesinde
‘rezilce kogusturan sizlere nasil anlatabilirim bunu? Ka-
der melekcigi agiklarinin eski parklarnin siralarinda, bazi-
Tikalarin hog kokulu golgeliklerinde, tagra mezarhklan-
‘nin’¢akilli yollarinda, ‘pazar duasinda, dispanserin koge-
sinde, yoksullar evinin kapilarinda, kilise alayinin sarki-
cilar korosunda, yardimseverler kermeslerinde pesine
diisecegi, bir golgeden farksiz, pismig, siritkan bu av
hakkinda ne bilebilirsiniz: Volkanik kingikliklardan
yol yol olmug yiizleri, kataraktli sulanmug gozleri, digsiz
bir agzin keskin ¢okiintisiine batmig o kuru dudaklarin
seyirmesini, kendinden gecip sulanan agzindan damla-
yan pariltili salyayla zaman zaman canlanan o dudakla-
1, gururla yipranmig o yamru yumru elleri, tCSplh ceke-
rek agir agir dua ederken sinirden, sehvetten’ titreyen,
kigkiruc elleri bir an olsun daha yakindan gérmek icin
kurulan yogun ve -ne yazik— amansizca iffetli bir agk
tuzagidir bu.

‘O ele gegmez avi goriince disiilen derin kederi, bir
anlik ‘dokunuglarfa birdenbire gelip gegen o titremeleri
nasil “canlandirabilirim, Okur-dostum: Kalabalik bir
tramvayda bir dirsek diirtigi —"Affedersiniz, bayan,
oturmak ister miydiniz?” Ah; iblis dost, hémen oracikea’
“algin bir Bakiis dramasi oynamayi yeglerken, nasil ka-
bul edebilirsiniz o minnet dolu 1slak bakiglart ve “Tegek-
kiir ederim, geng ‘adam, goEnamksmlz' sézlerini?— bir’
mahalle sinemasinin 6gle sonu tenhaliginda iki sira ara-
smdan gegerken baldirinizin saygxdegcr bir dize sircin-
‘mesi ya da bir kahraman izci dlkkanyle trafik 1igginda
-kar§1dan kargtya gecmesine yardim ettiginiz bir kocaka- -
‘nnm iskelet elinin kolunuzu yumugak fakat dikkatli tu-"
tugu —agirt dokunmanin’seyrek anlary! -
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Bagibog gengligimin inigler1 ¢ikiglan bagka rastlag-
malar da sagliyordu bana. Dedigim gibi, esmer yanakla-
rim, nazik bir erkegin sikistirdigs narin bir geng kizin-
kine benzer ¢ehremle olduk¢a ¢ekici bir dig gorantigim
vardi. Genglik agkini bilmiyor degildim ama ¢agimin
gereklerini yerine getirerek, gecis ticreti dder gibi ona
teshm ediyordum kendimi. Bir may1s aksamini animsi-
yorum simdi, ginbaumindan hemen dnceydi, soylu bir
ailenin villasinin bahgesinde —Varese Bolgesmde gdlden
pek fazla uzakra olmayan, batan giin 1gginda kipkirmi-
21 bir villaydi bu=on alt1 yaginda caylak bir kizla gali-
Tikfarin golgesinde yatyordum, bana kary duydugu ag-
kane duygularm yaratugl korkudan firunaya yakalan-’
“mig gibi tir tir ucreyen, yizi glIll bir kizdi bu. Tam o~
anda; érgin hokus-pokusumun o ¢ok arzu edilen dsasiny
kayitsiz bir edayla ona bagigliyordum ki, sevgili Oku-
rum, ust Kaun penceresinde, pamuklu ¢orabini bacagin-
aéﬁma":jagl bylece siyirirken neredeyse ki bakliim olmus
{a§h zayif bir dadinin §ekf1m gordiim. Giysisinin kaba

umagini yukarl 51y1ran 'yash ellerin beceriksiz hareket- -
Terle oksadigs o sis bacagin nefes kesen gériiniimii, bana
“(benim kdsnil gbzlerime!) bir erden kiz oksayiginin ra-’
'Fhﬁ“ﬁgxu}}zsiﬁé;Ki§k§ihili§i"Bif“féillii'é gibi gorindii; Ve~
“tam © anda 1uzakhg1n da etkisiyle daha da siddetlenmig
bir kendinden ge§1§le )soluk soluga, biyolojik bir ona-’
Yin akigiyla patladim, gen¢ Kiz (cilgin kurbagacik, nasil”
nefret edlyoraum senden) bunu kendi ¢aylak bilyiisiine
bir 6vgii sanp hoglandigini gosterd inleyerek.

Ey benim dogru adrese yonlendirilmis tutkumun
kafasiz araci, o zaman, bagka birinin 6giiniini tatuginin
ya da senin o gaylak yillarinin bog gururunun beni sana
ategli, unutulmaz bir sug ortag: olarak gosterdiginin far-
kina vardin m1 acaba? Ertesi giin ailenle birlikte oradan
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ayrildiktan bir hafta sonra “Eski" dostunuz” diye bir
kartpostal génderdin bana. O sifat dikkatle kullanirken”
hakikati sezmistin de, ne denli keskin zekal oldugunu
mu gsteriyordun bana, yoksa dogru mekuiip Bigemini”
“hige sayan atesli bir liseli kizin kitthani di/f miydi senin-
kist?”

Ah bp olgv dan so a, Eek

pen reye nasil
cn arkasina. glzlenerck ‘gozlerim, d'1§51z agziyla yemegi-
m tathi tath yemeye galigan bir ninenin perdeye diigen
“golgesine cevrili, yapayalniz tamamladim sefahat alems-
“mif Ve figiir, ombres chinoises’larin’ sahtehgmden styTi-
lip, §iskin"géglisleri ve Enduliisli bir Kisragin giineés ya-
‘mig1 kalgalariyla ¢iplak 'bir balerin olarak kap: esiginde
kendini gosterdiginde, ne korkung, ne beklenmedik ve
yikict (tiens, donc, le salaud!)’ bir hayal kirikligiydi o

Boylece, aylarca ve yillarca, tapilast kader melek-
ciklerinin pesinde yanhs yollarda, elleri bog kosturup
duruyordum; eminim, daha dogdugum anda, yash, dig-
siz bir ebe —gecenin o saatinde umutsuzca bir arayig
icindeki babam bula bula bir'ayag ¢ukurda bu kocaka-
riy1 bulmugtu!~ beni anamin délyataginin civik hapisa-
nesinden kurtarip da yagamin 1s1ginda o olimsiiz yiizi-
nit: Bir jeune parque,’ gosterdiginde baglamig olan bir
kovalamacaydi bu.

Ey, su'anda beni okuyan Okur (a la guerre comme a
Ta"guerre),” sénden bir dogrulama beklemiyorum; yal-’

Q\;' Metinde ‘your old friend’ sézleri gegiyor, ‘old” hem eski, hem de yasht anlanuna gelen

bir szcitk, Eco'nun bu sdzcik oyununu Turkgede vermek ne yazik ki olanaksiz.
g(;e"-)

Golge oyunu. (Cev.)

* Al sana igte, pis herift (Gev.)

]e:meparque fnsan omriniin xphklenm &rip koparan tannigalardan biri. (Gev.)

* Keotii kogullara katlanma geregini gésteren bir deyin: ‘Her geye katlanmak gevek..."

Gev.)
20




nizca, beni zaferime getirmis olan’ olaylarin akiginin na-
sil kaginilmaz olduguntagikliyorum sana.

Benim de gagrlh oldugum o akgam toplanus, gén¢
mankenlerin ve sivilceli iniversite dgrencilerinin”kaul-
dig1 o berbat partilerden biriydi. Uyanmig geng kizlarin
o dolambach ugarihiklari, dansin firtinasi iginde digmest -
“¢6ziilmiis bluzlarindan™ géguslerini kayitsizca sunuglarn’
“igrendiriyordu beni. Ben tam heniiz dokunulmams ka-’
‘siklarin bu rezil trafiginden kagip kurtulmayr digtini-
“yordum ki, ince, tiz bir ses (0 bag déhdﬁfi‘i”cﬁ“y'ﬁké'élﬂi"—'
g1, gctnd yitreli ¢ok olmug o ‘ses tellermm boguk '¢5-"
Kiigiindi, allure supréme de ce cri centenaire’i” anlatabile-’
“cek miyim acaba?), kadim bir diginin @irkek feryad: top-
lulugu sessizlige bogdu. Ve kapinin cergevesi iginde
onu: Dogum gokumun o yillarca uzaktaki meleginin
yiiziini, kosniil beyaz liilelerinden ¢evreye sacilan o he-
yecani; minicik, havi dékiilmiig siyah giysisinin kumagi-
nn dar agilar icine hapsettigi gergin viicudunu; aruk in-
ce ve igrilmig gapraz bacaklarini; sayg: telkin eden ete-
gin eskil iffeti altnda beliren, kirilmaya, incinmeye ha-
zir kalga kemiginin kinlgan cizgisini gordiim.

Ev sahibemiz olan o yavan kiz, hoggoricii bir ki- -
‘barlik gosterisinde bulundu. Gézlerini gokyiiztine kal-
‘dirirken, "Bu benim ninecigim..." dedi.

Elyazmasimn saglam bolumi burada bitiyor. Bunun
ardindan gelen dagimik satirlardan ¢gikarifabilecek olan sey-
Ter oykiiniin agsag) yukan su bicimde devam ettigini akla

getiriyor: Birkag giin sonra, Umberto Umberto ev sahibe-
sinin buylkannesini bisikletinin gidonuna bindirerek Pi-
emonte’ ye kacirir. Onu 6nce bir yaslt yoksullar evine go-

turiir, ayni gece orada ona sahip olur, bagka seyler arasin-
'da, Kadinin hig de deneyimsiz olmadigini ogrenir. Safak™
sokeérken, bahéenin yari Karanliginda sigara icmektéyken,

" Yiiz yagindaki insanin bu gighgimn yiice guzelligi. (Gev.)
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yanina siipheli gériintislii bir geng yaklagir Ve yasli kadinin
“gercekien buyiikannesi olup Slmadigini sorar ona. Korko-
ya kapilan Umberto Umberto, Granita’yla burlikte yaghlar
kurumundan ayrilir ve Piemonte yollarinda bas donduiru-
cli bir kogu baglar. Canelli’deki’ sarap §enhgmx, ‘Alba’da
yilda bir yapilan mantar senligini ziyaret eder, Caglianiet-
“to’daki tarihi t6rene kaulir, Nizza Monferraro’daki”hay-
“van pazarim dolagir, Ivrea’daki Siitgh Kizlar Kraligesi sei-
‘mini, Condove’daki koruyucu aziz ‘onuruna yapilan ¢aval
“yarginy izlér. Kuzey bolgest boyunca yaptigi bu macerall,
¢ilgin yolculugun sonunda, bistkletinin bir suredir moto-
sikletl] bir kahraman 1zct tarafindan kurnazea izlendigint
tark eder, onun biitiin tuzaklarindan kurtulur. Bir giin, In-
cisa Scapaccino’da, Granita’yr bir ayak bakimi uzmanina

goturdugl sirada, sigara almak 1¢in birkag dakika onu yal-

niz birakir, dondiglindeyse yagh kadinin yeni kagiricisiyla
‘birlikte giderek kendisint terk etuigini anlar. Aylarca derin

bir ruh ¢okuntist gecirir, takat sonunda yagh kadini yem-
den bulur, kendisini kandiran adamin gotardagh bir gazel-

lik bakimevinde genclesmis, tazelesmustir. Yuzinde bir
tek kingik yoktur, saclart bakirimst bir renk alnugur, gi-

ligt géz kamagurir. Umberto Umberto bu yikilis Kargisin-

da duydugu derin acima hissi ve garesizlik altinda ezilmus-

tir. Bir tek s0z etmeksizin bir titek satin alir ve al?;ak%en-
fin pesine diiger. Geng izciyi, bir kamp yerinde ateg yak-
mal iin iki odun parcasini birbirine siirterken bulur. Bir,
7iki, tig kez ateg eder, her defasinda’iskalar, sonunda deri ce-
ket ve siyah bere giymis iki papaz onu zararsiz hale getirir.
Derhal tutuklanir ve yasadigt ategli silah tagimakean ve av
mevsimi diginda avlanmaktan alt1 ay hapse mahkam olur.
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Par¢alar

IV. Gokadalararas1 Arkeolojik Incelemeler Kurultay:
Tutanaklars, Sirius, 4. Kesim, Matematiksel Y1l 121. Diin-
ya, Kuzey Kutbu, Prens Joseph Kara Universitesi, Arke-
oloji Bélimiinden Prof. Anouk Ooma tarafindan okunan
bildiri.

Saygideger meslektaslar,

“Kuzeyli bilim adamlarmin bir stiredir yogun_ bir
Taragurma etkmhgme girigtiginl ve sonug olarak, eski’
‘caglarda ya da daha dogrusu Patlamanin bitiin yagam
“izlerini yok ettigi, o zamanlar 1980 olarak bilinen fela-
Keér'yilindan 8nce gezegenimizin iliman ve tropik bélge-
Terinde SCI‘plhp gell§m1§ olan ‘eski uygarligin birgok ka™"
Tintisini glin 1gigina gikardigini eminim bilmiyorsunuz-
“dur. Herkesin bildigi gibi, ondan’sonraki bin yil boyun-
ca, bu bolgeler radyoaktivite tarafiindan Oylesine kirlen~
m1§ olarak kaldr ki, otuz-kirk yil oncesine Kadar kegifle-’
rimiz, bilim adamlarimizin uzak atalarimizin gercekles
trdigi uygarhgin derecesimi butin Gokadaya agiklama-
"yi6 Kadar 1stemeéleriné Kargin, bu toprakla”r':i’éihéék'i;bk"
buyuk tehlikelerle” kargilagarak’ yé'k"Ta§ab11d1 Bir "§éy,
"sonstiza Kadar sir olarak KalacaKot bizim igin: Insanlar -
“bu’dayanilamayacak kadar kizgin “alanlarda nasil otura-’
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‘bildi ve ¢ok kisa aydinlik ve karanlik dénemlerin birbi-
fini izlemesinin zorunlu kildig1 o0 ‘anlamsiz ‘yagam tarzi-
na nasil uydurabildiler kendilerini?” Ama yine de eskil™

“yerytizii sakinlerinin, bu kér edici aydinlik vé Karanhk'
vertigosu “i¢inde, etkin biyoritimler kurabildigini, zen-
gin ve diizenli bir uygarlik gelistirebildigini biliyoruz.

Yaklagik yetmis yil 6nce (tam1 tamina soyleyelim, Pat-
Tama sonrasi 1745 yilinda) dinyasal yasamin sOylencesel
en giiney ucu olan Reykjavik’teki geligmig Gsten Prote-

sor Amaa A. Kroak’in onderligindeki bir kesif grubu
“bir zamanlar Fransa olarak bilinen ¢dle kadar ilerled.
"Orada, bu egsiz bilim adami, radyisyonuin Vé zatanin
‘E)r'tsik"etyl"{ll'e'fi'r‘nr'iuﬁutuh'fbsil kalintilarini’ yok ettigini -

zaman, uzak atalarimiz hakkinda herhangi bir sey bil-
me umudumuz yok gibi gériiniiyordu. Ondan once,
P.0.71710 yilinda, Profesér Ulak Amjacoa’min Alfa
Kentaur Vakfinin saglad1g1 comert destek sayesinde yi-
ruttugu kegif, Loch Ness'in radyoaktif sularini isKandil
_etmig ve bugiin genellikle eskilerin”ilk ‘kriptokitaphg”
“oldugu digiiniilen seyi ele gecirmisti. ‘Uzerinde BER-
TRANDUS RUSSELL SUBMERSIT ANNO HOMI-
"NIS MCMLI sézleri kazili ¢inko bir sandik; Koca bir ™
beton blok igine gomiiliydi. Bu sandikta, hepinizin de
“bildigi gibi, Britannica Ansiklopedisi ¢iltleri vards; bun-
far, yok olmug uygarlik hakkinda buginkii tariki bilgi-
“izin buyik bir bolimiint olugturan ¢ok zengin bilgi-

Tler saglads bize. Cok gecmeden oOteki bolgelerde (Al-
manya topraginda, iizerinde TENEBRA APPROPIN-

QUANTE yazih mihiirld bir kasa i¢inde bulunan ki-
taplik da icinde) bagka kriptokitapliklar bulundu. Cok -
‘gegmeden apagik ortaya ¢iku ki, yaklagan trajediyieski ™
“diinyalilar arasinda ‘yalnizea” kiiletir “adamlars seziiigti.
“Ellerindeki tek yoldan buna bir ‘caré bulmaya ¢aligmig-
Tardi: Yani, uygarliklarinin hazinelerini’ gelecek kugak-
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lar i¢in saklayarak. Kargiti biitiin kanitlara kargin gele- ~
cek Kugaklar diye bir seyi dnceden gorebilmek... ne bi-"
“yuk bir tnangu bu!

Kargisinda heyecan duymamamiz olanaksiz olan bu
sayfalar sayesinde, seckin meslektaglarim, hi¢ olmazsa o
dinyanin nasil disundugini, insanlarinin fasil davran-
digir, sonul dramanin nasil gézler éniine serildigini bi-
lebiliyoruz. Ha,yazili séziin, yazildigy dinya hakKirida
Terersiz bir Tamiklik sagladigmin” elberee farkindayim;
ama bu degerli yardimdan”da yoksun olsaydik halimiz’
Ticé olurdy, bir diginin! Tralyan sorunu’, hicbiri, he-
“pimizin bildigs su soruya bir Kanit bulamami§ arkéolog-
lar1 ve tarihgileri bityiilemis olan bilmecenin upik bir
ornegini sunuyor bize: Nigin, bildigimiz ve oteki top-
raklarda bulunan kitaplarin da tazlasiyla gosterdin giby,
esk1 bir uygarhgin besigi olan bu ulkede nigin, drye so-
ruyoruz, herhangi bir kriptokitapliktan herhangs bir 1z

bulunamadi? Bu soruya yamt olarak ileri siriifen varsa-

yorsunuz; fakat halthazirda bildiginiz ey tekrarlama
tehlikesini goze alarak, bunlar sizin icin kisaca siralaya-
cagim:

1) Akdeniz Havzasindaki Patlama adli kitapta (Baf-
fin, P.S. 1750) zengin bilgilerle sunulan Aakon-Sturg
Varsayimi. Birtakim termoniikleer olaylar Italyan krip-
tokitapligini yok etti. Bu varsayim saglam Kanitlarla
desteklenmektedir, ¢iinkii Adriyauk Sahilinden ttimel
catigmayi baglatan 1lk giidimli atom mermaler ateglen-
diginde, Italyan yarimadasinin en agir darbeyi yiyen yer
oldugunu biliyoruz.

2) Cok okunan Jtalya Diye Bir Yer Var mydi? (Ba~
Ten City, P.S. 1712) adli Kitapta agiklanan Uglimi-INGa

Noa Varsayimi. Bu varsayimda, yazar, tumel gatigma-

25



dan 6nce toplanmug yiksek dizeylr poliuk Konferansla-

fin raporlarim dikkatle inceleyerek, Ttalya’nin higbir
zaman var olmadigl sonucuna variyor. bu varsayim

kriptokitapliklar sorununu (daha dogrusu onlarin yok-

Tugu sorununu) agik bir bigimde ¢ozliyorsa da, Tealyan’
halkinin kiltiriyle 1ilgih Ingiliz ve Alman ™ dillerinde

saglanan bir sira bilgiylé celigir gibi gorunayor. Ote
yandan, Fransiz dilindek: belgeler, Ugum-Noa Noanin
bize animsattigina gore, bu Konuyu tamamen atliyor ve
boylece onun cesur tikrine destek veriyor.

3) Profesér Ixptt Adonis Varsayimi (bkz. ftalya, Al-
tair, 22. Bolim, Matematiksel Yil 120). Bu; hi¢ kugku-
suz hepsinden daha parlak, ama ayni zamanda én az Ka-
nitlanmis olan varsayimdir. Patlama sirasinda Italyan
“Ulusal Kitapliginin, belirlenemeéyen nedenlerden dolayr
son derece karigik bir durumda oldugunu; Ttalyan bilim
“adamlarimn, ‘gelecek i 1§1n “kitapliklar kurma isiyle ilgi-

Tenmekten ¢ok mevcut kitapliklari hakkinda ciddi endi-
‘se tagidiklanin, gergekten de ciltlerce kitabi barindiran’
binanin ¢okmesini 6nlemek i¢in gok biylk ¢abalar g&s-
“termek durumunda olduklarini ileri stiriiyor. " Bu varsa-
yim, dinyalilart her giin balli borek atigtirarak, geyik
“boynuzundan arplarint tingirdatarak tembel bir mutlu-
[uk i¢ginde yagamig insanlar gibi diginmeye aligkin, ge-
zegemimizle 1igili her seyin cevresinde gabucak bir soy-
lence aylasi 6ren dinyali olmayan modern bir gézlem-
cnn ustahgim sergiliyor. fersine, Patlamadan once es-
ki diinyalilarin ulasugi uygarligin ilerr derecest bu tir
utang verict bir savsaklamayr anlasilmaz kiliyor; 6zellik-

le de, ekvator-berisi oteki tlkelerin kegti, kitap saklama
konusunda oldukga iler1 tekniklerin varligii oraya
“koydugundan beri.
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Boylece bagladigimiz noktaya dénmis bulunuyo-

ruz. Oteki {ilkelerin kriptokitaphklari erken yizyillar

agin yeterli belgeler sagliyor olsa bile, Patlama 6ncesi

Tralyan” kiliri hep ‘en koyu giz perdesiyle sarli kal- -
"miaktadir. Dogru, yapilan dikkatli kazilar sirasinda sa-

‘girtict da olsa son derece sagliksiz, 1lging bazi belgeler -
‘bulunmakra. Burada Kosamba'nin ‘ortaya ‘Gikardigi ki--

¢k bir kagit parcasim anacagim. Bu kagittaki metin, ki-’
"sa ve 6zI4 urler konusunda Ttalyan begenisini acikca

"gosteriyor. Metni biitiiniiyle aliyorum buraya: ‘Bu bi-

zim yagam yolumuzun ortasinda.” Kosamba bir de Ac-
he ya Eke diye birinin (Sturg’in 1saret ettigi gibi, kalinu-
nin ust kism ne yazik ki yrrulmig, bu ylzden adin ta-

mami belirsiz) yazdigy Giiliin Ad: baglikl, besbelli bah-

¢eallik tizerine bir bilimsel tez kitabinin kapagini buldu.

O donem Italyan bilimimin genetikte buytk ilerleme
gosterdigim1 de amimsamahiyiz; bu bilgiler, lizerinde
AJAX (lk Ar1 savasciya bir gobnderme) hartleriyle bir-

likte BEYAZDAN DAHA BEYAZ sozlerinden bagka

‘bir seym yazili olmadigy, irkin gelistirilmesi 1¢in bir ilag

1certyor olmasi gereken bir kutu kapagindan ¢ikarabil-

digimize gore, irklarin 1slahi bilim dalinda kullaniliyor
“olsa bile. L

Bu degerh belgelere karsin hi¢ kimse o halkin tinsel
diizeyinin kesin bir tablosunu olugturabilmis degil he-
niiz: Eger séylememe izin verirseniz, siz seckin meslek-
taglarim, yalmzca giirsel sozciikle, bir diinyanin ve bir
tarthsel durumun imgelemci bilinci olarak giirle tam
olarak dile getirilen bir diizeydir bu.

Kendime, bu denll uzun, ama umarim yararsiz ol-

‘mayan bir girl yapma 1iznini verdiysem, simdi buyuk

“bir cogkuyla size bir habér vermek istememdendir bu:

‘Ben"ve Ciplak Ada Edebiyau Kraliyet Enstitisunden

degerli meslektagim Baaka B.B. Baaka A.SP.Z Tralyan

yarimadasinin trkiitiici bir bolgesinde, ic bin metre
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derinlikte olaganiistii bir bulus yapuk. Definemiz, Pat-

Tamanin yeryiizii kabugunu korkung bir bigimde yuka-
ri kaldirmasiyla bir lav akimust tarahindan™ 6realms,
sans eser1 dunyanin derinliklerine batmisti. Yirtilmig ve
parcalanmug, bir¢ok boltmler1 kayip, hemen hemen
okunamaz durumda, ama yine de soluk Kesici bulgular-
la dolu bu kiguk kitap goriinug ve boyutlari bakimin-
dan fazla gosterigh bir sey degil, kapaginda Dinin ve
Bugiiniin En Carpici Jarkilar: diye bir bashk var. Biz

bulundugu yer1 dikkave alarak Quaternulus Pompeianius
adinm verdik ona. Aziz meslektaglarim, hepimiz biliyo-
ruz ki, ‘sarki’ sozctigi, Britannica Ansiklopedisinin de

dogruladig: gibi, eskil on dordinch ytizyilda bellx sirsel

‘kompozisyonlar: 1garet eden Dir terim olan Italyanca
canzone ya da canzona'yl Kargilamaktadir; ‘garplm’ $OZ-
cugunun upkx (ba§ka bir yerde bulunan) “vurus™ sdzci-
gu gibi, miizigin matemauk ve geneuk bihmlerle pay-

Tasug bir 6zellik olan riumle ihgkili olmasi gerekugini
duginuyoruz. Ritim, bir¢ok halklar arasinda, telsefi bir
anlam da kazanmigt1 ve artisuk yapilarin 6zel bir niteli-
gini igaret etmede kullamliyordu (bkz. Paris Ulusal
Kriptokitaplikta bulunmug olan kitap, M."Ghyka, Essa:
sur le rhythme, N.RF., 1938). Bizim Quaternulus'umuz,
béylece, o dénemin en degerli giirsel kompozisyonlan-
mn nefis bir antolojisi, akil goziine egsiz bir gizellik ve
tinsellik panoramasi agan lirik giir ve sarkilarin bir 6zeu
olmug oluyor. '
Eskil qagda yirminci yuzyllm siiri, bagka yerlerde
“oldugu “gibi Italya’da "da; diinyanin yak'ﬁ§makta ‘olan
6limtiniin bilincinde bir bunalim’ giiriydi. Ayni zaman-
“'da bir inang giirtydi. Diinyevi tasalarr Kinayan bir uzun
siirden olmasi gereken bir dize var ehmizde —ne yazik
ki, okunabilen tek dize— “Maddi bir dunya bu.” Bundan
hemen sonra, dogaya bir yalvarig ya da bereket ilahisin-
den oldugu besbelli bir bagka parcanin dizelert carpiyor
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bizi: “Yagmurda sark: séyliyorum, i§te sarki sOyliyo-
fum yagmurda, sahane bir duygu bu... Bu sarkinin bir’
“gen¢ kizlar Korosu tarafindan soylendigini kolayca ha-
ya] edebilirsiniz: Bu'tatli sézler, bir pervrgilium’da ekim
“zamani beyaz tiiller iginde dans eden geng kizlar imgesi
“uyandiriyor insanda. Ama bir bagka yerde yalnizligin
ve saskin kigiligin acimasiz betimlemesinde oldugu gibs,
bir umutsuzluk duygusu, tehlikeli anin agik¢a farkinda
olma duygusu buluyoruz; Britannica Ansiklopedisinii
"Luigi’ Pirandello hakkinda “soylediklérine " inanilirsa,”
metni onun yazdigina inanimaya gotliriiyor bizi: ‘Kim?
Caldi benim kalbimi? Kim? Bitiin giin dis goérdiiren
bana? Kim... Bagka bir canzona (Benimki mayista,”
“onunki haziranda. Ne gabuk unuttu beni’) ayni dénem-
Ten bazi Ingilizce dizelerin, belirsiz bir *en zalim ay’dan’
'$67 ¢éden gair Thomas Stearnsun yazdigl James Praf-~
“rock’in sarkisina bir Kargilik oldugunu akla getiriyor.

Bu daglayict aci, baz: stir yorumcularint tarima ait
siirlere ya da Sgretici siire sigimnmaya mu itti?> Ornegin,
su dizedeki bozulmamig guzellige bakin: ‘Mahmur bir
gol, tropikal bir ay...” Burada su imgesinin tanidik ve
simgesel bir kullanimimi buluyoruz, daha sonra da doga-
mn gizemli sonsuzlugu kargisinda insanin zayifligim
ima eden aym gorkemli ve yiice varhigi. Su dizelere duy-

“dugum Hayranligl éminim §iz de paylasirsiniz: ‘Haziran
basturiyor her yeri, cayirlari, ovalan; msirlar bir fil go-
zii kadar yiiksek...” Géraluyor ki metin, bereket toren-
lerinden kaynaklaniyor, bahar rubundan, msan kurban-
lardan, belki de toprak anaya sunulan bir gen¢ Kizin
kalbinden. Bu tirli torenler, onlarin zamaninda, ingxl-

tere Bolgesinde, bazilari adini Altin Kase diye okusa da

* genellikle Altin Dal denilen, neye gonderme yaptig: be-
lirsiz bir kitapta ¢oztimlenmigti (bKz. Axbzz EowWrrsc i

heniiz dilimize gevrilmemis calismasinin gesicli yeérleri,
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‘Altin Dal my, Alun Kase mi? Xpt Agrschh Clwoomai,’
Arcturus, 2. Bolim, Matematiksel yil 120).

Ayni bereket torenlerini ya da Frigyahlarin At
tis’in 6liimii térenlerini, sdyle baglayan bir bagka giizel
§ark1yla baglamak istiyor insan: ‘St. James Hastanesine
gittim, bebeg1m1 gormeye, soguk beyaz bir masaya yan-
r11m1§ > Saint James’e yapilan gonderme Ispanyol San-
tiago’sunu akla getiriyor ve mutlu bir sezgi bizi bunu
iinlii bir hac kentinin adi olarak tanimaya gortirdi. O

“zaman, bir Tberya siirinin tamamlanmamig bir ¢evirisiy-
le kar§1 kargrya oldugumuzu fark ettik. Ne yaz1k ki he-
pimizin de bildigi gibi, Ispanyolca higbir metin buluna-
mamugtit, ¢iinkii Britannica An51klopedxs1mn bize bil-
dirdigine gore, Patlamadan yaklagik yirmi yll énce bu
ulusun dini yetkilileri 6zel bir nihil obstat’t' olmayan
biitiin kitaplarin yakilmasini emretmigti. Fakat, aruk
yabanci kitaplarda bulunan kisa alintifar sayesinde bir
sireden ber1 Federico Lorca olarak da taninan, soylen-

ceye gore, zorla 1gfal etug) yirmu bes kadin tarahindan
barbarca Sldirilen on dokuz ya da yirminci yuzyil soy-
lencesel Katalan ozani Federico Garcia’nin kigiligi hak-
‘kinda olduk¢a agik bir fikir olugturabilmis bulunuyo-
“TUZ. 1966°da bir Alman yazan (C.K. Dyroff, Lorca: Ein
Beitrag zum Duendegeschichte als Flamencowissenschaf?)
Lorca’nin giirinden ‘6liimde-agk-gibi-kok salmig olma-
nin’ giiri olarak s6z ediyor; bu giirde ¢agin ruhunun,
Endiiliis gokleri altinda cenaze térenine yakigir bir bi-
¢imde yapilmig kadanslar yoluyla kendini kendine acik-

Jladig1 belirtiliyor. "Yukarida amlan métne son” derece’

uyan bu szler Quaternulus’ta basili, atesli’ Iberya sicak-
Tigi'tagiyan oteki harika dizeleri ayni yazara baglamami- -
za olanak saglyor: “Cuando caliente el sol su esta playa

Aziz dostlar, uzayvizyon araglarinin bizi siirekli kasvet-

' Nibit obstat: Roman Katolik Kilisesinin bir kitabin incelendigini ve iginde inanca ve
ahlaka kargi higbir sey bulunmadifim gésteren resmi sansir belgesi. (Cev.)
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li ve korkung éykiinmeci bir miizik bombardimanina
-tuttugu bugiin, sagma sapan sozleri sarki diye haykiran’
sorumsuzlarin, ¢ocuklarind anlamsiz geyleri sarki diye’
Tgretigl bugun ‘adi sani belirsiz bir bando gefinin, en-
diistriyel sagmaligin en son {iriinii, sarhog gemicilerin
agzmdan duyulabilecek agik sacik dizeleri (‘Kami, gor-
mek istemem kani, Ignacio’nun kumlara dokilmus ka-
ninr’) nasil muziklegtirdigini anlatan, Kuzeyh Tnsanm
Coku§u ‘adlt ¢ok 6nemli’ denemey1 animsatma cesareti-
"ni gosterecegin. 1zin verin bana, Lorca’nmin ¢agin koyu~
“karanligindan bize ulagan o 6limsiiz dizelerinin, iki bin"
‘yil 8nceki bir diinyalinin ahlaki ve entelektiel erdemi-
ne taniklik " ettigini sOyleyeyim. “Kargimizda, kiiltirle’
“sigmis bir kafamn doTamBagh Capragik aragtirmalarina’
“dayanmayan,” ama ‘igten gelen basit, taptaze ritimlery’
“Kullanan bir giir var; bizi, 5&yle bir tansiktan, yaratict’

dogum sancisimin degil bir Tanr’nin sorumlu oldugunu'
diiginmeye gdtiiren bir §iir. Bayanlar ve baylar, buyuK
“stir her’ yerd"eTiend“m’beHl eder; onun bicemi bagka sey-
Te karigurilamaz; evrenin birbirine ters uclarindan” bile’
“yankilansa, yakinliklarini, benzerliklerini oftaya koyan’
‘kadanslar vardir? Boylece, seckin meslektaglarim, 1ki y1l

once bir Kuzey Italya kentinin yikinulari arasinda bu-
lunmug bir kagit parcas: tizerindeki bir tek dizeyi, tam
metnini Quaternulus’ta iki sayfa olarak bir araya getir-
digimi sandigim daha biiyiik bir sarkinin baglam: igine
yerlestirerek, sonunda bilime yaragir bir kargilagurma
yapabildigimi seving ve derin bir cogkuyla bildiririm si-
ze. Anlamca zengin egsiz bir kompozisyon, Aleksand-
rin aylasi i¢inde bir miicevher, bigemi, dili kusursuz:

Ciao ciao bambina

Get thee to a nunnery
Nunnery, hey nonny!
Come back to Sorrento
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As dreams are made on...

Korkarim bu bildiri i¢in bana verilen zaman bitti.
Konuyu daha fazla tarugmak isterdim, ama ¢ok hassas
birkag dilbilim sorununu ¢ézer ¢ozmez, bu paha bigil-
mez bulugumun meyvelerini tercime edip yayinlayaca-
gima inamyorum. Sonug olarak, sizlers, kendi degerleri-
i’ yok “olugunu aglamadan sizlanniadan dile “getirmis,”
‘her zaman zarlf ve glizel bir diinyayr betimleyen elmas
sozleri negeli bir incelikle séylemis bu kayip uygarligin -
Imgesiyle bas baga birakiyorum. Fakat sonun bir sezgi-
siyle birlikte, peygamberimsi bir duyarlik da vardi.
Gegmigin dipsiz, gizemli derinliklerinden, Quarternitlus
Pompeianus’un yipranmis, silifimi§ sayfalarindan; rad-
Vasyonun Kararttigi bir sayfada tek Dagina durup duran
bir tek dizede; ileride ne olacagim bildiren bir 6nsezi
buluruz belki de. Patlamanin tam da arifesinde sair,
dinya nifusunun yazgisim gordd, kutuplardaki genis
buz tabakalari tizerinde yent ve daha ergin bir uygarhik
kurulacak ve yepyeni ve mutlu bir gezegenin ustun irki,
temelini Eskimo soyundan alacakti. Sair, gelecegin yo-
lunun Patlamanin dehgetinden erdeme ve ilerlemeye
dogru gittigini gordi. Bunu goriince de aruk korku ya
da pigmanlik duymads, béylece su, bir mezmur gibi do-
laysiz dizeyi bogaltt1 sarkisinin igine: ‘Bir eglentideysen
eger paltonu ilikle. Kendine iyi bak.’

Yalnizca bir dize; Takat bize, refah icinde ve ilerle-
yen Kutup ¢ocuklarina, aci, guzelhk olim ve yemden
“dogus darbogazindan bir ir inang vé dayanigma bildirisi gi-
i geliyor, atalarimizin guze] ve sevgill yuzlerini bir an’
icin bu bildiride gériiyoruz.

1959
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Sokrates Usulii Soyunma

ciplakur. ClpTaktan da ote bir gey: 'U'zermae‘kopgam ¢6-
“Zulmiis siyah bir sutyen ve bir jartiyer kemeri vardir’
'yalnizca. Numarasinin birinci balumiinde tembel tem-
bel giyinir ya da ¢oraplarin bacagina gegirir ve bacakla-
nnin Uzerinden sarkmakta olan baglara tutturur. Devi-
‘nimlerinin iKinci bolimiing, 1K durima déntge ayirir.
"Egﬂéée bu kadin giyindi mi, soyundu nid biléieyen”
seyirct, dogruyu” soylémek gerekirse, onun Hichif §ey
“yapmadiginin farkinda dégildii; Clinki yiiztindeki ifade-
"nin’de incelikle vurguladigs g, rah1t31z dcvxmmler“

elkitaplarinda bile bir kurala BagTanm1§ buylk bir gele
negi izler; boylece hicbir sey beklenmediK degildir, hic-
bir sey ayartici degildir. Géreginden Tazla, onceden tah-
min_edilemeyen bir Kurnazhkla, yedekte tutilan bit
Kdsniilliikle, son saldin 1¢in vahgice egilip bukiilmelerle
bitirdikleri “giriste sunduklari masumiyetlerini dogru’
olarak Slcmeyi bilen Greki bliydk striptiz Ustasi Kadinla-
Tin (6zétle, bir diyaleKtigin, Bati tiru soyunmanin usta-
Tan) teknikleriyle Kargilaguirildiginda, Lily Niagara i
teKnigi coktan tiskenmii§ Ve kate dir. A_Uéuy“kxﬁ“ﬁ'—'aﬂ

“sunugle; Moravia'nin La noia’sindak1 Cecilia’yi akla ge-'
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trir: Kefaret 6der gibi Katlanilan bir hiiner ¢esnist kaul-
“mis, Kayitsizliktan olugan can sikici bir cinséllik: ™
Lily Niagara o zaman en ist dizeyde bir striptiz
gosterebilmeyi ister. Hi¢ kimseyi hedef almayan, kala-
“baliga; s6zverilerde bulunan fakat son anda bunu geri”
“alan bir bagtan ‘¢tkarma gdriinimi sunmaz; dahi ¢ok,”
$on"egigi agar ve bagtan ¢ikartha sdzverisini bilé inkir

“eder. Bununi¢in" de, geleneksel striptiz, onu sevenlerde
gizemlr bir yoksunluk duygusu Kkigkirtan bir gerr ¢ekil-

me oldugu hemen anlagilan bir ¢iftlesme 1mast 1se, Lily
Niagara’nin striptizi yeni ¢dmezlérinin kustahliklarinr
“cezalandirit, $6z verilen ger¢ekhigin sadece bakip dastin-
“mék i¢in oldugunu, sessiz bir hareketsizlik iginde yapil-’
“masi gerektigi igin bu dugtinmeden tam olarak yararlan-
Tﬁiﬁ?ﬁ'[gufi’s'ﬁklhﬁdfglm aciklar ‘onlara.” Bununla bir-
“Tikte Tily Nlagara nin Bizans sanati, geléneksel stripti-
“zin ahgilmig yapisint ve onun simgesel dogasini Korur.
Ancak bagtan agag1 KBt sohretll bazi boite larda’
gbsterininsonunda gostericlyl kendinl satmaya 1kna
edebilirsiniz. Crazy Horse’ta, fotogral satin almak iste-

menin uygun bir sey olmadigi size bliytk bir incelikle
"sGylenir. Gortilecek olan sey yalnizea bir-iki dakikaligi-
na EEHnenln sthirli“alaninda belirir, Onde gelén tiyatro-
Lnda ‘satigta olan yayinlarin bazilarini- zengmle§t1ren so-
yunma tizerine yazilar okursaniz, ¢iplak dansziin mes-
]eglnl genellikle tam bir 6zen iginde yeriné getirdigini,
“6zel yasaminda Kendini ev 11 tutkulara, igine gelip gl-

derkéﬁaf(endlsme e§11f{ eJenan m§anhya ya aa a§1Tamaz

bir kocaya veren biri oldiigunu anfarsiniz. Bunun ucuz
bir hile oldugu da diigiintilmemelidir. Bununla birlikte,
“cesur ve daha masum Belle EpoqueTta, yoneticiler, miis-
“terilerint, primadonnalariin” genélde oldugu Kadar

! Boite: (Fr.) Gece kuliibit. (Gev.)
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Szelde de aggdzlii canavarlar, adam ve sérvet yiyiciler,”
yatak odasinda’en agza alinmaz incelikte bir dil konu-
san rahibeler olduklarina inandirmak 1cin neler neéler™
“yaparlardi. ‘ »

Ama Belle Epoque o tantanali, pahali glinahkarlig: -
zengin yonetici sinifa, tiyatronun veé tiyatro SONrasifiii

“timel milkiyetinden, devrédilemez parasal ayricalikta-—
‘rindan yararlanan bir simifa sergilerdi.

Oldukca uyguntcretlerle ve giinin her saatinde;
hatta ceketsiz, —gi1ysi Kurali olmadan— hatta goster1 de-
vamli oldugu icin Ust uste 1k1 Kez izleyebileceginiz strip-"
iz, bu tiir siriptiz Ortalama vatandaga Seslénif. Ve ona
dinsel yogunlagma anlar1 sunulurken, teolojisi ustit or-
tila olarak verilir, gizli inandirma biciminde sunulur ve
engizisyon’da gosterilir. Bu teolojinin temell, 1nanch ta-
pmicinin digt zenginhigin haz verici maddelerine hayran
olabilecegy ama onlardan yararlanamayacagidir, ¢uinKi
boyle bir kKullanim onun elinde” degildir. Eger isterse,
toplumun ona bagisladigi ve yazgimin ona ayirdigi ka-
dinlar1 kullanabilir. Fakat Crazy Horse'taki kurnazca
bir uyan, eve dondiginde Karisini yetersiz bulursa;’
ont, yonenmin ogrenciler ve ev Kadinlart 1¢in orgiitle-
“digi davranig ve pandomim Kkurslarina  yazdirabileceg:
"Konusunda uyarir. Boyle kurslarin gercekte olup olma-
dig1,” mugsterinin Kendi yarisina, yani egine boyle bir
Bherl goturup goturemeyeceg kesin degildir; onemli
“olan, kugku tohumunun: Striptizi yapan digi Kadii ise;
“karisinin bagka bir sey oldugu, ama eger karisi Kadinsa®
0 zaman striptiz yapan diginin daha fazla, diyelim Digi’
ke, "seks, Vecit, glinah ya da g6z kamagunicilik gibi bir
sey olmast gerektigi kugkusunun Kafasina ekilmis olma-
sidir. Her durumda, o kadin, kendisine, yani seyirciye
verilmeyen, yasaklanan seydir; gbziinden kacan temel
ogedir, yapamadigi vecdin hedefidir, iginde hapsedilen

35



zafer Hﬁi}guSLiduf “duygularin biitinligii ve 'séﬂéntiléi—’
den tanidigi dunyaya egemenlikiir. TIPII\ striptiz tligki®
si, Rendlsmm “doyum “olanaklarinin eksiksiz goriintimi~
nu sunmug olan Kadinin Kesinhikle tuketim 1¢ifi "olma-
ﬁﬁsmi' gé'r"ék'fffi? "Cdﬁéé?f "M‘i}BT’Hé'H‘i’ghnhlﬁ“ff{olé'ﬁ' bi'r"

nan, “beuracak Radar “ahlaksizca bir girig bolumi igeri-
yor waaca diyor ki, Spot igiklari altinda, kendml sinir--

gxplak kadinin " zaferi, onlarin o anda kendisini’ Kendi”
Bildik 6glinleriyle kar§11a§t1rd1klar1}ii"ﬁstaca biliyor ol-
‘masindan’ gehyordur yani, zaferinde Stekilerin agagilan--
Tasi vardir, oysa seyredenlerin aldigi zevk, temelde t6-
renin 6zt olarak hissedilen, acisi duyulan’ve kabul edi-
len kendi agagilanmalarindan ibarettir.”

Ruhbilimsel yonden konugursak, striptiz iligkisi sa-
domazosistrir, toplumsal olarak bu sadomazosizm, ger-
ceklestirilen egitsel toren 1§1n esasuir. Striptiz, sinirliligi -

arayan ve kabul eden seyirciye, uretm araglarini elinde
tutmadigin bifingdist olarak Ggretir.
Ama toplumsal yonden inkar edilmez bir kast hiye- -
“rargisim (ya da ‘dilerseémz; sinif diyélim) ortaya Koyu-
_yorsa, metafiziksel ol arak striptiz Seyirciyi, Kullanimin-
“da"olan hazlari tam da dogalar1” geregl"‘ke*_dlsmm sahip’
“olamayacag hazlarla Kargilagtirmaya  goturir: Kendi
‘gercekligini idealle, kendi kadinlarini Kadlnhkla kendi
“cinsel “yagantisini’ Cinsellikle, sahip oldugu ciplaklari
“highir zaman bilemeyecegi hiper Afrodit Ciplakhigiyla.”
Sonta maparaya geri donmek ve duvardaki golgelerle,
Kendisine bagiglananlarla yétinmek zorundadir. Boyle-
ce, bilingdis bir g'o'ziir'ﬁnlé"nfewﬂé"'S"ti"ipﬁZ_PT:ft“c'Sﬁ"c"ﬁ”Hﬁi‘ﬁ—-—

mu toplumsal baski gergekligine ve oteki-ysné geri don-
dariir.

~Politik yagamin kumanda digmelerinin Kendi elin-

"de" olmayigi, yagantilarinin, Kalibini~ dégistiremeyecegn
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~ bir idealar ilkesince onaylanm1§ olmasmm da deste°1y- i

mez ve kati bir oge olarak saptayan Kataruk torenden’
sonra, sakin sakin her giinki sorumluluklarina donebi-
Tirs’ C?éi.j; Horse’tan daha az sofu yerler (yetkinligin~
Son agamasi, Zen Kegiglerinin manastir) prada gordigi
seylerin imgelerini yaninda goturmesme\) Tnsanhik diru-
Tiunu, adaniginin ve yalmzhomm akla getirecegr glinah-’

Kar uygulamalarTa avutmasina izin verecektir, -

1960
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Kitabiniz1 Uziilerek fade Ediyoruz...

Okuma Raporlar

Anonim, Incil

Bu metnin i1k birkag yiiz saytasini gercekten de so-
[uk soluga okudugumu séylemeliyim. Olaylar yerli ye-
rinde, giinimuz okurunun 1y1 bir 6ykuden bekleyeceg:
Ter sey var. Seks (zina, livata, ensest iligkiler de iginde
“bol miktarda), ayn1 zamanda cinayet, savag, Kiyimlar ve
benzer1 seyler.

Olanlarin sugunu meleklerin Gzerine atan travesu-
Teriyle Sodom ve Gomore bolimi Rabelais’ye yaragir
gizellikte; Nuh oykiler1 katkisiz Jules Verne; Mi-
sir’dan kagig ben1 biiyuk bir hilm yapin diye bagiriyor...
Diger bir deyssle, cok 1y1 kurgulanmig, bol bol digim-
ler1 olan, ozgiinliklerle dolu, dinsel saygiya yeterince
yer veren, asla trajediye Kagmayan gercek bir olay ya-
pit.

Ama okumay1 sirdirdikee, bunun gercekte gesith
yazarlar i¢inde toplayan, bircok —haddinden tazla— sur-
sel uzantilari, a¢ikga uksindirici ve sikict pasajlar, an-
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Tamsiz feryat ve figant olan bir antoloji oldugunu fark
“etum.

Sonug olarak, hllkat ngﬁBcsfblr segmeTer Kitabi.
“Herkes 1¢in blrgeyTer 1ger1r gibi goriintiyor, ama sonun-’
da butin’ 1f°1y1 yiuriyor. Bitiin bu cesith yazarlardan
telif haklarinin alinmast da epey bag agritacakur; tabn
edit6ér bu 1s1 yiiklenirse sorun yok.Yen gelmigken, ya-
Zarin adi metnin Migbir yerinde, Ratta J¢iideKiler bolu-
munde bile ge¢gmiyor. Kimligint gizli tutmak 1¢in ozel
‘bir neden m1 var?

Yalmizca 1k bes bolumiin yayin haklarini “almaya’
“¢iligmanizi onerinm. Oralarda pek sorun yok. Ayrica,
daha 1y1 bir baglik bulunmali kitaba. Ornefin, Kiz:/ De-
mz Haydutlar olabihr mi?

Homeros, Odysseia

Sahsen, sevdim bu kitabi. Heyecanli, seriivenlerle
‘dolu 1y1 bir gemici masah. Hem kari Koca bagliligs hem
de yasak agk ¢ilginliklari olmak uzere yeterince agk ilig-
Kist 1ceriyor (Kalypso bityiik bir karakter, gergek bir
yamyam); gen¢ kiz Nausikaa'nin 6ykiisinde Lohta'ya
benzer bir yan bile var, buralarda yazar bazi seylert acik
agik sdylemiyor, ama yine de kigkirtici. Buyik drama-
uk anlar, tek gozlii bir dev, yamyamlar, hatta bazi
uyusturucular, ama bildigim Kadariyla Totus, narkotk
‘buronun histesinde bulunmadigr 1¢in yasadigt higbir gey
yok. Bitig sahnesi, western geleneginin en 1y1si: Sallanan

giiglii yumruklar ve o yay germe olayi cok bagarili Bif
gerilim saghyor.”

Ne soyleyebilirim? Merakla okunuyor, tamam, ya-

zarin 1k kitabina benzemiyor, ¢ok duragand: o, mekan
birligiyle bozmugtu aklini ve can sikacak derecede Tazla
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olay vardi. Okur {igiincii carpigmaya ve onuncu doviise
geldiginde ne séylenmek istendigini anlamig oluyordu.
Akhilleus-Parroklos 6ykusti, o kadar da gizlenmemig es-

cinsellik damartyla basimizi nasi] derde sokmugtu Bos-
ton yetkilileriyle, animsiyor musunuz? Ama bu ikinc

kitap tamamen tarkli bir gey: Su gibt okunuyor. Daha
sakin bir tonda yazilmig, epey digiintlip ragimlmig ya-
zilirken, ama tazla zthin yorucu degil. Sonra kurgusu,
geriye donuglerin kullaniligt, 0yku i¢inde oykiler... Tek -
sozciikle, bu Homeros tam aradigimiz adam. Akilh.
Delki de cok akilli... Acaba diyorum, tamami ger-
¢ekten onun eseri mi? Tabii, bir yazar deneyimle gelisti-

rebilir kendini, biliyorum (iigiincii kitab1 belki de bir
olay olacak), ama bent rahatsu eden sey —sonunda beni
olumsuz oy vermeye goturen gey- telif haklari sorunu-
nun dogurabilecegi karmagadir. Konuyu William Mor-
“ris’teki bir arkadaga agtim ve kotii sesler aldim.

Once, yazari bulmak olasi degil. Onu tamiyan kim-

seler metinde yapilacak degisikhklert onunla tartigma-
nin daima ¢ok zor bir sey oldugunu séyliyor, ¢inku ta-
mamen Kormiig, metnt 1izleyemezmis; hatta metni biitii-
niyle tanidigy bile séylenemezmig. Akildan yazdinyor-

mug, ne yazmig oldugundan hicbir zaman kesinhkle
emin degilmig, yazan kiginin bazi seyler ekledigini de
soyledr. umd1 gergekten kitabi o mu yazdi, yoksa yal-
n1zca imzasinr mj ater?

Biiyiik bir sorun degil bu, elbet. Yayimalk bir sa-
nat haline donugtii aruk, bir¢ok kitap editortin odasin-
da kotarithyor ya da bircok kigi tarahindan yazilryor da
(Mommy Dearest gibr), yine en ¢ok satan kitap olup ¢iKi-
“yor. Ama bu ikinci kitap... cok Tazla belirsizliklerr var.
"Michael telif haklannin Homeros a ait olmadigini soy-
luyor, Aiolia’h baz1 ozanlara da 6deme yapmak zorun-
da kalinacak, ¢unkt bazi par¢alar onlardan alinma.
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Sakiz Adasinda gahgan bir kitapgi temsilcisi, hakla-

Tin, kitabin gergek yazarlari olan yerel rapsodlara ait ol-

“dugunu séylityor; ama bunlarin o adanin yazarlar lon-
“castniin étkin tyelert olup olmadlkhrl kesin degil. Ote

yandan, lzmir’de bir PRoc1, haklarin yalnizca Home-
ros’a ait oldugunu soyliiyor, ne var ki o da olmus, bu
yuzden de butiin telif haklarini almak bu kente diigii-
yor. FakavTzmih bdyle bir iddiada bulunan’tek Kent deé”
“gil. Homeérosun olup dlmedigini, oTauyse ne zaman Ol-
augunumk olanaksiz olduguna gére, yazarin olid-"
“miinden elli yil'sonra yaymmlanan yapitlarla ilgili 43 ya-
‘sasina bagvuramayiz demektir. Bu noktada, Callinus ad~
I bar hent ortaya gikiyor ve biitiin haklarin kendisinde
oldugunu soylemekle kalmiyor, Odysseia 1le birlikte
I hebai’liler, Epigony ve Kibris Sarkilart Kitaplarinr da sa-
tin almamiz gerektuginde diretiyor. Buularin bir mete-

ik etmemes) bir yana, birtakim uzmanlar bunlarin Ho-

meros tarahindan yazilmadigini da distindyor. O zaman

_nasil pazarlariz bunlari biz? Bu insanlar biyuk p
“dan s6z ediyor gimdi ve bizi nereye kadar ltecékl'é'i"iﬁi'
‘gozliiyorlar. Samothrake’ i Aristarkhos tan bir onsoz
yazmasini istedim; nuruzlu biri, aynr zamanda 1yt bir
yazar, bir de onun 151 diizeltebilecegini diigindim. Ama
0 da neyin otantik oldugunu, neyin olmadigint Kitabin
ana bolumiinde belirtmek isuyor; elestirel bir metinde
ve sifir satigta Karar Kildik sonunda. En 1yisi, igl, Kitabi
‘ancak yirmi yilda ¢gik: arabilecek , uzerine birkag yliz do-
Tarlik fiyac Koyacak bir Gniversite yayimna birakmak, 0
zaman da birkag kitaplik satin alabilecektir onu.

Karar: Bu 1ge aulirsak, sonu gelmez yasal zorlukTara
sokariz kendimizi, kitap toplatilir, hem de daha sonra
tezgah alti satan o seks Kitaplar1 gibr degil. bu toplatilir
ve unutuiur gider. Belki bundan yirmu yil sonra Ox-

("J’nb/ic Rel.ttions: Halkla iligkiler. (Gev.)
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tord, Diinya Klasikler: 1¢in satin alacaktir onu, ama bu

arada s1z paranizi yaturmig olacaksiniz buna ve Kimbilir
ne kadar bekleyeceksiniz geriye almak i¢in.
Gergekten tzguniim, ¢iinkii kitap tena degil. Ama

biz yayinciyiz, dedektit degil. Bu ylGzden vazgecin de-

rm.

Alighieri, Dante, flabi Komedya

Alighiert sizin tipik Sunday yazari. (Ginlitk yasam-
da eczacilar loncasinin etkin bir iiyesi) Buna kargin,
eserl yadsinamaz bir teknik saglamlik ve onemls bir oy-
kiileme sezgis1 gosteriyor. Floransa Tehgesinde yazilmig
olan kitap, yaklagik yliz manzum bolimden clizuyor,
cogu ilging ve okunabilir seyler. Ben ozellikle astrono-
m1 tanimlamalar1 ve bazi 6zli, kigkiruci teolojik bilgile-
11 sevdim. Kitabin ugtincti bolumu en ghzel yer:r ve en

genig 1g1y1 cekecekur; herkesin ilgisint ¢ekecek, siradan

okuru ilgilendiren konular1 1¢cenyor: Kisinin ruhunun
giinahlardan armnmasi, Tanrnnin 1ce dogmasi, Kutsal
Meryem’e dualar. Ama birinct bolum, ¢apragik ve dun-
ya zevklerine dugkun: Ucuz erotizm, siddet Ve apacik

~edepsizlik pasajlariyla dola” Buytk bir sorun bu: Jacopo
da Varagine’mn Golden Legend'1 bir yana, okurun, ahlak

uzerine yazilmig bir stirti kitap ve risalede 6teki diinya
uzerine yazilmig olanlara gercekten de hicbir sey katma-

yan bu ik “ilahr’den Gtesine nasil gegecegini bilemiyo-
Tum.
Ama en biyiik sorun, yazarin kendr yerel Tehcesini

segmig olmasi (hi¢ kugkusuz, akli bir karis havada bir

avangard fikir esinfendirmig bunu ona). Hepimiz biliyo-

ruz ki, gtiniimiz Latncesimin bir Kol agisina gereksini-

m1 var —bunda direnen yalnizca ufak edebryat kliklen
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degil. Ama her seye karsin, dilin kurallar 1¢in olmasa
bile halkin anlama yeteneginin de bir sinir1 var. Sicilyals
sarrler denenlerin bagina gelenler hepimizi biliyoruz:
Yaymcilar kitaplari bisikletle bir stirti ditkkana dagitt,
ama yapitlar yine de Kaldirima dust.

Ayrica, Floransa lehgesinde uzun bir sur basarsak,
Milano lehgesinde bir tane, Padua leh¢esinde bir tane
daha basmak zorunda kaliriz, yoksa pazardakt yerimzi
yitrimz. Kiigiik yayinevlerinin, masal kitabi vb... seyler
basanlarin yapacag seydir bu. Sahsen siire kars1 degilim,
ama sur okurlarmin hala en ¢ok tuttugu seyler, hece
vezniyle yazilmig siirlerdir ve normal bir okurun bu ar-
di arkasi gelmeyen ii¢ dizelr kitalan hog kargilayacagin-
dan kugkuluyum, hele bir de Bolognaliysa ya da Vene-
dikTiyse. Bunun igin de, akla yatkin fiyatlar: olan ger-
¢eken popiiler bir dizi kitap ¢ikarsak daha iy1 olurdu:
Gildas’in ya da Aosta’li Anselm’inkiler gibi ornegin. El-
yapimi kagida basili numaralanmig yaymlan da kiicik
avangard dergilere birakalim. ‘For there neid faere, na-
enig uuirthit...” Postmodernlerin dif salatasi.

Tasso, Torquato, Kurtarilmus Kudiis

‘“Modern’ bir gévalye destami olarak fena degil. Ince-
hikle yazilmis, olay kurgusu oldukga yeni: Sairler ne za-
mandir Breton ya da Karolenj bigemine éykiinmiiyor
aruk. Ama itraf edelim ki, 6yki Haghlarla ve Ku-
diis’in almgyla 1lgili, dinsel bir konu. Béyle bir kita-
bin geng ‘ofkeliler’ kugagina satacaginr umabilitiz. Onr~

Sunday” Visitor’da, belki de The Tablet'té mutlaka iyi~

clesuriler alinz.” Orada bile, birazcik fazla ksniil olan
baz1 erotik sahnelerin kabul gérecegi konusunda kugku-
larim var. Sonugta, yazarin kitabi yeniden gozden gegir-
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mesi ve rahibelerin bile okuyacagi bir sekle sokmasi ko-
suluyla oyum “évet” 6lur. Bunu yazarin kendisine soyle-
dim, bdyle bir yeniden yazma fikrine kargi gtkmadt.

Diderot, Denis, Les byjoux indiscrets'
ve La Moine®

Ttiraf 'ét'iﬁ“er}‘;iﬁr'ﬁ*ﬁ 1ki elyazmasinin paketini he-
‘niiz agmadim, ama saniyorum T\x i kitap okuyucusu
neym zaman harcamaya deger, neyinse degmez oldugu-
NU aAninda hissetmelidif- Bu Diderot’yu tantyorum ben;

ansiklopediler yapar (bir zamanlar bizde de dizeltmen
olarak caligmisti), bir de Tanr1 bilir Ka¢ cilt tutacak, bel-
RlHE asla giin 1g1ig1na ¢tkamayacak zavalli bir girisimin
cinde. Kendisine bir saat diizeneginin resimlerini ya da’
‘bir “goblen duvar halisinin “desenlerini gizecek teknik
ressamlar’ arayip duruyor etrafta, yayincisini_iffasa”st-
Tiikleyeceginden hi¢ kugkum yok. Adam uyugugun biri,
roman alaninda hoga gidecek bir sey yazabilecegini hig
sanmiyorum, Ozellikle bizim, iginde Restif de la Breton-
ne gibi tadi tuzu yerinde, agiz sulandiric1 seyler olan se-
rilerimiz gibi. Atalarimizin dedigi gibi, ¢izmeyr agma-
mal1 1nsan.

Sade, D.A. Francois, Justine
ET}Wfazrﬁ{{é.s'lj bu hafta bakmak zorunda oIdugum ko-
ca bir yiginm i¢indeydi, cfgrusu ‘bagtan asagl okuma-
“dim. Farkli yerIermden rastgele’ ug Keré agtim, sizin de
bildiginiz gibi, bu iste uzman biri i yeterti bu.

"Sir Tutmayan Miicevherler. (Gev.)
*Kadin Kegig. (Cev.)
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Tk a§1§1mda, doga felsefesi tizerine sayfalarca soz-
cuk yagmuru alunda Kaldim: Hayatta kalma savagimi-
min zalimligi Gzerine, bitkilerin Gremesi, hayvan tirleri-
nin dénemleriizerine Konu digi birtakini sézler. Tkinéi

Kéz, haz Kavrami, duyular've imgelem Uzerine en azin-
“dan“on beg sayfa. Uclincii Kez, diinyanin ¢esith ulkele-
“rinde “erkeklerle Kadinlar arasinda _boyun”égme sorunt
Gzerine yirmi sayfa... Bu kadari yéter sanirim. Bir Telse-"
Te yapiu érsTr?ﬂ"yoruz "biz. Giinlimtz alicisy seks, seks ve
‘daha ¢ok seks wstiyor. Her gekil ve bigimde. Izlememiz
gereken ¢izgl Les Amonrs dnu Chevalier de Faublasur.
Entelektiiel seyleri Indiana’ya birakalim.

Cervantes, Miguel, Don Quixote

Kitap —en azindan okunabilir kismi—~ gévalye diigle-
ri pesinde dinyay: dolagan bir Ispanyol beyiyle onun
ugaginin 6ykistini anlauyor. Don Quixote denilen bu
adam biraz kagik (karakter eksiksiz iglenmig, Cervantes
ise bir masalin nasil ériilecegini biliyor). Usak islenme-
mig bir sagduyuya sahip saftorigin bari; etendisimin tan-
tezilerine 1gneler batirdikca onunla ozdeslesiyor. Bazi
1y1 dramauk diigimiere ve birtakim eglendiricr ve ozl
sahnelere sahip olan 6yku i¢in bu kadar soz yeter. Be-
nim 1razim Kitaba olan kigisel yanitima dayanmiyor.

Bizim baganili ucuz serimiz “Yagamin Olgulari’nda,
Amadis of Gaul, The Legend of the Graal, The Romance of
Tristan, The Lay of the Little Bird, The Tale of Troy ve
Erec and Enid gibi kitaplar yayimladik ve ¢ok 1yi sonug-
lar aldik. O umut verici geng Barberino’nun 7he Kings
of France’ini da alabiliriz bunlarin igine ve bana sorarsa-
miz yilin, hatta ayin kitabi olacakur o, ¢linkt onda sira-
‘dan kimseleri ¢ekecek ¢ok sey var. Simdi, bu Cervan-
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tes’1 basarsak, aslinda ne kadar degerli olursa olsun, or-
taya gikaracagimiz kitap butlin o romanlarin deli sac-

mas1 geyler oldugunu gosterecegi 1¢in blitun bir listey:
altiist edecekur. Ever, anlaum 6zgiirhugh, poliuk dogru-
Juk hakkindak: bittiin o geylert ve elimizdeki gey1 de bi-
~liyorum, ama bize ekmek veren eli de 1siramayiz. Ayri-
ca, bu kitap bir atimlik barut gibi geliyor bana. Yazar
hapisten yeni gikmig, kétii durumda, simdi tam animsa-
miyorum kolunu mu, bacagini m1 ne kesmigler, ama

baska bir sey yazmaya da hevesli degil. Korkarim k1, ne
pahasina olursa olsun yeni bir sey ortaya Koymakta ace-
le edersek, su ana kadar popiiler, ahlaki ve (durist ola-
lim) kazangl oldugunu kanitlamig olan bir yayin prog-
ramini tehlikeye atabilinz. Ben hayir diyorum.

. . 1
Manzont, Alessandro, I Promessi sposi

Bask1 sayilariyla ilgili rakamlara inanilacak olursa,
bugiinlerde biyitk roman modast var. Ote yandan ro-
‘man var, romanctk var. Doyle’un Beyaz Sirket’ini ya da
Henty’nin Prke ve Dyke’int satin almig olsaydik, ucuz
bask: serimize ne koyacagimizt bilirdik. Bunlar halkin
okudugu ve bundan iki yiiz yil sonra da okuyacag ki-
taplar, ¢linkii dogrudan kalbe sesleniyorlar, basit ve ge-
kict bir dille yazilmug seyler, bolgesel koklerini gizleme-
ye calismiyorlar, feodal huzursuzluk ve Asag: Ulkelerin
ozglrligi gibi konular: ele ahiyorlar. Marizoni ise, tersi-
fie, romanini kKot bir donum noktasi olan on yedinel
ylizyilla baglatiyor. Ayrica, ne balik, ne tavuk olan bir
tiir Milano-Floransa dili icat ederek ¢ok kugkulu bir dil-
bilimsel deneye girisiyor. Yarauct yazarlik kursunun

' Niganlilar. (Gev.)
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geng oOgrencilerine bir 6rnek olarak sunamazdim onu
kuskusuz."Ama daha da kétiist var. Gergek su ki, yaza-’
Timiz siradan bir 6ykd kuruyor: Bazi yerel derebeylerr-
nin 13birligiyle ‘evlenmeleri onlenen yoksul bir niganli’
cftin masali. Sonunda evTemyoxLu ve herkes mutlu
oluyor.”Okurun alu yliz sayfayr hazmetmek zorunda”
“oldugunu digiintrsek biraz zayif Kaliyor bu son. Bun-
‘dan ba§ka Manzoni, Tann tzerine gorunugte tatlt dilli
bir vaaz vetiyorsa da, ger¢ekte bir yigin kotumserlik -
Boca ediyor tstiimiize (tam adiyla séylersek, kendisi bir -
Jansenist’tir). Yazarin ucuz telseti nutuklar cekmes: ya
da daha kétiisii, yar: Latince bir diyalog arasina 1ki on
yedinc yuzyil bildirist koyarak ve okurun ¢ok sevdig:
olumlu kahramanlara pek de uygun olmayan bir sézde

‘halk agzi konugma ekleyerck bir dilbilimsel kolaj yapa-

‘bilmest 1¢in boyuna kesilen bir anlati degil, oldukc¢a
tarkli bir sey, daha hamasi oykiiler Isteyen buginiin
“okuruna insam zayitlik ve ulusal basarisizlik tizerine en
1¢ kararua disiinceler iletiyor. Hewlett’'in Orman Agtk-
lar: gibi akicy, tath kiigiik kitabini yeni bitirmigtim ki,
bu I Promessi sposi’yi bilyitk caba harcayarak okudum.
Yazarin sadede gelmesinin kag sayfa alacagini gormek
1N birinct saylaya donmek zorunda Kaliyofsunuz. Bir
“Kir manzarast betimlemesiyle bagliyor, ornegin Lecco
alaninda Dir sabah...” diye yazmak © Kadar kolayken,

oyle yogun ve karmagik bir sozdizimi kullaniyor ki, ne
s6yledigini gikaramiyorsunuz. Eh, sonug da belli: Her-
“Keste anlati’y yeteneg1 yoktm 1y1 Ttalyanca yazmak ise "
“daha az Kimseye 6zgli bir sey.
Yme de, Kitap tamamen degersiz degil. Ama uyarl-'

R e

“nim sizi: 1Tk baskiyr satmak ¢ok uzun stire alacakur.”
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Proust, Marcel, A la vecherche

du temps perdu'

Hi¢ kuskusuz bir dizi roman bu, belki ¢ok uzun,
ama karton kapakl: bir dizi olarak satabilirdi.

Ama bu haliyle olanaksiz. Ciddi bir duzeltme ge-
rektiriyor. Ornegin, noktalamanin yemiden yapilmasi
zorunlu. Cimleler Gzerinde ¢ok fazla ugragilmig; bazia-

r1 biitiin bir sayfa tutuyor. Her ciimley1 en fazla 1ki ya
da ¢ satira indirerek, paragraflar1 bolerek, daha sik sa-
tir bagi yaparak, siki bir yayinevi igr caligmasiyia Kitap
manilmaz derecede duzeltilebilirdr
Eger yazar buna razi olmazsa, 0 zaman unutun git-
“3in. Bu haliyle kitap gok, ¢cok ~ne demeli?— ¢ok tiknefes.

Kant, Immanuel, Pratik Aklin
Elestirisi

Susan’dan suna bir bakmasini rica etum, Bart-
“hes'tan sonra bu Kant'1 cevirmenin hicbir anlami olma-
digini soyledi bana. Buna kargin, ben kendim bir goz at-
um kitaba. Ahlak {izerine oldukca kisa bir kitap bizim
felsefe dizisine ¢ok uygun diigebilir, hatta bazi iniversi-

telerce ders kitabi olarak da kabul cdilebilirdi. Ama Al

™an yayincl eger DU Kitabl Alfsak, yazarin yainizca

bundan oncek Kitabini —en azindan iki Ciltlik kocaman
"Bir sey— degil su anda Gizérinde caligmakta oldugu kitabt
da —sanat ya da yarg: uzerine, hangsi pek emuin degi-
Tin— almi§ Sayilacagimizi soyluyor. Biitiin bu ¢ kitap
agagt yukarr aym baghgt tagiyor, bu yiizden bir kutu
iginde satilmak zorunda (ve de higbir okurun kaldira-
mayacag bir fiyata); yoksa kitapgida kitap secenler bun-

'Yk Zamanmn Peginde. (Gev)
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lart birbirine karigurir ve ‘Ben buna bakmlgam diye
dU§uneb1hr O Dominiken’in” Sun md sin1 animsiyor
‘musunuz’ Cevirmeye baglamig, daha sonra da biitgemi-
Zi agugr i¢in, yayin haklarim Sheed and Ward’a aktar-’
“mak zorunda Kalmistik. "

Bir baska sorun daha var. Alman Tirma bana bu
"Kant denen adamin daha az 6nemli 6tekt eserlerini de
yayimlamak zorunda oldugumuzu soyledi, astronomi
uzerine geyler iceren koca bir yigm. Evvelst giin, yalniz-
ca bir tek Kitap yapabilir miyiz diye 6grenmek 1¢in dog-
rudan yazarin kendisine, Koenigsberg e telefon etmeye
cahistim, temizlikci kadin efendisinin digart gktigini, sa-
at beg ile alti arasinda aramamami, ¢inkd o saatte yUrd-
yise gkugini, yine Gi¢ ile dort arasinda aramamamy,

cunku sekerleme saan oldugunu soyledi. Boyle bir
~adamla 1§ yapmanin kargisinda oldugumu soylemek iste-
rim: Kitaplar1 depomuzda daglar gibi yigilir sonunda.’

Kafka, Franz, Dava

“Kigiik, gtizel bir kitap. Hitchcock 1zlern tagtyan,

“heyecanli bir sey. Sondaki cinayet, 6rnegin. Alicisi ola-
irds.

Fakat besbelli, yazar agir sansiirlii bir dizende yaz-
makta. Yoksa butin o Eelh belirsiz gondermeler, insan-
lara ve yerlere ad vermeme hilesi niye? Ve kahraman,
mahkemede nigin sorgulaniyor? kger bu nokralari ay-

~dinlaur, olayin yer1 ve zamanini daha somut hale geu-
rirsek (olaylar olmali, olaylar, olaylar, olaylar), o zaman
eylem daha kolay 1zlenebilir ve gerilim saglanmis olur.

Bu geng yazarlar ‘Bay falan tilan, filan gehirde” di-

yecegl yerde bir adam’ demekle “sursel’ olduklariny sa-

miyorlar. Gergek yazma sanat, gazetecinin eski beg so-
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rusunu akilda tutmak zorundadir: Kim? Ne? Ne za-

man? Nerede? Nicin? Kitabr 6zgiirce yeniden ele alabi-
lirsek, saun alin derim. Yoksa, hayir.

Joyce, James, Finnegans Wake'

Buro yoneucisine, okunmak tizere kitap gonderir-

‘ken daha dikkatli olmasini séyleyin lutlen. Bir Ingiliz

“dili okuruyum ben, tutup bir bagka dilde, kahrolas: bir
“dilde yaziImig bir kitap gondertyorsunuz. Ay bir zart-
ta geriye gonderiyorum onu.

1972

' Finnegan’in Uyamgt. (Gev.)
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. 1
Esquisse d’un nouveau chat

Odanin kégesinden masaya on adim ytrayin. Ma-
sadan arka duvara, bes adim. Masanin kargisinda agik
bir kap: var. Kapidan sizin késeye, alti adim. Bakiglari-
mz oday: kargi koseye dogru diyagonal olarak gapraz-
larken, ileriye dogru bakarsaniz, baginiz odaya doéniik,
kivrik kuyrugunuz her iki duvarin koése olusturdugu
yere sirtiinir durumda ¢dmeldiginizde, o zaman alu
adim oniiniizde, goéziniiz hizasinda, yangin icinde be-
yazlagan bir sira ince ¢izgiyle kazinmig parlak, koyu
kahvereng, silindirimsi bir gekil goreceksimz. Yerden
yaklagik beg santim yukarida soyulmusg bir yiizey, aza-
mi ¢apr alu santim belirsiz bir ¢okgene yonelerek di-
zensiz bir ¢cember seklinde yayiliyor. Yine beyazimsi,
ama ince cizgilerdekinden daha donuk beyaz bir de ta-
bani var, sankitoz, uzun zamandan beri, gunleri, aylary,

yuzyillari ya da bin yillari agan”bir sireyle yerlesmig
oraya. Soyulmug yiizeyin tizerinde, izlerin daha da be-
lirginleguirdigi parlak kahverengi silindir yiikseliyor,
yerden yiiz yirmi santim yiiksekliginde bir kenarortaya
kadar, dikdoértgen gériintsla bir baska sekil biniyor iis-
tiine, ama sizin koéseden kargt koéseye kadar uzanan ko-
segen boyunca bu nesneyi goren géziiniiz, onu bir para-
lelkenar olarak goriyor. Simdiyse, gorig alanimzi uza-

"Bir Yeni Kedi Eskizi. (Gev.)
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tinca, birbiriyle bakigimli olarak yer almig, hepsi birin-
ciye gore bakigimli {i¢ tane bagka silindirimsi cisim fark
ediyorsunuz, 6yle ki, bir bagka paralelkenarin ii¢ tepesi
gibi gériindyorlar, bu yiizden de eger bunlar yerden
yiiz yirmi santim yukaridaki 1 dlkdortgen nesneyi des-
tekliyorsa, siz 6yle oldugunu samyorsunuz, belki de ka-
renin dort kégesinde yer almig da olabilirler.

Gozuniiz dikdéregen seklin tizerinde ne durdugunu
kesin olarak gérmiiyor. Ondan, size dogru kirmizims:
bir kide firhiyor, enlemesine beyazimsi bir maddeyle
cevrili, Kirmizims: kitle, ¢esitli noktalarda kirmizt be-
nekleri olan kirigik, sar1 bir kagit pargas: tizerinde duru-
yor, sanki kitle yasam salgisinin bir kismint o kaba sar1
yiizey iizerinde birakmig canli bir geymis gibi.

Gozbebeginizin 6niinde, badem seklindeki goz kii-
resini korumak i¢in agag dogru inen kaginizin ipliksi ve
birbirine karigik killarini ve daha ileride, sanki perspek-
tiften, goriiliir gérillmez titreyen uzun sakallar: devamh
olarak géren siz, simdi aniden ve egik olarak burnunu-
zun alunda kirmuzi, kirgik, hareketli bir yizey gori-
yorsunuz, d1kdortoen1n tizerinde duran kitlenin kirmi-
zisindan daha patlak kirmiz:.

Simdi, ir1 kirmuzs kitlenin gekiciligine kapilmag, sa-
kallarimiz1 yahyorsunuz; bakigimizla hareketlenmig kir-
mizims: kitle )1§amsal stvi damlalarini burugmug san
kagit parcasi tizerine damlauyor simdi; siz ve kirmizim-
a1 kitle kargihikh bir ¢ekim igine kauliyorsunuz. Ikiyiiz-
li olmanizin bir yarar1 yok: Bir kez daha dikiyorsunuz
gbzlinlizii masanin Gizerindeki ete.

Eti ele gecirmenizi saglayacak bir sigrama yapmak
tizeresiniz gimdi. Sigrama merkezinizden masanin yiize-
yine olan ara alti adim; ama bakislarimiza yine masanin
ayagina cevirirseniz, onun yaninda boru geklinde iki ay-
r1 yiizey géreceksiniz, onlar da kahverengi ama kat go-
rinimde, daha degisken. Masa da, et de olmayan bii-
tiinleyici bir seyin varhgm fark ediyorsunuz aruk. Bu
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seyin altinda, yer diizeyinde bir ¢ift belli belirsiz oval,
kahverengi sekil carpiyor goziiniize, st yiizeyi, dudak-
lart yine kahverengi bir iplerle birbirine baglanmig ge-
nig bir yarikla centilmig. Aruk tamyorsunuz o adamu.
Masanin yaninda, etin yaninda. Sigramiyorsunuz.

Daha 6nce bir kez daha bu durumda olup olmadig)-
miz1, masanin kargisindaki duvan sisleyen biyik resim-
de buna benzer bir sahneye tanik olup olmadiginmz: so-
ruyorsunuz kendi kendinize. Resim’ k0§ede bir ¢ocugun’

_durdugu Kalabalik bir meyhaneyl gosterlyor, “ortada bir
masa var, uzerinde bilytik bir par¢a et, masanin yaninda®
“ayakta, her 'y ymx “sarkan bol bir pantolon ve kahverengi’
“ayakKabilar giymig bir asker figiiri gortntyor. Uzak
Kosede sigramaya hazirlanan bir kedi gortlebiliyor.”
Resme daha yakindan bakarsaniz, kedinin ‘gézbebekle-
“rinde hemen hemen bog bir oda imgesi fark edebilirsi-
iz, odanin ortasinda silindir bacaklari olan bir ‘masa”

duruyor, ustunde sar1 renkte kaba, yer yer etin Kamyla

“Tekelenmis bir kasap kagidinin tizerinde biyuk bir par-
“¢a et var. Masanin yaninda kimse yok.’

'Biifdén," resimdeki I{e'd{n' in gozbebeginde acik yansi-

PEP LR

yor, fakat'aymi zamanda resimdeki masanin yaninda du-’
“ran ‘adam Kediye dogru atak yapiyor ve siz §1ch kagan -
“Kedinin resimdeki ‘kedinin “gozbebeklerinde yansiyan

“kedi mi; yoksa resimdeki Kedi mi oldugunu bilmiyorsu-
"nuz. Belki sizsiniz, si¢ramayi yaptiktan sonra Kaptigifiiz
‘et agzinizda kacmakiasiniz. Sizy Kovalayansa meyHarnié:
in, résimdeki kedinin” tam” kargisindaki kdgesinde du-

Sizin gozlerinizden masaya kadar beg adim var; ma-
sadan uzak duvara, alu adim; duvardan kapiya sekiz
adim. Masanun iizerinde hali dokunulmamig duran iri
kirmizimsy et kitlesi goriilemiyor. Resimdeki masanin
tizerinde et hala gériiliyor, fakat masanin yaninda gim-
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di gevsek, sarkik pantolonlu iki adam goriiyorsunuz.
Resimdeki kedinin kargisindaki késede cocuk goriilemi-
yor artuk. Resimdeki kedinin gézbebegindeki yansima-
da, masadan bes adim 6tede kosedeki kediyi aruk gore-
miyorsunuz. Gergeklik degil bu.

Bu amy1 silmek icin umutsuzca bir silgi arardimz.
Kuyrugunuz, sirunizin gerisinde bulugan iki duvarn
olusturdugu doksan derecelik agiya kargi sapsal sapsal
striikleniyor. Sizi, diinyay: bu nesnel tarzda gérmeye
iten seyin kedice durumunuz mu, yoksa kendinizi igin-
de buldugunuz bu labirentin, bir de masanin yanindaki
adamin labirentinin, her zamanki uzaminiz mi oldugu-
nu soruyorsunuz kendinize. Yoksa her ikiniz, sirf ya-
zinsal bir aligtirma olsun diye her ikinizi de bu gerilime
sokan, tizerinizdeki gézdeki imgeden bagka bir sey degil
misiniz? Durum b&yleyse, dogru bir sey degil. Tanif
oldugunuz geyleri, size tanik olmus olan seyleri ve sizin
oldugunuz seyleri birlestirmenizi saglayacak bir iligki
olmast gerekirdi. Igmde kendinizi” hareketsiz gordigu-
niz geylerin, hem sizin gorildigliniiz seylerle hem de

“gordugliniz géylerle anlagilmaz bir bagi olmasi gerekir.
Eger adam resme dogru bir atak yapt1 da cocugu digle-
rlyle yakaladiysa, o zaman siz onu resmin i¢ine, meyha-
nenin kapisinin &tesine ve beyaz kar taneciklerinin ~n-
ce yana dogru, sonra giderek diiz ve gozlerinize daha
yakun, ipliksi, firlayan seyler, sizin 6niinde titresen ufak
lekeler— ugugtugu yola kadar kovaladimiz. Bunlar sizin
sakallarimiz. Eger adam eti aldiysa, eger sigramay: siz
yaptiysaniz, eger et masamn {izerinde idiyse ve ¢ocuk
kar tanecikleri arasina kagtiysa, sizin govdeye indirece-
giniz ve sizin onu gormediginiz masanin tzerinde du-
ran eti kim aldr?

Fakat siz bir kedisiniz belki de ve bu durumda bir
nesne olarak kaliyorsunuz. Bunu degistiremiyorsunuz.
Durumun degigmesini istiyorsunuz, fakat kendinizde
bir degismeyi kastediyorsunuz. Sizin evreninizdir bu.
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Diisiinmekte oldugunuz sey, hakkinda higbir sey bilme-
diginiz, Onlarin da sizin hakkinizda hicbir sey bilmed:-
g insani bir evrendir. Yine de bu diisiince bastan ¢ikari-
yorsizi.

Buyurgani siz olan olasi bir yeni roman disliyor-
sunuz, fakat bunu daha ileri gétiirmeye cesaret edemi-
yorsunuz, ¢inkii labirentinizin rahat umulmazligina
apagikligin korkung diizensizligini sokmak zorunda ka-
lacaksiniz.

Bir kedinin 6ykiisiinii diigiinliyorsunuz, bagina bu
kadar ¢ok, boyle korkung seyler gelecegini hi¢ kimse-
nin ummadig -ashinda boyle geyler goren— dogu§tan
soylu, saygideger bir kedi. Bukedi ¢esitli’ de°1§1mIere ve’
"§a§1rt1c1 §ey1ere ugruyor beklenmedlk 1§lere gmyor ’

ler gogahrken, oyuna tanikhk eden seyirci kediler kKor-

ku've dehget hissediyorlar; olaylarin mantiksal geligimi~

an1 bir felaketle, her turlu geriimin bittigl bir doruga
Tirmanincaya kadar, bundan sonra kediler kendini gos-
teriyor ve onlarin cogkularimi yénlendirmig olan siz bir
arinma, bir katarsis duyuyorsunuz.

Aruk biliyorsunuz, boyle bir ¢6ziim sizi odanin,
etin ve belki de adamin ve ¢ocugun sahibi kilabilirdi. In-
kar etmeyin: Gelecekteki bir kedi yerine bu cizgiyle
marazi olarak ¢iziliyorsunuz. Ama daha sonra bir avan-
_gard ityesi yaftasi yapisunilacak size. Bu Sykiiyt hicbir
“zaman yazamayacaginizi biliyorsuntiz. Onu hayal bile
etmediniz, bir et parcasini seyrederken diginmiis olabi-
leceginizi hig kimseye anlatmadiniz. Bu odanin kégesin-
de higbir zaman yere ¢émelmediniz.

Simdi kedi, duvarlarin doksan derecelik bir ag
olugturacak bi¢imde birlestigi odanin késesinde. Onun
biyiklarinin ucundan masaya beg adim var.
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Cennetten Son Haberler

‘Ksagidaki bolumler, cansiz bédent Ararat Daginin ba-’
yirlarinda bulunmug olan gazéteci John Smith'in not def-
terindén alindi. Smm‘if@@"f'zee onun 0zél bit go-
‘tevle Kuguk Asya'ya gondenldlgml dogru[uyor, ama bu

gy

tan sifirinda oldugu igin " bu” medya yasagml uluslarara31
“bir olaya neden olmamak icin Disisleri Bakariligi Koyinug
“olabilir. Smith’in viicudunda bazi ciddi’ yanikfar “disinda’
hichir yara gorinmiiyor, 6 ‘bulmug laf ¢obanin sozle-
‘iyle “sanki bir yildirim garpmug gibiydi.’ Fakat Erzurum”
"Meteoroloji Tstasyonunun bize bildirdigine gore son alti~
“aydir bolgede herhangi bir firtifia, hatta §iddetli yagmur fi-
Tan goriilmemig. Bu metini, dot défterinin bagka hichir ye-’
“rinde"ad’ gegmeyen belirsiz bir kaynaktan Smiith’é ‘birta”
“kim seyler soylendigini agik¢a gosteriyor.

e aistid

“Yagmur! Bu Tanét hiikiimetin igi! Goruyor musu-
fuz? YuKaridaki'§u bulutu. Boyuna damliyor. Ama bir’
yakinmaya Kalkin. Bu ¢evrede onlardanyizden tazlast
olmali."O goriilest irilikteki sirriisleri oralara yerlestir-
mek i¢in bir ‘servet harciyorlar. Halkla iligkiler, diyor-
lar. Buralarda her sey ne giizel olacakken, dékiiliyor.
Bak, sana bunlan séyliyorum, ama adim1 verme: Bela
istemiyorum. Ayrica, merdivenin en agagidaki basama-
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giyim ben. Tki bin yildir buradayim, ama o bir yigin
Hiristiyan $ehitle geldim ve bize képek muamelesi ya-
pryorlar. Sizin hakkiniz degil, diyorlar, aslanlara tegek-
kir edin siz. Ne demek istedigimi anliyorsun? Kutsal
Masumlar diginda gergekten de yigimin temeliyiz biz.
Ama simdi sana soylediklerimi on bin kere on bin kigi-
den duyabilirsin, belki de daha fazla, ¢iinkii hognutsuz-
luk her yere yayilmig durumda. Bunun igin, yaz, bir ye-
re not et.

Daokiiliiyor, diyorum. Bu koskoca biirokrasi, ama
hicbir sey kau, saglam degil. Hikaye de bu.

Ve O bilmiyor.’ Bir ek sey bile. Her sey ‘Daha

“Yiksek Kademelerce’ yurutuluyor onlarinsdzlert yasa,”

higbir sey1 payTa§mam1za izin vermiyorlar. Makine do-
“nup duruyor yalnizea.”

‘Birsey bilmek ister musin? Bugtin Dile, on MUsli-
man oldurmug olan biri hemen girebilir oraya: 11k Hag-
1 seferine kadar giden bar kural bu, kimse de kargt ¢ik-
mak 1¢in kilini Kipirdatmiyor. Bunun i¢in de her giin
yirmi-otuz paragiit birligi askeri yiriyiigle geliyor da,
kimse parmagini oynatmiyor. Sana soyliiyorum. Hala
Albigense’lerin ortadan kaldirilmas: i¢in bir biiro var.
Orada neler olduguna dair hicbir bilgi yok, ama bitin
o baghkli kagitlariyla ve ozel ¢ikarlariyla, o var.

Bu konuda birgeyler yapmaya kalk. Dominyonlar
-korkung bir hizip bunlar hi¢ kimsenin kapidan igeri
bir adim atmasina izin vermez. 'Buyu"k ya da Kugik,
herkes aym davranigi 1stiyor. Iblis’e eski sayginhigini ka-
zanditma giri§in UzEriné ¢ikan samatay1 dusin. Y éte-
Tince Kolay, 6yle dugtinmiliyor musun? Agagiya bir ha-

berTesme Kanali agiyorsun ve Koskoca kétalak sorunu
¢ozuliyor. Aslinda, geng krallarin peginde kogtugu da
bu, ama gorityorsun nasil susturulmuglar. Ya Koruyu-
cular? Bu Konuda birgeyler okudun mu? ‘Cok asagida,
insanlara ¢ok yakin bir yerdeydiler; onlari anliyorTardr
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“ve dogallikla onlarin tarafini tutuyorfardi. Fh, Koruyu-
culardan bazilar1 arkadaglikta fazla ileri gitmig olabilir;
simf dayanigmasi, cok dogal bir sey. Ovleyse? Gorevle-
rinden alindilar ve yeniden Primum Mobile’in' Kazan
Dairesine atandilar. Ve Ona bir sey s6ylenip soylenme-
digini hi¢ kimse bilmiyor —tekrar ediyorum, hi¢ kimse!.
Kararlar, tezkereler gikararak istediklerini yapiyorlar ve
hicbir gey kimildamiyor yerinden. Bir milim bile.

Batlamyus reformunu kabul etmelerinin kag ylizyil
aldiginl diganT Batlamyds Sldiiginde, Pisagor réformu-
nu bile heniiz onaylamamiglardi, Yeryuztnin tepsi gibi

“diiz oldugunu ve u¢urumun Kenartarinin hemeén Cebeli-

“tarik Bogazinin kenarindaki kayaliklarda bagladigini ile-

‘11 stiren barbar mod¢Cli Savintiyorlardi- Bagka bir sey da-
haistér misin?” Dante buraya geldiginde, Batlamyus’la
iligkiy1 pek kesmemiglerdi daha, hala bir Kireler Bakan-
hg Mizigi® vardy; her gezegen giines gevresinde déner-
ken skalada farkl bir ses ¢ikarsaydi, o zaman hep birlik-
te klavyede bir kedi dolagtyor gibi olurdu, bir samata
yani. Deyimimi bagiglayin. Cehennem giiriiltiisti de-
mek istemigtim

“Bir bA§Ra sey. Sunu bir dinleyin helé: Galileo Saggi-
“atore’yi yaymnladiginda, burada hild Pisagorun Karsit-
dunyasml sugTayan blr kltapglk dola§1yordu elden ele.

mamen guvemhr‘blr"kayn;ﬂ&an”bnllyorum. Biitiin Orta-
¢aglar boyunca hep bilisiz tutuldu O; Seraphim Cetesi
Paris’teki Teoloji Fakiltesiyle isbirligi halindeydi, tiim
sorunun sorumlulugunu tizerlerine almiglards.

' Primm Mobile: Batlamyus astronomi sistemine Ortagaglarda eklenmis dokuzuncu ya
da daha sonraki siralamada onuncu ve en digtaki ortak merkezli gok kiiresi: sabit yddiz-
lar ve gezegenler kiivelerini yirmi dére saatlik déniiglerinde wagidigi kabul ediliyor.
( ev.)

lusic of the spheres: Pisagorculann, yildizlarin ve gezegenlerin iizerinde hareket etti-
gi semavt kiirelerin twregimlerinin grkardigin varsaydiklar goklere ait bir uyum. (Cev.)
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Eski Cyel'lfhét :.gﬁhjerinaéwfarkll' bir varlika O, Gori-
' Teblfecek bir §eym1§, dedlklerme gore! Kigisel olarak go-
Tuniir, Adem ve Havva'yi Ziyaréte gelirmig, sesimi bir~
1sitmeliymigsin! Ondan da éncesi?” O, tamamen kendi
“elleriyle kendinin yaptigr bir seymis. Peki o yedma gun '
dinlenme konusu? Hah! Dosyalama isini yaptigi zaman- -
“dir 0.

Fakat o zaman bile, evet, o zaman bile... Onun Ka-
osa el atmas: i¢in nelerden gegmesi gerekmisti! Raphael
ile 6teki on ya da on iki kodaman vardi, karg1 gikiyor-
Jardy; 0 zaman parsellenmis olan Kaosu kalit edinmigler-
di. Bagkaldiranlari geriye piiskiirtmelerinin odiliydi
bu... Bunun 1§ de gi¢ kullanmasi gerekmigti Onun!”
"Onu gorimeliydin! Sularin tizerinde hareket edigi, falan:
Eski bir kovboy filminde imdada yetigen ath gibi. Onu
go1mu§ olan hi¢ Kifmse unutmadt bunu. Ah, 0 €sKi gl
“zel'glinler.

Bagkaldiranlar mi1? Eh, bu igler nasil olur bilirsin.

“Simdi Résmt Tarih var, bunun 1cin de bir tek aifatt var,
Koo itk ama aslini Sorarsan... Iblis1 erken dogmits”
“bir Tagiste, bir kripto-komuniste dondirduler. Olsa olsa
“bir sosyal demokratti 0. Reform hakkinda fikirléri ofan
“bir entelektiiel, hepsi bu, hani o ihulallerde hep sldiirii--
“Ten tiirden. Gergekte Iblis ne istiyordu? Daha genis bir
temsil ve Kaosun daha adil bir boliigiimii. Peki zama-
ninda Kaosu bélmiig olan kimse O degil miydi> Gori-
Tyorsun nasil gidiyor 1sler, sonunda kendine geliyor, ama

dogrudan Ona hicbir sey séylenmemeli. Aydinlanmug,
ha evet, 6yledir O, mutlaka; ama her geyden énce pater-
nalist.

Ote yandan temsil daha gok uzaklarda heniiz ve
orada kalacak. Degisiklik isterdi sanirim O. Ama Daha
Yiiksek Simflar, onlar fisildiyor onun kulagina. Su Gé-
recelige ne olduguna bir bak. Bir karar ¢ikarmak bun-
dan daha mi belali olurdu? Kristalin’de yapilmig olan
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uzay-zaman gozlemlerinin, Merkir Gogiinde yapilan-
lardan farkli oldugunu biliyor O. Ne demek istedigimi
anliyor musun? O élbette biliyor. Evreni O yapti, ta-
Thani” mi? “Ama bunu $8ylemeye ¢alls. ‘Seni dogrudan
Primum Mobile KaZan Dairesiie goiiderirter. Bagka ¢1-
kis volu yok: Evreni ve kavisli uzay: genigletmeyi kabul
cedince Cennetin bélimlerint lagvetmek ve Primum
Mobile’in yerine devamli ve ayrinuli bir gii¢ kaynag
koymak zorunda Kalacaktur. O zaman da bitiin gorev-
ler ve memuriyetler gereksiz olacakur: Veniis Gogi
Egemenlikleri, Semavi Koruma Merkezi Goksel Hiye-
rargisi, Cennetin Merkezi Yoénetim Gorevlileri, Pri-
mum Mobile’in Melekler Kurumu, Mistik Gil Muha-
fizlar1! Ne demek istedigimi anliyorsun? Eski 6rgutleri-
“fie Kalditiliyor ve merkeze bagliolifiayan yeni bir per-
“sonel ¢izelgesi kurulmak Zorunda Makarii oliiayan on’
“biiyiik Bagmelek: Olacak olan bu. Bagka bir deyisle, hig-
bir sey olmayacak.

Primum "Mobile’in kontrol “odasina bir ugra da,”

"E=mc”den 50z etmeye Kalk. Sabotajdan mahikemeye
veritler seni. Kazan Dairesi yoneucilérnim hala, Buri-
‘dan’in yénetiminde ve Saksonyall Albert in yazdigi Zor
" Kurami ve Uygnlamas:”adli bir ders Kitabiyla ve Vis Mo-
vendiye Kullaniglh Kilavnz’1a egium gorduklerinin far-’
kinda misin?”™
Kangikliklarin ortaya gikug yer burasi igte. Daha
diin Gezegenler Inisiyatifi Biirosu, Kugu Bulutsusunun
yakininda bir sistem kurdu. Duymaliydin onlari. Epi-
siklusun dengelenmesi diye bir geyden séz ediyorlardi.
Bin yil animsayacaklari bir nova patlamasi. Biitiin bolge
radyoaktif hale gelecek. U "Zaman bunun sorumlusu”
~kim diye bulmayacalig sen Bir Kazaydi, derler. Ama -
bn kaza Sans démekeir, biliyotsiin, Sans ise Kadini Tnsa”
“'mn ikndari Gzerime digmiis golge deriektir. Bunlar pek
dyle onemsiz geyler degil ve O biliyor bunu. Boyle sey-
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lere kargt tetikte. Birlesik Yedi Cennete, Sans istatistigl
yikict kurami iizerine kigisel olarak bir not yazd:.

Ne yapilabilir diye mi soruyorsun? Koékten bir ye-
niden Srgitlenmeyle ve genigleyen yeni bir yapiyla her
sey diizelebilir. Genigliyor, genisliyorsun ve giizel bir
giinde yeniden Cehennemle birlesiyorsun. Dedlklerme '
gore butun 1stedikler1 de buymug. Uyum, géksel uyum,
her seyi kucaklayan agk. Duymalisin ‘ne” dediklerini.”
Ama hepst laf, yalmzca konuguyorlar. Jupiter konugma-
sinda Cebrail, Once Cennet politikamizdan soz etu.
Daha yakindan bakarsan, biiziilen evren anlamina gelir
bu. Cebrail! Ne garip biri! Elinden gelse, sinirsiz bir
Diinya ilan ederdi, Cehennem gibi Diinyaya higbh za-
man katlanamadi. Anniinciation' torenini yoneétt, ama’
n boyunca digl iliydi hep. Reddedemedi. Daha
sonra o T\1z Takkinda etrafia neler séyledigini bir bilsey-
din... Ona gore, Ogul ¢ok fazla sold'lyml§ Anliyor mu-
sun ne dedigimi? Ve Pentecost’ yiiziinden Ruhiilku-

diis’ii higbir zaman affetmedi. U on 1K1 herif ¢ok agik-

gozmis, Syle diyor, tek eksikleri dinsel toplantifarda
anlagiimaz bir dille konugma yetenegiymig!

Zor bir adam ve bir demagog. Musa’yla igbirlig;
iginde. Cebrail’e gore yaraugin amact segkin kigileri Mi-
sir'in koleliginden kurtarmakuo. Bunu yapuk aruk, di-
yor, tamam &yleyse. Sirketi kapatalim, bagka bir ise ya-
ramaz. Eger Ogul olmasaydi, Cebrail yapard: bunu gim-
diye kadar.

Soyle diyebilirsin: Eh, biz de Ogulu destekleyelim,
zamani gelince harckete gegecektir. Ama tehlikeli bu.
Yash Adam sanildigindan daha zekidir ve asla unutmaz

O. Meleklerin bir kez daha cennetten atilmasi Tikri bu-
' Annunciation: Cebrail’in Mevyem’e Isa’min anasi olacags haberinin verildigi giin kutla-
malan (Gev.)

" Yahudilerin Bayrami. Pentecost Bayranu siwasinda toplanan havarilere kutsal ruh (Ru-
hilkudis) iner. (Resullerin Igleri 2: 1-14)
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rada herkesi korkutur. Bir de Hayalet var, nereye egilse
orada eser, dendigine gére, bunun i¢in de onun ne yan-
da oldugunu asla bilemezsin. Belki zaman gelince ¢eki-
lecek, ama o zaman biz nerede olacagz?

Ogul da... bak sana diyeyim. Sol kanattan o, dogru-
ya dogru. Konugmalarina bakarsan herkes solda. Ama
—diyelim- belirsizlik ilkesini kabul eder miydi? Ister-
sen, bir elektronun pozisyonunu, enerjisini, hatta do-
gum yilim tayin edebilirsin! Beni izle yalniz!” Bagkalar
i¢in bunun o kadar kolay oldugunu bilmiyor mu? Ama
ona gore, entelektiiellerin palavrast bu: ‘Cennetin bu-
glinkid durumu,” dedi bu yil Noel bildirisinde, ‘Krall-
gin gelenek saygisini korumakla birlikte gelecege dogru
gekincesiz ilerlemesini saglayacak en iyi érgiitlenme pla-
nin: temsil etmekte!” Anhiyor musun?

Biitiin bunlar sagma gelebilir sana. Diinya kendi
bildigi gibi gidiyor, yine de; bu tipler kendi aralarinda
tartigiyorlar, ama bir bagkast 1gin icine girer korkusuyla
Diinyaya parmaginin ucuyla dokunamiyor. Oysa bizim
i¢in hayat memat meselesi. Koloni gezegenler uizerinde

yagayanlar gercekten de Kralliktan atifdifar. Atilmasa-

lar, 1skencelerden gegmek, cennetlerden birine yurttag-
Ik i¢in bagvurmak zorundalai— sonra, bogver. Bilirsin:
Biitiin giin bir halkada dans ediyorsun, aldigin tek ha-
ber Kutsal Goriigten. Evet, biitiin evrende genisleyen
sey. Koro’nun gériilmek istedigi, Basmelek Birliginin
Kutsal Goérug diye gecinmek istedigi, gordikleri yalmz-
ca bu! Gerist sis. Sana ne diyorum, ¢ocuk davramg gos-
teriyorlar bize.

Ve O higbir sey bilmiyor bu konuda. Kendisinin
du§undu°unu santyor, bu yiizden de her seyin giizel ol-
duguna inanryor. Bu yizden Aristoteles modeline do-

“kKinmayacaklar; ik Neden, mutlak agkincilik sykiisiiy-
le yaltaklaniyorlar ona ve her seyi gizliyorlar Ondan.
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Bak dinle, bir tir panteist herifin biri degilim ben.
Gergekten de degilim. Yikicinin biri oldugumu sanmam
ya da kiskang oldugumu diiginmeni istemem. Bir diize-
nin gerekli oldugunda hepimiz hemfikiriz, Onunsa bu
diizeni y6netmeye her tirli hakki var. Yine de, Bazi™

seyler1 kabul etmek zorunda."Zaman degisiyor, oyle de-
Sana diyeyim, bu boyle gitmez. Huzursuzluk ¢ok
fazla. Halk hareket halinde. Kaynama noktasina geldik
aruk.
Bir on bin yil daha gegsin. Géreceksin.
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Sey

"Evet, Profesor?” diye sordu General, sesinde bir
sabirsizlik edasiyla.

"Evet ne?" dedi Profesér Ka. Agik¢a zaman kazan-
maya ¢aligtyordu.

"Burada bes yildir ¢aligyorsunuz, hi¢ kimse rahat-
siz etmedi sizi. Size olan inancimizi gésterdik. Ama so-
nuna kadar yalmzca séziiniize giivenemeyiz. Kendi goz-
lerimizle gérme zaman geldi artk.”

Generalin sesinde tehdit edici bir sivrilik vards.

Ka, bikkinca gitliimsedi: "En zayif animda yakali-
yorsunuz beni General," dedi. "Ben biraz daha bekle-
mek istiyordum, ama siz beni hesap vermeye ¢agiriyor-
sunuz. Bir sey vaptm..." Sesi neredeyse bir fisiltiya dé-
AUSEH. " Biiytk bir sey. Ve Giines agkina, insanlar tani-
mal onu!"

Generall magaraya gotiirmek istérmii§ gibi bir hare-
Ket yapti €liyle. Arka tarafa, davardaki dar bir delikten

“girén nce bir i§igin aydinlatugi bir yere dogru gotiirdii
onu. Burada raf gibi diiz bir ¢ikinti tizerindeki Seyi gés-
terdi ona Ka.

Badem geklinde, diiz denebilecek bir nesneydi bu,

“ylizeyi Koca Birelimias gibi ¢ok yonTiydii, yalmz ovaldi
ve tizerinde metal panilular: vard.

"Giizel," dedi General, sagkin sagkin. "Bir tag bu."
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Profesoriin ¢al gibi sert kaglarinin alundaki mavi
gozlerinde seytani bir parlama vardi. "Evet," dedi, "bir
tag. Ama diger taglar arasinda dylece yatmaya birakila-
cak bir tag degil bu. Yakalanmay: bekliyor.”

"Neyi"

"Yakalanmayi, General. Bu tag insanoglunun ne za-
mandir digledigi giicii, bir milyon insan giicti Enerjinin
gizini igeriyor. Bakm..."

Elinin ayasini yuvarlaklastirarak parmaklarim biik-
tii ve tagin tizerine yerlestirerek kavradi onu, sonra elini
kaldirdy, eliyle birlikte tag1 da. Tas ele yapisikts, en kalin
kismi ayaya ve parmaklara yapismists, ucu ise, Profess-
riin bilegint hareket ettirigine bagh olarak bir toprag,
bir Generali gosteriyordu. Profesér kolunu siddetle sa-
vurdu ve tagin ucu uzayda bir egri ¢izdi. Profesér kolu-
nu yukari agagi hareket ettirdi ve tagin ucu raf geklinde-
ki gevrek kayayla bulugtu. O zaman tansik olugtu: Ug
kayaya carpty, igine girdi, yiizeyini bozdu, yonttu onu.
Profesér bu hareketi tekrar tekrar yapinca, tagin ucu ka-
yay1 deldi ve 6nce bir oluk yapu icinde, sonra bir delik,
en sonda da bir ¢ukur; onu zedelemis, pargalamig ve
unufak etmisti.

“General nefesini tutmus, gozleri dort agilmg seyre-
diyordu olanlar1. "Olay bu!" diye mirildand: yutkuna-
rak.

Profesor, yiiziinde bir zafer ifadesiyle, "Daha bu bir
sey degil," dedi. "Tabii, kayaya yalnizca elinizle dokun-
saydiniz bir sey olmazdi. Simdi bakin!" Bir kogeden iri,
kaba, sert, delinmez bir hindistancevizi aldi ve Generale
uzatt.

"Haydi," dedi Profesér. "Iki elinizi kullanin. Kirin
onu."

"Saka mi ediyorsun, Ka, dedi General titreyen bir.
sesfe. "Bunun olanaksiz oldugunu pekala biliyorsun.
Hi¢birimiz yapamaz... Ancak bir dinozor yapabilir,
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ayaginin bir vuruguyia. Hingistancevizinin €urnl vainiz-
ca dinozorlar yer, stitiinii onlar iger..."

"Eh, simdi siz de yapabilirsiniz." Profesdriin sesi
heyecanhydi. "Bakin!"

Hindistancevizini aldi ve kaya ¢ikinusinin tizerine,
yeni acilmig oyugun igine koydu, sonra da ters ucundan
tagi yakaladi, simdi sivri ucundan tutuyordu. Kolunu
gozle gorilir bir caba gostermeksizin hizla salladi ve ta-
sin kalin tabani hindistancevizine carpti, paramparga et-
ti onu. Sivi gtkintimin {izerine aku, kopmug pargalar
olugun iizerinde kalds, igindeki beyaz, serin, lezzetli et
goriiniyordu. General bu pargalardan birini kapu ve
aggézlilikle agzina sokeu. Bir taga, bir Ka'ya, bir biraz

“once hindistancevizi olan seye bakiyordu, konusma ye-
tenegini yitirmig gibiydi.

"Giineg agkina, Ka! Olaganiistii bir gey bu. Senin bu
Seyle, gliciint yiiz misli artuirir insan. Bir dinozorla egit
kosullarla kargilagabilir aruk. Kayanin ve agaglarin efen-
disi olur, fazladan bir kol kazanir.. hayir, yiiz kol, bir
kollar ordusu! Nereden buldun bunu?" "~

Ka kendini begenmig bir edayla giiliimsedi. "Bulma-
dim. Yapum."

"Yaptin m1? Ne demek istiyorsun?"

"Daha once boyle bir sey yoktu demek istiyorum."

"Cildirmigsin sen, Ka," dedi General, titreyerek.
"Gokten diigmiis olmali. Giinegin bir elgisi getirmis ol-
mali onu buraya, goklerden bir ruh... Olmayan bir seyi
nasil yapabilir insan?"

"Olabilir," diye yanitlad: Ka sakin sakin. "Bir tagt
alirsin, istedigin sekli verinceye kadar bir bagka taga car-
parsin. Ona elinle kavrayabilecegin bir sekil verebilir-
sin. Ve elinde boyle bir tag olduktan sonra daha bagkala-
rini da yapabilirsin, daha biiyiiklerini, daha keskinleri-
ni. Bunu ben yaptim, General."
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General tere batmigti. "Herkese sdylemeliyiz bunu,
Ka! Biitiin agiret bilmeli bunu. Adamlarimiz yenilmez
olacak. Anliyor musun? Bir ayrya meydan okuyabiliriz
artik. Ayinin pengelerl var, bizimse bu §ey1mlz O bizi ™
parga parga etmeden Biz onu parga parc¢a ederiz. Sérsem-

Tetebiliriz onu, oldurebiliriz. Bir yilany 61ddrebiliriz, bir’

"kaplumbagayl ezebiliriz, hatta, hatta... Ulu Glines... bir
Tnsani bile... 8ldirebiliriz™

General durdu birden, bu fikir yildinm ¢arpmiga
déndiirdii onu. Sonra, gozlerinde zalim bir panlu, ko-
nugmastn stirdiirdi: "Bu yolla, Ka, Koammm Agiretine
saldirabiliriz. Onlar bizden kalabalik ve daha giicly,
ama gimdi onlar1 egemenligimiz altina alinz. Son adami-
na kadar yok ederiz onlani! Ka, Ka!" General omuzla-
rindan yakalamigti Profesérii. "Zafer bizimdir!"

Ama Ka cddiydi, temkinliydi. Konugsmak istemi-
yor gibiydi. "Iste bunun igin size gostermek istemiyor-
dum bunu. Korkung bir kegif yapugimin farkindayim.
Diinyay1 degistirecek bir sey. Biliyorum. Korkutucu bir
giic kaynagi kesfettim. Boylesi goriilmemistir yeryi-
ziinde. Bagkalarinin bunu bilmesini istemeyigim bun-
dan. Boyle bir silahla savag bir intihar olacaktir, Gene-
ral. Koammm Agireti bunun nasil yapilacagint ¢abucak
ogrenecektir ve gelecek savagta kazanan diye kimse ol-
mayacaknir. Bu geyi bir barig ve ilerleme aleui olarak dii-
siinmiigtiim ben, ama gimdi ne kadar tehlikeli oldugunu
anliyorum. Yok edecegim onu."

General kendinden ge¢misti. "Aklint yitirmigsin
sen, Ka! Buna hakkin yok. Siz bilim adamlar, siz buda-
la korkaklar! Beg yildir buraya kapatlmig durumdasin
da ondan diinyanin neye déndiigiini bilmiyorsun. Uy-
garhgin bir déniim noktasinda oldugunu bilmiyorsun.
Koammm Agireu kazanirsa, bangin, ézgurliigiin ve ne-
senin sonu olacakuir bu insan 1rki i¢in. Bu Seye sahip ol-

mak gibi kutsal bir gérevimiz var bizim! Onu mutlaka
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kullanacagiz demek degildir bu, Ka "Hérkes ona sahip

oldugumuzu bildigi slirece. Yalnizea, ditsmiantarimizin
Sniinde bir gdstert yapariz. Sonra da Kullanihs bir K-~
rala baglanir~ Kimse bize saldirmaya cesaret edemez. Bu
arada onu c¢ukurlar kazmakta, yeni magaralar yapmak-
ta, mevveler: kirmakta, toprag: diizeltmede kullaniriz.
Ama bir silah olarak, kullanmamiz degil, yalnizca ona
sahip olmamiz yeter. O bir caydirtadir, Ka. O Ko-
ammm barbarlarmn yillarca kistirilmig durumda tutar.”

"Hayir, hayir," diye yanitladi Ka. "Yok edilmeli 0."

"Yufka yiirekli liberalin birisin sen, Ka, aym za-
manda bir budala!" General sinirden mosmor kesilmig-
ti. "Onlara ¢aliggiyorsun sen. Bir Koammm sempatizant-
sin, biitiin entelektiieller gibi, gegen giin bir insanlar
birlig 6giitleven ozan gibi. Giinege inanmiyorsun sen!”

Ka titriyordu. Bagini egmisti, cali gibi kaglar: altin-
da kisik ve hiizinliiydi gozleri. "Buraya gelecegimizi
biliyordum. Bir Koammm’c1 degilim ben, siz de bilirsi-
niz bunu. Ama Giinegin Beginci Kuralina uygun olarak
kendi kendimi suglamay1 reddediyorum: Ruhlarin 6tke-
sini bagima yagdirabilir bu. Siz istediginizi diiglinebilir-
siniz, ama bu Sey bu magaradan disari gckamaz!"

"Evet, ¢ikar, hem de hemen, agiretimizin san: serefi
igin, uygarhigin ve refahin ugruna ve de Banigin," diye
bagiriyordu General. Sag eliyle Sey1 yakalad: ve Ka’dan
gordugi giby, sertge, ofkeyle, kinle Profesdriin bagina
indirdi.

Ka'min Kafatasi bu darbeyle yarilds, "'éTifE‘Z,;‘BI‘ kan
_geldi agzindan. Bir inilti bile” cikaramidan yere yigilds,
“cevresindeki kayalar kizifa Boyandi.

General elinde tuttugu alete bakiyordu sagkin gas-
kin. Sonra giiliimsedi, bir zafer gllisiyda bu, zalim ve
acimasiz.

"Siradaki?" dedi.
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Biiyiik agacin cevresine ¢omelmis hareketsiz insanlar
cemberi sessiz sessiz diigiiniiyordu. Baa, 0zan, koniugmasi si=”
rasinda giplak bedeniriden bosanan terleri sildi. Sonra, Se-
fin, altinda otrrmus, lezzetli oldugn besbelli kalin bir ko-
kit yedigi agaca dondsi.

"Ey giiglit Szdaa,” dedi algakgoniilliliikle, "Sanirim’

hikdyem hosunuza gittr."

“Szdaa stkilmishgin biv el hareketiyle gosterd. "Siz
genglert anlamuvyorum. Belki de yaslanivyorum ben. Biiyiik
bir hayal giiciin var senin, ogul, lami cimi yok bunun.
Ama bilimkurgudan hoglanmiyorum... Taribi romanlar:
yeglerim."” Parsomen gibi derili bir ibtiyara yanina yaklas-
masint isavet etti. "Yash Kgri'cuk," dedi Sef- "Yeni sarki-
lar ustasi olmayabilirsin, ama yine de tadi tuzu olan éykii-
ler saylemey: bilirsin sen. Sira sende.”

"Ewvet, giiclii Szdaa," dedi Kgru. "Simdi size bir agk,
ihtiras ve 6liim Gykiisii anlatacagim. Gegen yiizyila kadar
nzanan bir éykii, adi Primat’in Gizi ya da Yiuk Halka-
mn Esran.”

1961

69



Bir Po Vadisi Toplumunda Sanayi ve
Cinsel Bask:

Asagidaki calisma kendisine aragtirma alani olarak,
Iralyan yarimadasinin kuzey ucunda Akdeniz Grubu-
nun protektorast olan Milano kenti yerlesim yerini ah—
yor. Milano, Melanezya Takimadalarinin yaklagik 45°
kuzey ve Kuzey Buz Denizindeki Nansen Takimadala-
rinin 35° giineyinde yer aliyor. Bu nedenle uygarlagmis
diinyanin agagt yukar ortasinda bulunuyor; ama Eski-
molarca oldukga kolay ulagilir olsa bile, yerlesik etnik
aragtirma alaninin yine de diginda kaliyor. Milano tize-
rine galigma yapmamu ilk olarak 6nerdikleri igin Bahri-
ye Adalar1 Antropoloji Ensutisinden Profesér Korao
Pahau ya te§ekkur etmeliyim. Bu aland‘akl gali§mam1

almama yetecek yirmi dort bin kopek dig’lik "bir seya-
hat ‘bagisinda bulunmug olan Tasmanya Aborigine Fo-
“nunun comerthg) sayesinde yuratebildim: Manus Ada-
sindan Bay ve Bayan Pokanaou, bir zamanlar huzur
igindeki takimadalarimizin bazi alanlarini ne yazik ki
oturulmaz hale getirmis olan denizhiyar1 avcilarinin ve
copra' tiiccarlarinin her zamanki giiriiltiisiinden uzak,
direkler iistiinde bir evi kullammima vermeselerdi, goz-

" Copra: Kurutulmug hindistancevizi igi. (Cev.)

70



lemlerimi gerekli rahatlik icinde yazamazdim. Posta ge-
misini karg]amzik ve Samoa Belge Merkeziniden duzénli”
olarak 1sted1g1m —ta§1ma gucumu agan— kKoca koca san-
diklar dolusu belgeyi ayakli evé “getirriek icin pisa ce-
Tenkleri'y yapma igine her zaman severek ara veren karim”
"Aloa’iin sevgl dolu yardimi olmasaydi, dizgi duzeltme-
lerimi yapamaz, kaynakc¢a notlarimi diizénleyemezdii.
Bat halklarinin® gundelik™ yasamint ve geleneKsel
aligkanliklarini aragtiranlar, yillarca, gercek bir kavrayis
olasiligimi Tulen onlemis olan onsel bir Kuram tarafin-

dan yanlig y6nlendirilmigtir. Bauli halklart, sirf makine-
ye taptiklar1 ve dogayla dogrudan herhangi bir iligkiden
hala yoksun olduklar: i¢in iizerinde konugmaya deger
bulmama, atalarimizin renksiz halklar, 6zellikle de Av-
rupalilar iizerine yapuklan yanlig varsayimlarin ilk ve
basta gelen bir 6rnegidir. Bilim adamlan bir Ang-
lo-Sakson toplumun davramgini incelerken, biitiin uy-
garliklarda benzer kiiltiirel ¢evrimler olustugu gibi hata-
li bir tarihselci inanca dayanarak, drnegin, erken bir aga-
mayla ugrastiklarin, toplulugun daha sonraki geligimin-
de bir topluluk iiyesinin, diyelim bir Glasgowlunun bir
Melanezyallya cok benzer bir davram§ gosterecegin? du—

‘taya atmig ve parlak sonuglar elde etmis olan Profés. T
Poa Kilipak’in 6nyargidan uzak galigmalarina ¢ok sey
borcluyuz. Bir Parisli, érgensel bir biitiinin parcasi
olan ve ¢ok farkli olsa da bizimki kadar gegerli olan bel-
li bir kiileiir olugturan bir érnekler ve aligkanliklar yasa-
stna gbre yagar. Bu yeni kavrayis, renksiz insanin nesnel
antropolojik incelenmest ve Bati uygarliginin anlagilma-’
st igin bir yol agmistir. Cilinkii —ve kinik bir gérececi ol-
makla suglanabilirim ben burada- bizim kendi uygarhik
tarzimiza uymasa bile, aslinda kargimizda bir uygarhk
vardir sonugta. {Ciplak™ayakla bir palmlye agacina tir-
Thanarak hindistancevizi toplamak, jet ucaklaryla seya-
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That edip plastik bir torbadan Kizarmis patates yiyen il-
kelinkine istiin bir davra) “\§"1)1g1m1 degildir mutlaka.)
“Bununla birlikie, yeni “antropolojinin y&ntemleri,
Ciddi yanhy vorumlamalara da yol d¢abilir, 6zellikTe de
“AFASTiTMAC, “Trerinde afagtiria Vaptigi ‘model'T otantuk’
bxr kuftur olarak tamdlgl 1§m gahgmasml (Tooru"aan o

dirip “bunlardan o toplumun 3zZ€ H'klerml ¢ikarmaya

Kalktiginda: ™~

1. Dobulu (Dobu) Dr. Dobu’nun Varsayum:

Bu ‘tarth yazimi yamlsamasi’min tipitk bir drnegi,
ashinda, Dobulu (Dobu) Dr. Dobu’nun 1910°da yayim-
ladigy Italyan Koyleri ve ‘Risorgimento’ Tapimi adli ki-
tapta, Milano koyiinden gelmektedlr bize. Taninmi§ bi-
Tim adami bu kitapta yerlilerin” yazmig oldugu belgeler-
den yarimadanin tarihini yeniden kurmaya caligmakta-
dir”

Dr. Dobu’nun gortisiine gore, gegen yiizyil boyun-
ca yarimada, ¢evredek: butlin Kdyler: bir tek ydneum
alunda toplama amacina yonehk siddetli carpigmalara
sahne olmugtu. Baz1 topluluklar bu amag ugruna savagi-
yor, digerlerryse birlesmeye aynt siddetle kargi gikiyor-
WDr Dobu ilkinkileri devrimei ya da ‘risorgimen-
to’cu’ (bu dénemde yaygin olan, kesinlikle Saman bir
yeniden dogma tapima génderme yapan bir yerel lehce
terimi olabilir bu), sonrakileriyse gerici diye adlandiri-
yor.

Dr. Dobu, bilimsel kesinlikten ¢ok siislit yazinsal
niteligiyle éne gikan son derece bireysel bicemiyle, du-
rumu s6yle betimliyor:

o

v Risorgimento: Yenilenme ve yeniden dogug zamant. (Gev.)
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Biitiin yarimada Gzerinde Risorgimentocu bir
alev yaniyordu, ama gericiler, yurtseverleri ve bi-
tin yurttaglart Avusturyallarin topuklart altada
ezilir durumda tutmaya kararly, pusuya yatmiglardi.
Surasi kesin: Iralyan devletlerinin hepsi birlegmeye
yakinhk duymuyordu; fakat, Napoli kralligi, 6zgiir-
lik megalesini ayakta tutanlardan biri, birincisiydi.

Aslmda,' belgelere gbre Nunziatella askeri akademi-"

sini kuran 1ki Sicilya Kralligi idi, Morelli, Silvati, Pi-
sacane ve De Sarhfa‘fsmgﬂlfiﬂajc_eﬂl"j/ﬁ‘ tseverler bu aka”
“deminin salonlarinda egitilmiglerdi. Aydin monark
boylece Italyan yeniden dogusunun arkasindaki bag
kigiydi; ama gizli bir fesatc1 karanlikta fesat aglarin
oritvordu: Zamanin tarihlerinde adi seyrek olarak

gecen, o da ancak orgiitledigi ama nasil oldugu bilin-

“engellenen asilsiz suikastlari anlatirken gegen Mazzi-

iKarilan ve Zzamadinda |

ni’ydi bu; Mazzintnin namussuzca Kigkirtugi en 1yi
ve en cesur yurtseverler Avusturyali zorbanin elleri-
ne diigmiy ve ya hapse atulmig ya da oldura[mugtu.
Risorgimentonun bir diger biiyiik diigmam Silvio

Pelfico idi. Pellico'nun bir Avusturva hapisanesin-
deki hapsi sirasinda yazdigi anilarint oKunidg ensic
radan okur bile, bu Kitabin Tralya’nin birlegnies

1gin bir garpigmadan daha fazla geye mal oldugu gibi

acik bir izledim edinir. Kurnaz anlatici bit Moravia

hapisanesinin”sevimli  bir tablosunu¢izer: Buras,

bi’lyiﬂ( insani sorunlanin sevimli gardiyanlar[a tarti-

. e Y AR O PERI IS

§T31g1,whap1“1erm platonik oflarak 'da olsa geng ha-
mmlaﬂa ﬂort emgl ha_s,aratm evail ﬁayvanlara do-

'Avusturyall cerrahlalm Ustin tekmgmden oyle et-
kilenir ki, kol bacak kesmeyi hos Karsilar, kolu ba-

cagl Kesilen Kisi, cigeklér sunarak odullendirit bu’

ustaligy. Pellico bu kiiglictk kitabinda Italyan yurt-

SCVETIN 1nce, KUrnaz Ve en cesaret KITici DIl imgesini
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“verir: Onu siddet ve déviige 6 denli yabanci; sonun-
“da herhangi bir wtkuyao denli kapali, 6 denli Kor-’
kak ve sofu biri olarak ‘gosterit Ki, gayretli gengler-

“den olugan” le]yonfar bu’ sayfalari_oKusaydi, ulisal
yeniden dogus igin savagtan rmutlaka vazgegerdi.

(Tipkt Kuzey Amerika topraklarinda fom Amcanin
Kuliibes: adli kuguk kitabin, siyah kolelert budala,
sal ve tek baglarima bir 15 yapamaz insanlar olarak
gostererek onlarin sayginliklari uzerine Kugku dugd-
“Tlsd giby; bu kitabin, Gilney eyaletlerinde boylesine
asag1 bir irka karg: diigm
Gériiniigte ulusal birlesme sorunlariyla ilgisiz
olan Sardinya Kralhig kendini yalniz bir durumda
buldu. Piemonte Ordusunun, yerel bir ayaklanma
strasinda Milano’ya miidahale etugi biliniyor, ama
durumu &yle bir karigtirmig ki bu, ayaklanmanin
bagarisizlifa ugramasina neden olmug, kenti ve bag-
kaldiranlari iggalci Avusturya giiglerine terk etmis.
Bagbakan Cavour 6teki {ilkelerin ¢ikarlarina hizmet
etmeye daha bityik bir ilgi duyuyordu; énce, amag-
larina Piemonte’nin kesinlikle kayitsiz oldugu bir
savasta Ruslara kargi Fransizlara yardim etti, sonra
yabanci monarklara Piemonte’li soylu kadinlarin
cinsel liituflarini saglamak i¢in biiytik ¢abalar gos-
terdi. Tralya’y: birlegtirmek igin Iki Sicilya Kralligi-
ninkinden &te gergek bir ¢aba gosterildigi kanstlan-
manugtir. Bazi metinlere goreé, Piémonte’yi onlara’
“karsi Uruguayli bir maceraperesti serbést birakma-
ya'iten §éy, onlarin yeniden dogusa sarsilmaz bagh-
liklarnydi”
Biitiin bu dolaplarin sonugta bir tek amaci var-
di: Askeri diizeyde olmasa bile inandirma ve felsefe
yoluyla birlik dogrultusunda Iki Sicilya’dan bile faz-
la, durmadan ¢ahigmakta olan Italyan gliciinii engel-
lemek. S6zii Papa Devletlerine getirmek istiyorum.
Papa Devletleri, inangh ve aydm insanlarin emegini
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somiirerek Iralya’y: bir tek hitkiimet alunda topla-
mak 1¢in yorulmadan galigiyordu. Zor ve atesli bir
savasimdi bu, bu arada Papalik hileye, tuzaga bile
bagvurmustu, érnegin kendine giiclii bir ordu sagla-
mak icin Piemonteli birlikleri Roma’ya géndermek
gibi. Buuzun ve amansiz savagini ancak yuz il soi-
ra késin bir sonuca ulagabildi: 1§ Nisan 1948’de tim
“yarimada, igareti Ha¢ ofan Papalik partisine oy ver:’
mek icin surt halinde sandik bagina kogtu.

Simdi, aragtirmaci bugiiniin Milano’suna yaklagti-
ginda Dr. Dobu’nun giiliing tarih yaziminin goziimiiz-
de canlandiracag barbarca, ama politik bakimdan kar-
magtk durumdan ne gérebilir? Heyhat, aragurmacinin
gordiigii sey, iki varsayim arasinda bir se¢im yapmaktan
bagka bir olasihk birakmiyor ona: Bir, son elli yilda,
Dr. Dobu’nun tammladig: politik yapinin butiin izleri-
nin silindigi, geriye dogru bazi olaylar oldu; ya da iki,
herhangi bir kiiltiirel etkilesmeye kapah ve ilkel toplu-
luklar arasinda ¢ok yaygin olan cogkulu toplumsal akis-
kanliga yargih Milano toplumu, halkinin garip bigimde
somiirgect ve dogustan edilgen yapisindan dolay: Ital-
yan yanimadasim etkileyen biyiik geligmelerden payim
almad.

2. La Pensée Sanvage
(Alan Aragtirmasi1 Uzerine Bir Rapor)

Milanolu yerlinin tpik giinii basit giines ritimlen-
ne uygundur. Erkenden uyanir ve bu halka 6zgi gorev-
leri yapmaya koyulur: Plantasyonlarda gelik toplamak,
metal pargalar yetistirmek, plastik maddeleri tabakla-
mak, i¢ bolgelerin sakinleriyle kimyasal giibre takasi
yupmak, transistér ekmek, motorsikletleri otlatmaya ¢
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karmak, alfaromeolar iiretmek... vb. Fakat 1sini sevmez
bu yerli ve i§e baglama zamanini ertelemek igin elinden
gelen her seyi yapar. Ne gariptir Ki Koy bagkaiii ba ko-
Trida éma “yardim eder gibidir: Ornégin, geleneksel ula-
sim yontemlerint ortadan kaldirir; ifkel tramvay rayla-
rin1 Kazar, Katir yollar1 boyunca genis sar1 ¢izgiler ¢eke-
rek {apagik Dir tabu gugle) trafigy altust eder ve en uy-
gunsuz yerlerde derin ¢ukurlar agar, bir¢cok yerli kaybo-
lur bunlanin 1qinde, belki de yerel tanrilara Kurban edi-
Tir. Koy bagkanlarinin bu davranigini psikolojik olarak
agiklamak giigtiir, ama ulagimin toérensel yok ediligi hig
kuskusuz yeniden dogus ayinleriyle iligkilidir (agikea,
bir strt sakinin dinyanin Kariina dogruitilérek yapr-
“Tan"Bu 1nsan Kurbani, daha giicll, daha ding bireyler
Uretmek i¢in ékilen tohum gibi digtintlmektedir). Fa-
kat ntifusun buna tepkisi acikga sinirsel bir sendrom-
dur, bagkanlarin davranigt kolektif ¢ilginligin gergek bir
érnegini ortaya koyar: “Tiinel tapimy’. Duzenli aralarla
topluluk iginde bir dedikodu yayilir ve yerliler bir giin
ver altinda insanlari olaganiistii bir hizla kdyiin herhan-
gi bir yerine tagiyacak ¢ok biyiik araglarin calisacag: gi-
bi s6zde-mistik bir inanca kapilir. Benim takimin ciddi
ve bilgili bir iiyesi olan Dr. Muapach, dédikodunun her-

hangt bir gercek olaydan ortaya ¢ciKip ¢ikmadigini Sordu
bir giin Kendi kendine ve o oyuklara indi, Takat bu var
sayimi uzaktan da olsa dogrulayacak herhangi bir gey
“bulamadi””
Bir sabah t6reni, bagkanlarin, niifusu bir belirsizlik
durumunda tutmanin ne kadar énemli olduguna naul
inandiklarini gésterivor. Her sabah kabile iiyeleri, kov
reislerinin gafaktan hemen sonra insanlara dagitmis ol
dugu dinsel bildiriyi okur, ama kagidin tizerinde 7/ Con
‘riéve della cévagibi ki yerel lehgede aksam kuryesi anl.
muna gelir— garip bir ad vardir. Bildirinin dinsel nitelig,
ulagtinlan geyin bagtan agag: soyut olmasi ve gergeklikle
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hi¢bir ilgisinin bulunmayigiyla daha da belirgindir, ama
bazen, bizim de dogrulayabilecegimiz gibi, apagtk bir
uygunluk bulunur, éyle ki, yerliye iginde yasadigini
sandigy bir tiir karsit gergeklik ya da ideal gerceklik ve-
rilir, bir canli basim ormaninda oldugu gibi: Kisacasi,
ok simgesel ve arma gibi bir diinya.

Hep bu sagkinlik durumunda tutulan yerli devamh
bir gerilim i¢inde yasar, reisler ancak ortak senlikler si-
rastnda bundan kurtulmasina izin verir: "BUtun nuius.

_¢ok buyiik, oval yapilara sokulur, hi¢ kesilmeyen kor-
kung guriltiiler gelir bu yapilardan.

Bu yapilardan birine girmeye cahsuk, ama bagara-;
madik; yerliler, satilmakta oldugunu 6grendigimiz bazi
simgesel bildiriler iiretmemizi isteyerek, ilkel fakat zeki-
ce bir ustahkla bizi disarida tuttular. Bununla birlikte
hizden istenen toplam, o kadar yiiksek sayida kdpek di-
wydi ki, bunu 6demis olsaydik aragtirmamizi KesmeK
"durumunda kalacakuk. Boylelikle toreni digaridan izle-
mek zorunda kalinca, yiiksek ve isterik giglhiklara daya-
narak ilk varsayimimizi olusturduk: Igeride orgiastik
dinsel térenler yapiliyordu. Fakat zaman gegince kor-
kung gercek apagik ortaya g¢ikti. Bu kapali térenlerde
yerliler bagkanin rizasiyla kendilerini yamyamhiga adi-
(()rlar bagka kabilelerden elde edilmis insanlar yiyor-
ardi. Mideyle ilgili béyle bir aligveris haberi, aslinda in-
snlarin ginlik haber biilteni gibi okuyabildigi her za-
Jnunki sabah bildirilerinde yerlilere iletilmekteydi. Ko-
Vu tenli yabanalarin, ama ayini zamanda bazi i Kuzey
iklarindan™ olanlarin ™~ ve “biyiik “miktarlarda Ispan-
%nl ‘Amenkahlarm en yiiksek fiyata sauldigi bu biilten-

en ortaya akmakiaydi. Ogrendiklerimizi bir araya ge-
Hrdigimizde anladik ki, kurbanlar, sokaklarda acik¢a
Hun edilen karmagik formiillere gore gok biiyik ortak
eylemlerde govdeye indiriliyordu; bu ilanlarda bazi sim-
yanal sayilara benzemeyen regeteler salik verilmekeeydi:
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Ornegin 3 e 2’ va da ‘4 e sifir’ ya da 2 ye 1’ gibi. Bu-
nunla birlikte yamyambhk yalnizca dinsel bir uygulama
degil, fakat, verlilerin insan et satin almada harcamak
uzere ayirdigy biiyuk miktarda paralarin da gosterdigi
gibi, bltlin nifusun aligkanlik edindigi yaygin bir kSt

Yme de, bu sabah ziyafetleri, daha varlikli bazi
gruplarda agikca gercek bir nefret dogurmaktadir, 6yle
ki nifusun daha buyiik bélimi ortak yemekhanelere
yonelirken, bu uygulamaya kargt ¢ikanlar kargasa igin-
de 1tisip kakigarak, araglariyla birbirini ezerek, kanli da-
lagmalarda yagamlarimi yitirerek koyden ¢ikan yollar
bovunca kagigmakta umutsuzluk iginde. Sanki, bir tiir
Bakiis periler: ¢ilginhigina yakalanmg gibi, denize giden
yolu kendilerinin tek kurtuluglari olarak goriiyorlardi,
¢inkit bu kanli ¢ikig sirasinda en fazla yinelenen sozciik
kayik kargilig1 yerel bir terimdir.

Yerhlerin entelektiiel duzeylerinin dugtuklugini,
Milano’nun deniz kiyisinda olmadigindan agikca haber-
siz olmalar1 da gosteriyor; bellek kapsamlari o kadar
dar ki, her pazar sabahi ayni telas igindeki kagiga katla-
myorlar, ama ayni aksam yine g kakig kente giriyor,
ertesi giinkdl kor seritvenlerini unutmaya hazir, kuliibe
lerine sigimiyorlar.

Bu ytizden, gercekte dogugran baglayarak, geng yer
li oyle egm[mekte&u ki, saskinlik ve belirsizlik onun
Rer eylemini elé VeriySr. Bu bakimdan ‘gecis ayinleri’
selirleyicidir. Bu torenler yerin alunda, genglerin, cn
gelleyici bir tabu 6zelligi tagiyan cinsel yagama erginlen
dikleri odalarda yapilir. Onlarin kabile danslart bu bag,
lamda 6zellikle 6greticidir. Geng erkek ve geng kiz v
yiize durur, kalcalarini sallarlar, kollari dik agt geklinde
oiikiilmiis, dnce bir adim 6ne, sonra bir adim arkav.
atarlar ve bedenlerinin hi¢bir noktada birbirine degiue
mesine dikkat ederler. Bu danslara kaulanlar hem birln
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rine tam bir ilgisizlik sergilerler, hem de karglikli bir
kopukluk i¢inde hareket ederler. Aslinda, dansgilardan
birt bilinen cinsel eylem pozisyonunu almak igin egilip
de ritmik goértnimini taklit edince, o6tekist agik bir
korku icinde geriye cekilir, zaman zaman eginden kur-
tulmak icin yerlere kadar egilir. Danscilardan bint so-
nunda &tekine ulagip da birlegme tam olabilecekken, eg
birden uzaklagir, aradaki mesafeyi yeniden koyar. Ama
danstaki bu agik cinsel igerik yoklugu (timel perhiz ide-
allerine dayanan otantik bir erginlenme térenidir bu),
cdebe aykirt bazi ayrinularla karmagiklagir. Erkek dans
~¢1, normal olarak, seyredenlerin gighklarr arasinda, ¢ip-
_lak organini sergileyip bir cember bigiminde sallayacagi-
na (Manus Adasinda ya da bagka bir yerde bizimi genc-
“lerden birinin yapacagy gibi), utizlikle gizler onu (bu
_uygulamanin en ukala gozlemcriqin bile ne kadar 1y
uldugunu okuyucunun imgelemine blral\lyowm) Aym
yekilde, disi dansqi gogislerinin goriinmesine asla 1zin
vermez, onlan gizlemek yoluyla en derin doyum yok-
sunluguna yol agabilecek arzulari kigkirtmakean bagka
bir sey yapmaz.

Fakat doyum yoksunlugu, yashlarin topluluklarin-
da igler gibi goriinen egitim iligkisinin bir ideolojik par-
qasidir; -bu toplanular, temel dogal ahlaki degerlere bir
thr doniigiin kutlandigs bir bagka kapah alanda yapilir:
Bir kadin dansg1 ortaya gikar, igtah acicr giysiler giymisg-
tir {izerine, sonra bacaklarint géstere gostere agir agir q1-
kurir bunlar, dyle ki seyirci katartik ¢oziilme devam
ediyor izlenimine siiriiklenir. Ideal olarak, dans¢i uygun
bir ¢iplakliga geldiginde sonuclanmast gerekir bunun.
Gergekte —anladiimiza gore, reislerin kesin emirleri al-
tinda kadin sonunda bazi temel giysileri ¢ikarmadan
kalw va da birden magaray: basan karanhigin iginde kay-
bolurken onlar da gikariyor gibi yapar. Béylece yerliler
by verlerden kosniilliikleri hala ayakta olarak gikarlar.
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Ama bu aragtirmacinin temel sorusu gudur: $asirma
ve doyum yoksunlugu, gercekte bilerek, énceden veril-
mis kararla m1 programlanmaktadir, yoksa bu durum-
lar da, kismen bagkanlarin ve din adamlarimin kararin:
etkileyen daha derindeki bir sey, Milano habitaunin do-
gasinda yatan bir sey tarafindan mi yaraulmaktadir? Ra-
hatsiz edici bir soru bu, ¢iinkii bu sonuncu durumda
yerlileri egemenlig altunda tutan buiyt zihniyetinin de-
rin kaynagina rastliyor, bu ilkel siiriide ruhun karanlik
gecesinin kaynagindaki anlagilmas: giic Analarla kargila-
§iyoruz.

3. Porta Ludovica Paradoksu
(Bir Topografya Olay1 Uzerine Bir Deneme)

Oteki bilim adamlari, bu yerlilerin aynt zamanda
dzelligi olan sagirma, edilgenlik ve bir kiiltiir kazanma
edimine kargt direnci agiklamak i¢in, baglangicta budun-
bilimsel diizeyde Profesér Poa Kilipak’in 6nerdigi var-
sayimi benimsediler. Bayan Kilipak bunu su terimlerle

formultlegtiriyordu: Milanolu yerli 6n, arka, sol ve sag
yonlerin gegerli olmadig1 ve sonugta her tiirli yénelme-
nin olanaksiz oldugu bir ‘bitytlu alan’da yasadig: i¢in
bir gagirma durumundadir. Dolayisiyla belirli bir amaa
olan bir ¢aba olamaz, yerlideki ¢esitli beyinsel iglévierin
*korelmesi ve su'ana Kadaratalardan gelme bir edilgenlik
duramunda yagamasi buradan gélmektedit. Yerlinin an-
layigina gore (ya da aslinda biyi kategorilerini olumlu
onaylama lehinde olan bilim adamlarina gére) Mila-
no’nun tzerinde durdugu yer kaypakur, herhangi bir
y6n bulmayr énlemekte ve bireyi devamli olarak degi-
sen koordinatlarin merkezine yerlegtirmektedir. Dola-
yisiyla, bir mikrobunki gibi yerlegme yeri olarak belirli
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bir siire igin bir giklet topagini (mikrop i¢in bir ‘tarihsel
stire’, jeolojik bir ¢ag) secen bir topografik alandir, ¢iklet
bu siire iginde makroskopik boyutlarda bir varlik tara-
findan cignenir.

‘Milano uzamy’, Porta Ludovica Paradoksu (Belirsiz
Nirengi Uzerine Bir Caligma) adli yapitinda Profesér
Moa rarafindan olaganiistii giizellikee betimlenmaigtir.
Moa’nin ileri stirdiigiine gore, ister Marki Adalarinin
uygar sakinleri isterse Avrupali yabanlar olsun, bitin
bireyler uzam iginde nirengiler yoluyla yerine getirilen
‘oryantasyon programlari’na gore hareket eder. Bu ni-
rengiler parametrik modeller olarak kareyi, tiggeni ve
gemberi alan Oklitgi bir diizlem geometrisinin varsay:-
mina dayanmaktadir. Ornegm Hotel Plaza’ya Was-
hington Square’den diiz bir ¢izgi boyunca bir X nokta-
sina kadar, Besinci Aveniiyii izleyerek ulagmaya aligkin
olan New Yorklu bir yabamil bilir ki, uygun nirengiyle
‘kare seklinde bir sapak” yoluyla ayni noktaya ulagabi-
lir. Bagka bir deyisle, karenin kenarlar1 olan Bat Seki-
rinci Cadde-Amerikalar Aveniisii-Central Park Giiney:
(doksan derecelik bir ag1)-Grand Army Plaza-X noktasi-
i (Plaza Oteline ana giris) izleyebilir.

Aymni sekilde, Etoile-Place de la Bastille yolunu izle-
mig olan bir Parishi yerli bir kirigi kat ederken ¢embere
iki noktada dokundugunu bilir, ama Etoile’e Place de la
Bustille’den de ulagabilirdi: Bvd. Richard Lenoir-Place
de la RépubliqueBoulevards Saint Martin-Saint Dénis
Bonne Nouvelle-de la Poissoniére-Montmartre-Hauss-
mann ve nihayet Avenue Friedland kavisinde ¢emberi
[zleyerek Etoile’e.

Porta Ludovica Paradoksu bagli bagina bir bagka so-

“Fundur. fste Profesér Moa'nin bu konuda soyledikleri: ™

Soyutlamalari kavrayabilecek bir zeki dizeyi-
e’ ulagimig bir Milanolu Verli Varsayacagiz. Kendi

Y andiy Ohounmalar 81/6



habitat: ile ilgili en basit hipotezi sdyle formillesti-
riyor: Milano’nun yuvarlak, sarmal bir yapisi var.
Tabii, higbir Milanolu béyle etkin bir zeka dizeyi-
ne ulagamazdi, ¢iinki icinde yasadigi topografik
uzam onun herhangi bir kalict 6rnek tasarlamasim
onler. Daha ¢ok, (yukarida sdyledigimiz) bizim var-
sayimsal Milanolumuz Milano’yu agagt yukari Jack-
son Pollock’in bir tablosunun ylzeyl gibi hayal
eder. O zaman, denegin gegmiste sdyle bir deneyim
gecirmis oldugunu varsayin (aynt zamanda baoyle
bir denevimden gegtigi i¢in onu animsayabilecegini
ve ondan bir drnek cikarabilecegini de varsayalim):
Via Mazzini-Corso Italia arasindaki diiz hat boyun-
ca Piazza Duomo’dan Porta Ludovica’ya ulagabile-
cegini  6grenmigti. Daha sonra Via Tori-
no-Carrobbio-Via Correnti-Corso di Porta Genova
arasindaki diiz hat boyunca Piazza Duomo’dan Pi-
aza General Cantore’ye ulagabilecegini 6grenmigti.
Iki diiz hattin, tam ortasinda Piazza Duomo’nun
bulundugu bir ¢emberin yar1 ¢aplarini temsil ettig
sonucuna vararak, cemberin Viale D’Annunzio-
Porta Ticinese-Via Giangalezzo yay: boyunca Piaz-
za Generale Cantore-Porta Ludovica baglanusim
kullanma cesaretini gosterir. Girigimi bagariyla tag-
lanir. Béyle olunca bu kez iginde hareket ettigi
uzam sabit ve degigmezmis gibi, akilsizca genel bir
kural koyar ve daha ilert bir ise girigir: Piazza Du-
omo-Via Torino-Via Correnti-Via San Vincen-
z0-Via Solari-Piazza Napoli hattini kesfetmis oldu-
gu icin, bunu 'éy'riimaéﬁ’é—fﬁ'ﬁ‘ bir bagka yarigapi ola-

“rak yorumlar Vé Porta ‘Napoli ile Porra Ludovica’ys

Bu”cemberin Bir yayi 1Tmbxrle§t1rebﬂeceg1m sanir.
Uslinctl yaricapin ilk ‘ikiden” daha uzun oldugunu

“bilit, b yizdén “de Piazza Napolinin bulundugu

Gemberin Porta Ludovica’yi igine alan  ¢emberin’
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ru donerek bu yeni yay iizerinde belli bir noktada
yolunu degistirir. Cember yvay: boyunca Via Troya,
Viale Cassala, Viale Liguria, Via Tibaldi, Viale Tos-
cana, Via Isonzo (merkeze dogru hafif bir donig),
Viale Umbria, Viale Piceno, Via dei Mille ve Via
Abruzzi'ye yola gikar. Piazzale Loreto’ya varinca
tekrar merkeze doner (yoksa, sonunda Monza'ya
varacagini bilir) ve Viale Brianza, Viale Lunigiana,
Vaile Marche ve Via Jenner’i izler, Via Caracciolo,
Piazza Firenze, Viale Teodorico ve Piazzale Lotto
boyunca yolunu duzelterek tekrar merkeze doner.
Bu noktada, sarmalin igteki kangallarina hala ulaga-
madig korkusuyla Via Migliara, Via Murillo, Via
Ranzoni, Via Bezzi ve Via Misurata boyunca tekrar
merkeze doner. Bu noktada, Milano halkasini ta-
mamlaml§ oldugu i¢in kendini yeniden Piazza Na-

“dansonra’ yon “belirleme yetenegm1 tamamen y1tir-
‘mektedir. Cemberin gdriinen yayim kiigitlterek gi-
dis yolunu merkeze dogru ne kadar ayarlarsa ayarla-
sin, kendini asla Porta Ludovica’da degil de Porta
Ticinese’de, Piazza Medaglia d’Oro’da bulacaktir.
Bu da Piazza Napoli’den nirengi alan Milano
uzamindaki herhangi bir kimse i¢in Porta Ludovica
diye bir yerin var olmadigi varsayimina yol acar.

Gergekten Ae‘,nher})anm blr yonden yapﬂacak bir gi-
risim kaginilmaz bi B‘xéxi’ﬁde bosa gikacaktir. Olabi-
lirse, Milano uzami gibi bir 6ncel kavramdan ba-
gimsiz her tiirli yon bulma gabasi gosterilmelidir.

Gergekte, denegin ¢ adim sola atar daha sonra {i¢
“adimilerlersem, sonta ¢ adim Saga giderser, s6-
nugta, cikugim noktadan baglayan diz hat tizérindeé’

"¢ adim ilerde olurum  gibi dogal Oklitgi gonder-
melere geriye kaymaktan kendini almasi olanaksiz
olurdu. Bir kural olarak, denek bu tiir bir hesapla-
madan sonra kendini hemen her zaman her olas: he-
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defin geometrik bag oldugu gosterilebilecek olan
Monforte Bolgesinde bulur. Milano uzamu lastik bir
serit gibi gerilir ve kasilir, kasilmalari denegin o
uzam iginde yapug: devinimlerin etkisindedir, bu
nedenle de onun’ilerlérken bunlarin hesaba katabil-’
mesi olanaksizdir.

Bitiin bilim adamlarinin bildigi gibi, Moa daha
sonra Porta Ludovica’y: baglangi¢ noktast alarak Mon-
forte Bolgesini tanimanin olanaksiz oldugu varsayimini
ortaya atarak Ikinci Porta Ludovica Paradoksunu agim-
lama girisiminde bulundu (boylece bitiin olasi hedefle-
rin geometrik bagi olarak Monforte Bolgesi onermesine
bir ayriksiligi kanitladi). Fakat onun aragirmasinin ba-
sarili olup olmadig: bilinmiyor, ¢linkit Moa ortadan
kayboldu ve viicudu hicbir zaman bulunamadi. Yerliler
arasinda, onun higbir yerde durmayan ruhunun yillar
yii Piazza Napoli cevresinde dolagugma dair bir s6y-
lence vardir; bir kez oraya ulaginca bir daha terk edeme-
mig orasini. Eger olanlar gergekten buysa, Moa, Porta
Ludovica Paradoksunun degistirilemezligini agimlamig
olmak gibi bir tistiinltge sahiptir. Bununla birlikte daha
korku verici bir olasihk da, Moa’nin rahtnun, Monfor-

“te Bélgesinde Piazza TTricolore’de “gomiili yarmakta
olan viicudunu boy vere Piazza Napoli'deé ariyor olnia-
sidir!

Filozoflar Moa’min topografik varsaymnni” dogal-
‘Tlrl{l’;ac;}“;ﬁ}ﬁﬂcdﬁ “bulmadilar, 0 zamandan beri’ ‘cT{ “Mila-
no’nun uzamsal belirsizligini kendine 6zgi T Varolug-
“sal fﬁBéﬁE‘aﬁyarﬁaya gahgnaEtadn lar.

“Yine de, Moa’nin topografik caligmalari Amirallik
N’Ac"i'é'lbir'lridé Bir Tzman olan Karl Opomat’in Mailanda-
nalyse 1igin bir'e esm “kaynagi oldu: Oporiat, Kiiltir agila-
“ma seminerleri i¢in bir grup ‘kolonili” Almanin bu bsl-
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“gelere Kabul edildig ‘dénemde bu tiir bir aragtirmada’
“cgitim gormugtl.”

Milano-durumunda-olus —diye yaziyor Opo-
mat- tatmin edilebilirligin sahte diinyasinda Porta
Ludovica-gevresinde-bir olusa esdegerdir. Milano’da
olusun kapsadig; sey, éncelikle, bir génderme dizge-
sidir; Porta Ludovica’ya yaklagma olanagi vermede,
hazirlayici durumunkine gonderme yapan seydir.
Gondermesi belli anlayiginkinde olan, Porta Ludo-
vica’ya tatmin edilebilirlige uygun olma tarzinda
yaklagim olanag:i vermeninkiyle ayni seydir; Mila-
no’da-olma-gériingiisiidiir bu. Fakat genel olarak
"Milano'nun Milanolugunda Mailandischkeit von”
Mailand iberbaupt), Milano’da-olus Endise (Sorge)
olarak agikhiga kavusturulmalidir, endigelenme ise,
Porta Ludovica-gevresinde olusun ancak Monforte
cevresinde-bir olug olabileceg: tarzda da olsa gegicili-
gin G¢ ekstazina gdre Porta Ludovica hakkinda en-
dige duyma olarak.

“Opomat’in trajik gorigi daha sonraki ¢aligmalarda’
“yumugatilacakiir” (bkz. ‘agiga vurmama’ olarak Piazza
Napoli kavrami), ama bunlar bile tam olarak kugkuca~
Touktan kureulmug degildir.” '

Ote yandan, bir bagka diigtiniiriin, yayimlanmamag
elyazilarinda uzamsal Milanolu durumun ‘akinti’sina
sokulmug birinde sagirma durumunun géz kamaguric
hir ¢6ziimlemesini buldugumuz, son zamanlarda vefat
ctmis olan Manoi Cholai’nin “zeki™ gériingtibilimi,
‘Moa’nin aydinlattig gegici duruma daha yakin diigmiek-
fedir™

Onun [Milano’nun] simdiki varlik durumu hala
mevdana gelis ve dagilig kaynagindadir (Urquellen ve
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Verquellen), hem 6yle bir tarzda ki, dagihg devamli
bir degisime esittir, gercek simdi (Urprdsent), aruk
olugsmayan simdi, bir heniiz-olmus-olana déniisiir,
ama yeni bir —olugan gimdi (Monforte Bolgesi) buna
eklenir, hem kaynak hem de geniglemedir bu, buna
da simdi olusan kaynagin yeni bir sekli eklenir ve
boyle uzar gider. Milano’da kargihkl bir uzaklagma
olay1 vardir (Auseinandersein), noktalarin zaman
iginde birbirinden uzaklagmasi anlaminda bir ardil-
liktir (Nacheinander) ayni zamanda. Porta Ludovi-
ca’dan Piazza Napoli’ye harekette, stirme (Bebalten)
ve ilerleme (des Zukommendes) ufku kadar, hem sim-
di hem de gesitlt heniiz’ler (Gewesenbeiten) bir arada
bulunur. Burada her seyden 6nce alikoyucu degisi-
me nazaran maksatli icermeye rastlariz. Kay-
nak-noktadan (Porta Ludovica) daha geg bir he-
" niiz-olmug-olan’in farkindahigi, hentiz-gsimdi’nin ya
da her heniiz¢imdi’nin bir farkindalik agamasinin
gii¢lendirdigi daha geg bir olmug-heniizligin farkin-
daligi yayilir, bu demek hep geriye kagicr bir -nin,
-nin dizisi vardir elimizde. Abkoyucu zamansal akig
kend: iginde devamli bir halihazirda-ge¢mis’le ta-
nimlanir, burada halihazirda-ge¢mis, kendi tekil aga-
malar iginde, bir gegenin halihazirda-ge¢misi olarak
ya da bir ortalama ya da orta bir gegen olarak tanim-
lanur.

Bu “¢Sziimlemelerin Karmagikliginin, “etkileyici de

olsalar; biz1 Moa’'nin daha once saptami§ oldugu yerden
‘daha Gteye goturmedigi aciktir: Milanolu yerlinin zihin-
sel geriligl, sinir merkezleri tizerindeki uzamsal duru-
mun belirsizliginin yaratu@ (geceleyin kentin daha ig
sarmallarindaki yollarda bagibog dolagan yerli kadinlar-
da yalnizca Ostaki borularmdan degil ayni zamanda
Fallop borularindan da séz etmek isteyen bazi gelenek-
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sel biyolojik olguculuk temsilcilerine gore) dogrudan i¢-
kulag: etkileyen bir zihin karigikligina baghdur.

Yine de, biz hem felsefi agiklamay: hem de bilim-
sel-matematiksel agtklamayi giiriitme ve bunun yerine,
yuriitmekte oldugumuz somut antropolojik aragtirmay
hala icine alan bir tarihsel gériige dénme cesaretini gos-
teriyoruz (bkz. EK, ss. 671- 1346) U

Gegit ayinlerinin ve tapinma “eylemlerinin iTkel y ya
prsi, sOmiirgesel edllgenhk dural topIum gelisme yete-
n'ék“ﬁ—zTigT yaﬁnzca blr yerin uzamsal y yaplsl uzerlnae Tu-

VI

mma dermdeK1 ekOnomxk ve tOpIumsaI etmenler 151-°
Finda goriilmeleri gerekir.

Simdi, yarimadanin gsimdiki durumunu bin yil ka-
dar gerilere uzanan yerlilerin tarih yazilarinda anlaulan-
larla kargilagurirken, en uygunu bu olduguna inanarak
asagrdaki aciklamayr en azindan tarihsel bir varsayim
olarak ileri stirmeyi goze almanin uygun diisecegini dii-
siniiyoruz.

4. Kilise ve Sanayl
(Tarihsel-sosyoekonomik Bir Yorum Onens)

Italyan yarimadasi bugiin, yerlilerin bir ‘bélge sava-
sim2’ diye adlandiracag seye tanmik oluyor. Toplumsal
ve politik sahne, yarimadanin topraklarinin ve insanla-
ninm denetumini tartisan aym derecede giiglii iki iktida-
rn: Sanayi ve Kilisenin egemenligindedir Kilise, alanda
Tayda gecmis bilgilere gore, sekiler ve duiny Uniyevi bir ikii-
dardir, goziinii dinyay: yonetmeye, her gun daha ¢6K
mal muJk edinmeye, politik yetke Kaynaklarini Kontrol
_euncye dikmigur;”oysa ganayl ruhlari kazanmaya, gi-

“remciligi ve zahitligl yaymaya egilimli tinsel bir gligtir.
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Italyan yarimadasinda bulunugumuz siiresince Kili-
senin baz tipik belirtilerine tanik olduk (agik¢a ekinoks
ayinleriyle baglantil): ‘alaylar’ ya da ‘gerilemeler’, utan-
maz, sikilmaz gegit térenlerini ve muhafiz takimlaring,
polis saflarini, ordu generallerini ve hava kuvvetleri al-
baylarini da icine alan askeri giigler bunlar. Bir bagka se-
fer, dipediiz askeri gosterilere, resmi gegitlere tanik ol-
duk:Tepeden tirnaga silahli birlikler, Kilisenin ordudan
istedigi simgesel baglilik yeminini etmieye gelmist. Si-
lahly, iniformals gliclin bu diinyevi gdsterisi Sanayinin
sundugu gériniimden butiniyle farkhdir.

Kilisenin gergek inananlar, mekanik aletlerin dogal
cevrenin her giin biraz daha kaulagmasina ve gay-
ri-insani hale gelmesine katkida bulundugu kasvetli, ma-
nastira benzer yerlerde yagiyor. Bu tiir tarikat “evlerd,
diizenin’ ve bakigimin’ buyrukIarlna gbre inga edilirken
bile, bir tir zahit ciddiyeti tagir, gunku tarikat ailelert
¢ogunlukla sagilacak derecede ‘genis topraklari kaplayan
komplekslerde kiigiik inziva hiicrelerinde yasarlar. Gii-
nahkarhk ruhu biitiin cemaati, 6zellikle de varlikli ol-
malarina kargin neredeyse tam bir yoksulluk i¢inde ya-
sayan 6nderleri sarmigtir (bunlarin, nedamet amaglariy-
la halk 6niinde agiklanmug gelirlerinin buyuklugunu ki-
sisel olarak saptayabildim). Onderler, “y8netim kurulu
top]antllarl ‘denen uzun, zahit sohbetlerinde stk sik ‘bir
araya gehrler bu toplantilarda, yiizleri ¢okik, gdzleri
orugtan iceri kagmig kiilrengi giysiler icinde insanlar sa-
dtlerce oturur ve kutsal yaratigin devam edén bir tir y
nelenmesi olarak nesnelerin ‘“Uretilmesi” §ibi Céimiyetin
‘gizemsel amaciyla iligkili cismanilikten siyrilmis sorun-
Tari tartigirfar.

“Bu'insanlar her tirli zenginlik simgesini kligimser
woriiiirler, olur da bir micevher ya da Ktk gecerse cl
Terine, kendi papaz hiicrelerine bitigitk dehlizlerde rah
bé olarak galisan geng Kizlara hediye ederek hemen kur
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wlurfar bunlardan. (Bu geng kizlar Tibet rahiplerinin
dua silindirlerini déndirigiine benzer kutsal bir eylemi
ciddiyetle yerine getirirler, ¢iinkii ardi aras1 kesilmeksi-
zin tanrilara gizli dualar ve “iiretici’ zahitlige vaizler tre-
ten bir aletin tuglarina basarlar durmadan.) Uretim mis-
tiginin de sert bir teolojik temeli vardir. Bir ‘erdemlerin
dolagimi1’ 3gretisi kurabildik yeniden, bu yolla rahipler
simifinin bir diyesinin erdemli bir eylemi, bir bagkas: ta-
rafindan tinsel olarak kullanilabilir. Bazi tapinaklarda”
dinsel vecit halinin gilginliklar1 sirasinda, rahip kalabali-
g insan etkileyen bir gerilim ve isterik vecit kregendo-
su iginde, bagkalarina hediye olarak vermek tizere asil
degerlerini kiigiilterek, kendi ‘erdem’lerini terk etmek
igin acele ederken bu ‘erdemler’in ya da ‘baglar’in de-
vamli olarak gecisine tanik olursunuz
Aragurmac igin, Milano kéyiinde egemenligi ka-
zanmig olan giiciin Sanayi oldugu acgik bir seydir. Bu-
“hun sondcu olarak; halk yukarida belirttigimiz gagirma-~
“ya ek olarak devamli bir misuK cogku i¢indé yagar ve
rahiplerin kararlarina boyun  egis sergiler. Dolayisiyla’
liytlt bir uzam varsayimi metafiziksel bir veri degil’
e, tersine, dinsel "gliclerin ‘Milanolu inanailari biitdn
nyevi degerlerden kopmug bir durumda virmak igin™
bulduklar: bir arac olabilir.Bu yiizden de gegis ayinleri
yeni bir anlam kazanir, upks hayal kirikhg pedagojisi-
nin, pazar yamyamhgmin ve samanlarin denize kagigla-
“rinim oldugu gibi. (Kutsal drama ortak bir sahte tavir gi-
bi gériiniir: Her oyuncu ayni zamanda bilingli ve umar-
mzdir, ¢oziimiin kagista degil de mistik tirenm giiciine
timiiyle ve agkla teslim olmada yatugmna goniilden
manmigtir.) Fakat Sanayiyi, yerlileri ve topraklart hu-
2ur icinde yoneten bir giic olarak digiinmek yanhg
olurdu. Bir¢ok ve cesitli 6laya (Dobu ne ‘yazik ki mito-’
"10jik Bir yoramunu veriyor bunlarin) sahné olan Teal-
*Yan” yarimadasi, barbar ‘halklarn, glineyden gelén goc
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Kalabaliginin istilasina devamli” agik bir topragi temsil
‘etmektedir: Bunlar kéylere akar ve onun fiziksel yapisi-
1 degistirerek, varoglarinda kamp yaparak, kamu bina-
larint isgal ederek ve biitiin yénetim eylemlerini durdu-
rarak oturulmaz duruma getirir buralari. Yabana siirii-
lerinin bu baskisi ve Kilisenin yerlilerin kafasini (simge-
sini pin-pon ayinsel oyununda ve se¢im yarisinda —yan
felcli yash kadinlarin bile rol aldig: zayiflatic: bir kanls
spordur bu- bulan) yanhg anlaulmig modernite diigle-
riyle saptirma ¢abalarinin bozucu etkisi kargisinda Sana-
yi, eski ilkel uygarhigin korunmasinda son siper olarak
kalmakradir. Boyle bir korumanin olumlu bir sey olup
olmadigini yargilamak antropologa diigen bir gey degil-
dir; o yalnizca, icinde hiicrelerine ve toplu yemekhane-
lerine (studia ya da officia studiorum) kapaulmus, istila-
dan, perisanliktan ve velveleden korunmug ve sigindik-
lar1 yerin sakin, gayri-insani diizeni i¢inde diizinelerle
kesisin gelecek toplumlar igin kusursuz yasalar hazirla-
dig1 beyaz manasurlar dikmeyi amag olarak almig olan
Sanayinin iglevini kayda almalidir. Bunlar sessiz, sakin,
mahcup insanlardir, kamusal eylem arenasinda, ancak
“neo-xapitalizmin usaklart” (onlarin gizemsel konugma-

[arina 6zgh anlagilmaz bir deyimidir bu) diinyasinda ya-
sayanlar: suglayarak anlagilmas: gii¢ ve yalvag¢a cihatlar
vazetmek icin goriintirler. Fakat bu fiuttklari verir Ver-
mez dindarane bir hava i¢inde’ yeniden” kendi iclerine,
‘umutlarini rengl kagmus pargdmenler iizerine kaydet-
‘meye ¢ekilirTér. Kendilerini ve kdyii yoneten tinsel giig
tarafindan korunan bu insanlar, bilim adamu igin, bu ra-
hatsiz edici ve yaban sirr1 anlamanin tek anahtaridirlar.

1962
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Son Yakindir

"Heraklit, kitab: Artemis tapinagina emanet etti,
bazilart da onun Kitaba ancak G_ﬁﬁ_‘_ékﬁ’}}éb‘ ilenlerin yak-
[asabilmesi icin bilerek kapali bir dille ve kendisini kara

kalabaligin nefretine ugratacak hi¢ de hafif olmayan bir

tonda yazdigim séyliiyor." Heraklit'in kendisi 1se: "Ni-
'ye beni suraya buraya ceKigtrip duruyorsunuz Kara ca-
hiller? Sizin igin yazmadlm ben, beni anlayabilenler 1¢in
_vadlm Bir 1 insan benim igin ytz bin insan degerinde-
dir; giiruhsa, hig," dem1§t1r

“dipnotlar yazarak ona yak1a§mak isteyen bxlgm ‘may-
"munlarin_ontnde apagik duruyor. Comezleri ondan
yok daha fazla sey biliyor. Bu da, Herakleitos’un kara
kalabalik tarafindan yenilgiye ugrauldig, daha da iizi-
elsii, bugiin kitle-insaninin zaferine tanik oldugumuz
anlamina gelir. Ruhunuz heniiz tamamen kurumamugsa,
yapacaginiz tek sey siradan bir giinde agoradan ge¢mek-
tir ve daha 6nce acidan bogulmazsamz (b degerli duy- -
|uyu diyabilecek kim Kaldi ki bugiin?) ya da toplumsal
mimesise yenilip kent meydanmda gezinerek felsefe ya-
pun en son kisinin gevresini sarmug keyif ehillerine ka-

Whinazsaniz, bir zamanlar Yunanistan halk: olan kigileri
-g-____—

“wgl'nr‘- Lacruus, Filozoflarin Yagam:, IX, 1-17.
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gorebilirsiniz: Kokular ve bagirti ¢agirti i¢inde hep bir
arada seving ¢ighklan atan, siirtsiinii giiden Attikals
kéyliyle, Pontos Eukseinos Tu tonbalig ticcarlariyla,
Pireli balikgilarla, emperoi ile ve bagira cagira saug ya-
pan kapeloi kalabahgivla,.—komedi yazarlarumzm bazen
siralamaktan keyif duydukTarl gibi- sucuk, sosis, yiin,
meyve, domuz eti, kug, peynir, tath baharat, ishal ilact,
tiitsii ve kokulu sakiz, kustilyii, incir, sarimsak, kiimes
hayvanlary, kitap, kutsal serit, igne ve kémiir saticilariy-
la karigan aruk kusursuz, kendini begenmis otomatlar.
Ve onlarin ortasinda, dolagan kamu denetgilerini, hepst
de kiigiik kiigiik ditkkénlar, terzi tezgahlar: éniinde top-
lanmig para bozuculari, agirlik ve 6l¢ti kontrolérlerint,
siir kopyalayanlari, ¢eleénK saticilarini~ goreceksiniz; ut
ve parfim imalatgilarin, siinger ve deniz salyangozu sa-
tan cergileri, kole tiiccarlarint ve bermai yakininda mal-
larinin gigirtkanliging yapanlary, incik boncuk, ekmek,
bakliyat satan kadinlari ve ayakkab: tamircilerint ve
muhabbet tellallarini da gorebilirsiniz.

Boylece ucuz zevklert olan, karsiikli konugmaya fi-
listence diigkiinliigi, Lyceum’un ve Peripatos’un ona se-
vecenlikle sundugu felsefi 6ziirden ve salyangoz gibi ici
ne kapandigy giiriiltitden mudulugu, bir din diizeyine
yikselttug ‘oyalanig’ ile kibirli kitle insaninin, demok
rat Atina yurttagimn portresint ¢izebilirsiniz kendinize.
Alkibiades’in yénetimindeki hamam bocegi seklinde
“yeni mode] savag arabasinin ¢evresine yigilmi§ ya da te
“iginde, bagira cagira bir yerlerden gelen haberciye dogru
Kogan "kalabaligi “gorebilirsmiz. Cinki kitle insaninm
baglica ozell1g1 bilme agkidir, bilgiye digkiinligidin
Aklin, herhangi bir kimsenin emrine verilemeyecek de
recede degerli bir hazine oldugunu bilen Heraklit'in
gosterdigi kisitlamanin aksine, bugiinlerde Aristotele-

"Karadenizin eskil adi. (Cev.)
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diye biri, ‘butiin insanlarin dogal olarak bilgi istedikleri-
wi’ agikliyor ve bunun kaniinin da ‘herhang bir ka-
vang hirsindan bagimsiz, sirf 6yle oldugu igin sevdikleri
duygulardan, ozellikle de gorsel duygulardan aldiklar
zevk’! oldugunu séyliiyor.

Bu higbir seyi ayirt etmeyen anlama arzusu, bu bil-
gl achg tanmimlamasindan sonra kitle insaninin- bu
olumsuz antropolojisine eklenecek ne olabilir ki; onun

ercek oranlarin degistirildigi ve yontulanin ancak agagi

San bakanlara dogal gortinecek bir sekilde yontuldugd
"B{F;;"é‘r"aé;' situn baghklarini ve ahinliklar1 kullanigiyla
agtkca dogruladigs bir gereksinimi agik¢a ve zevkle ve
aym zamanda uzaktan (telebakigla yani) gérmek icin
biitin bunlar yetmez mi! Yontucular kitle insaninin
tembelligint yeterince doyurmuyor mu, paket gorigler
apactk olan seyi yorumlama sorumlulugundan yeterin-
ce kurtarmiyor mu onu!’

_ Bizim Montilides son zamanlarda boguna kinama-
ya cahgiyor bu bilgi achgini: ‘Giderek "daha da kalinla™
Fan bit bilgi ve uzaktan gonderilen goriigler drtiistinin,

zermde yagadigmiiz diinyayn sardigi” da g6z Oniinde
tutulursa, yerkiiremizin diski, ‘yogunlugu boyuna ge-
niglemekte olan bir psikizm’ boglugu’ i¢inde kapatilmug
gibi goriiniiyor. Bu yaygin kara cahillik Atinali kitle in-
sant dizerinde herhangi bir etki yapmuyor aruk; olamaz-
di da zaten, ¢iinkii oku! giinlerinden beri onu egitenle-
rin, ¢agdag sairlerin kitaplariyla onu bozmakta, bagtan
¢tkarmakta ikirciklenmeden, ilgi duydugu tek sey ‘bilgi
vermek’ idi; biz de, konformist kalabaligin hald hayran™
P oldugn eski- dost Platon tarafindan 6yle (ama kibirli,

 ——
\Metafizik. 1980a.
"hks Plaon'un Sofistlerdeki sogukkanls gorileri, 235-236.
E Rusallk’ anlaminin digimda, ‘bittiin evrene vayiloug ve bittin cank varhiklaa esit ola-
r ok havan veren bir sivi oldugunu sdvleyen bir ogreti'ye de gonderme var bu sézciikee.

e
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burnu havada bir ikiyizlilikle) uyar11mam1§ muydik:

‘Ogretmenlerimiz, kendilerinden nasil isteniyorsa oyle
yapaxlax Ve delikanli onun harflerini 6grenip de ne ya-
zildigin1 anlamaya baglayinca... biiytk sairlerin yapitla-
rini okunmak ve zorla ezberlenmek tizere kargisinda, si-
Fasiiin Uzérinde bulursboylece genghk onlara oyki-
nerek, onlar gibi olmay: arzu eder.”’ Yapacak bir sey
var mr? Kiiltlir sanayii aklin sesini dinlemeyecek Kadar
mutludur kendi bagarifarindan {ama yine de modast geg-
mig bir sey degil midir bu?); bu yiizden de, otuzlarina
geldiklerinde geceleyin hermai’nin boynunu vurmak
1¢in —yakimmiz bir geng entelektiielin yapug: gibi- or-
tahkta dolagan ogrencilerin gelisimine tamklk etmek
zorunda kalacagiz. Boyle ogretmenlere boyle ¢omez!
Kitle insani iiretimi meyve vermeye bagliyor.

Fakat o zaman, sessiz yalnizligin hazlarini reddede-
rek, onun olma ve bagkalariyla kalma gereksinimini ku-
ramsallagtirmadik m1? Demokrasi denen seyin 6zii bu-
dur, ilk buyrugu da su galiba: Bagkalari nasil yapsyorsa
sen de 6yle yap ve copunlugun yasasina boyun eg. Ken-
disini’ segecek yeteri sayl&a insan toplamasi koguluyla,
herkes resmi bir gérevi elinde tutmaya layikar. Cinki
kitle insan: mantigt dogustan sansa bagl oldugu icin, da-
ha az énemli gorevler sansa giivenir. Kentler gergekten
de, olabildigince esit ve benzesik 6gelerden kurulmug
olmahdir: Ozellikle orta simfta bulunan bir durumdur
bu... Phocylides bu istegi soyle dile getirir: ‘En 1yi du-
rum orta olandxr, benim kentte 1§g11 etmek istedigim
yer de burasidir.”” Aristoteles’in gériisii boyledir, Orte-
gaygassetolar, ‘Son yiizyilin ikinci yarisindan beri Av-
rupa’da yagam goze carpar bigimde diglasirilms... gizh
va da tek bagina, kamuya, kalabaliga, bagkalarina kapali
6zel yagam giderek daha gliglesmigtir... Sokagin sesi

" Protugoras XV (Modern Library ed. p.213).
*Politika, IV 9, 1295b.

94



yikselmigtir’ diye suglayarak ona, vox clamantis in de-
serto, bosuna yamt vermeye calisular. Agoranin sesi
yiikselmistir diyebilirdik, ama agora kitle insant 1deolo-
jisidir, onun her zaman 1stedigt ve layik oldugu seydir.
Ancak Platon’un orada gezinmesi ve yandaglariyla ko-
nusmast dogrudur: Onun kralligidir orasi ve kitle insani
yalniz yagayamaz, ¢iinki olan biten her seyi bilmeli ve
her yerde ondan s6z etmelidir.

Bugiinlerdeyse her seyi bilebilir. Termopylae’de ne
oldugunu goriiyorsunuz. Bir habercinin haberi getiri-
sinden ve birinin onu basitlestirerek ve bir reklam slo-
ganina indirgeyerek —Oklarimizdan " glines gorinmez
olacak. Daha 1y1! Golgéde savasiriz biz de’- paketlemeyi
diigiindiigiinden yalnizca bir giin sonra, her sézii yanki-
lama hastas1 Herodot bu zorbaya, yiiz kulakli kalabali-
ga olan gorevini yerine getirmistir.

Béylece bugiiniin hevesli muhabirlerinden bagka
bir sey olmayan séziimona tarihgiler, tam da ait olduk-
lart yerdeymis gibi goriintiyor. Perikles'n etkilt halkla
iigkiler adami Herodot, Pers savaglarindan daha 1y1 bir

sey bulamaz yazacak. (Bir bagka deyisle, kusursuz ve ba-
sit bir gazete haberi. Simdilerde, ne gérdagi ne de isitu-
g1 seyleri masal boyutuna biirtiyerek yazabilmek igin
gerekli siirsel agtkliga sahip bir Homeros’tan bekleye-
mezdik bunu.) Herodot t¢-dért Tyonya s8zcuk Tgareti’

okumasin, her gey1 bildigini ileri stirer. Her sey Uzerine
"Konuguf 6." Ve bu da yetmezmis gibt, Amphipolis’in
dugmesi gibt utang verici bir yenilgiden sonra (Onleye-
memistir bunu, hem silah hem de yOnetim yenilgisidir
bu) Peloponez’dek: kétii seriivenlerini unutan ve savag-

ta olanlari oldngn gibt anlatmaya razi bir vakantivis ola-

rak yeni bir kigilik yaratmig olan Thukidides'ten daha
tantanali ve yavan birini yaratirdt. Bdylece skandal ga-
zeteclliginin en derin ¢ukurlarini taramig m1 olduk so-
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nunda? Hayr, ¢iinkii ondan sonra, bir ¢camagir listesin-
“den tarihsel bir belge cikarabilme sanatinin ustasi Kse-
“néphon geldi; basit bir goz hastaligina feryat tigan goz-
yagt doken Ksenephon. (Kiiltiir sanayiinin 6zelligi onun
kabaligidir, kaba ama ¢arpici ayrinti dzerinde istaridir.
“Bir nehir mi gegildi? Nehri gecen ‘gobeginé Kadar slan
“migtir.” Insanlar kokmug yiyecek mi yer? ‘Geriden aka-
cak’tir onlar.)’ Ama Thukidides’te bundan daha fazlas:

vardir; onda yazinsal seyler yazma, modayi izleyebilen-
lere kiiltiir sanayiinin sagladig1 yazin édillerine aday ol-

ma siradan arzusunu buluruz. Thukidides yent romana
oykunerek yazisimi dogalci stislemelerle siislemekten ce-
kinmez: ‘Viicudun yiizeyi ne dokununca agir1 bir sicak-
lik, ne de bakinca solgunluk ortaya koyuyordu; kirmi-
zimsi, kursuni, kiiciitk kiigitk yaralarla, berelerle orti-
liydit...”” Konu? Atina’da veba.

Boylece, insani boyutu nesnel styleme’e indirgedigi
1¢in, ¢agcil muhabirlik ve avangardlar yeni yazimmizda
agir basiyor. Ufacik bir zeka pinlusi olan bin igin, g&ic™
yazarlarin dilinin anlagifmazligindan yakinan Bobtowe-
rida’larin sskinusina verilecek tek yanit su olmalidir:
Anlayacak bir sey yok, ayrica kitle insan1 da bagka tir-
Histinii 1stemiyor. Attika insanmin sénmesi, yok olmasi
artik tamamdr.

Ama Batr’da bir ¢okilg varsa, kitle insant bunun
kendisini rahatsiz etmesine izin vermcz. Biitiin olasi
diinyalarin en 1yisinde yagamiyor mu o Perikles’in, ha-
linden hognut, ategli bir Atinah kalabaliga verdigi nutku
bir daha okuyun: Stzati diyalektiginin negeli bir 1yimser-
likle yiiceltildigi meritokratik” bir toplumda yagiyoruz
(‘Eger bir insan kente yararly ise, ne yoksulluk ne de be-
lirsiz bir toplumsal konum ona engel olmayacakur’),

" Anabasis, sayisiz yerde.
Peloponez Savag, 11, 48-54.
Meritokrast: Y itksek bagarr gosterenlerin yonetigi toplumsal sistem. (Gev.)
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dolayisiyla, ayrim 8lgiitii, aristo’larinki' kesinlikle buy-
du, en 1yinin, bir diizeye indirici gilginlik denizine dal-
dinlmasidir. Atinali insan simdi kalabalikta bir sima,
konformist davraniga kéle beyaz pelerinli bir ig¢i olarak
yagamaktan mutludur (‘Yasadigina diigmekten inamil-
maz derecede korku duyanz bizler: Yonetimde birbir-
ni izleyen, yasalara, ozellikle de yasalar: izlemeyenlere
kargt genel bir agagilama uyandiran yasalara agin bagh
olanlara boyun egeriz.”) Atinali insan gimdi bir bog za-
man sinfinin temsileisi olarak mutluluk iginde yagtyor.
(‘Glindiizki yorucu ¢aligmamizdan sonra kendimizi ta-
zelemek icin, biitiin yil boyunca devam eden eski gele-
neksel oyunlar ve senlikler gibi ruhumuzu oyalayici
bir¢ok gey bulmuguzdur, giinliik zevklerin bitiin dert-
leri dagitnigy, her tiirli konforla donatilmig evlerde yaga-
"2y Bagka bir deyigle, Atinali insan refah iginde bir
devletin, zengin bir toplumun sakinidir. (‘Her tiirden
mal akar kentimize, bunun i¢in de yalmzca bu ilkenin
biitiin meyvelerinden ve iriinlerinden degil, ayni zevk
ve kolaylikla diger iilkelerin meyve ve urunlennden de,
sanki kendimizinmig gibi, yararlanabiliriz.”)*

‘Atina k&ytinde yagamakran mutlu bu'kitle insanifi’
akilsiz, kibirli tembelliginden koparablhr miyiz? Hayir,
‘cinkii"onu Perikles’in s8zUnt ettigi ayni oyunlar orada
tutmaktadir. Olympia’ya siirii halinde giden ve orada,
sanki kendi ruhlan tehlikedeymis gibi, son meta’y: tar-
ugan kalabaliklari diigiiniin; ya da simdi yillari numara-
lamaya yarayan Olimpiyat oyunlarini! Yagamn 6lgiist,
sanki cirit atmada galip gelen birinin basarilar: ya da bi-
rinin belli bir yolu on kez kogmasiymig g1b1 Pentatlo-
nun sonucu arete’ dlciistidiir. Biriler: bir sairi ba tit

“kahramanlar” i¢in giirler yazmakla gorevlendirir, bun-

! Aristo: Avistokrat. (Gev.)
! Peloponez Savast, 11, 37-41.
*Arete: (Yunancay Kigiligi olugturan iyi niteliklerin woplamt. (Gev.)
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Tarin aldig gelenk kentin sanini géhretini artirir. Perik-
les’in sdylevi gergekten de ber seyin giizel oldug bir uy-
garlik fikrini vermekte bize. Kendi mnsanhgimizi reddet-
meniz kosuluyla tabii. Montalides’in uyardig gibi, ‘ev-
rensel insan toplulugu hiicresel kiimelerin bir kiimesi,
iginde her bireyin aklina gore degil de dretkenlik olasi-
liklarina ya da biitiinsel diizlesme kalibina daha ¢ok ya
da daha az uyuguna gore sokuldugu ve kataloglandig
bir delikli mercan yigin1 olacakur.” Firavunlarin yalniz-
igina ve yaliulmighgina kaybolmug bir cennet gibi ba-
kariz biz, ama Aunal insan ona kargt bir ézlem duy-
maz, ¢linki onun tadint hi¢ tatmamigur; Olympia’nin
kale duvarlari tizerinde kendi melankoli vahyini hazir-
liksi1z olarak kutlar. Ne olursa olsun, karar, kendisinden
beklenen bir sey degildir. Kiiltiir sanayi, ona Delphot
Pythia’sinin hemen hemen elektronik biikiilmelerini
saglamigtir artik, sara kasilmalarinda gelecek eylem igin
tavsiyeler verir ona. Bile isteye anlagilmaz hale sokul-
mug biitiin ciimle parcalarinda, dil, korku icindeki de-
mokrat kalabaliklarin tiiketimi i¢in geriye ¢ekilmigtir.
Gegmigte, kiiltiirden, kurtaric bir sézciik sunmasi
istenirdi; bugiin kurtulug bir s6zciik oyununa indirgen-
migtir. Annali insana bir agik tartigma buyust yapilmig-
“tir, sanki hér sofunu tartigmak” ve genel bir anlayiga
ulasmak “gerekliymmis gibi: Fakat sofistlik, hakikati ka-
musal uydagima indirgemistir, agk tarugmaysa bu ko-
nugmaci kitlesi igin son siinak gibi gértinmekeedir.
Tartigmaya o ¢irkin kosustan hemen 6nceki kargi-
likli konugmay: zekice yeniden iireten Bloomide’larin
act yansimalarinin aluni ¢izebiliriz ancak. ‘Hey, bir yu-
varlak masa hakikat tartigmast igin agoraya gelir misin
yarmn?’ ‘Hayir, ama Gorglas’a neden sormuyorsun? Bir
Helen 6vgiisii i¢in de 1deal bir kigi olurdu o. Protago-
ras’a da sorabilirsin, onun her geyin 6l¢iisii olarak insans
alan kuram: son moda bir sey, biliyor musun?’ Ama
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Bloomide’larin tarugmaya kargt ilgilerinin bir esi daha
duyulmamisur; polemikgiler tembel, yozlagmis bir alict
kitle karsisinda yapilan atesli agiz dalaginin gerisinde ya-
tan zararli ideolojiy1 bog yere ciiriitmeye gahigir.

Buna kargihk kiileiir sanayii, Atnal kitle insamina,
eger tarngma onu doyurmaz ise, daha dolaysiz, sulandi-
rilmig bir akil sunacaktir, hem de onun zevkinin istedigi
gibi gekici bir 6zet halinde. Busanatn ustast da, eski Tel-

seferin en sert, en ters hakikatlerini en sindirilebilir ge-

kilde, diyaloglarla sunmada gercekten yeteneg: olan yu-
karida adindan s6z ettigimiz Platon’dur. Platon, Kitle

kitltiirintin 1stekler: ontinde egilerek, kavramlart hog ve

yuzeysel orneklere dondurmekten hig fedirgin olmaz
(beyaz at ile siyah at, magaradaki golgeler, vb.). Bunun
1¢in "de "dérinde olan ey (Heraklit’in aydinlatmamaya’
“dikkat ettigi sey) yuzeye, en aylak dinleyicinin anlayig’
duzeyine ytkselulir. Son rezdhl\ Platon, o yiice Bir ve
Cok sorununu, bir demirci diikkkdninin igine ¢ekilen
(higbiri “giiriltii’lt bir mekanin diginda diigiinemez!) in-
sanlarin kargilikli konugmast igin bir konu olarak kul-
lanmakran gekinmez oysa para odillii bilgl yarigmas:
programlarinin insani baglayici biitiin biytsiine sahip
olan, sorunu askida birakma ve dokuz varsayim ilkesini
zekice kullanarak tartismay: gekici hale getirmeye dik-
kat eder. Didigimcilik ve Dogurtma (bunlar, €n"yeni té-
rimler kullanarak kendr bosluklarini gizlemekten hogla-—
“nan muhabirlerin verdigi adlardir) hala bildik bir isleve
sahiptir: Atinali insan anlamak igin bir gaba gostermek
istemez; kiiltiir sanayii uzmanlari, ona zekasinin aslinda
onceden hazirlanmig bir anlayig kazandig yanilsamasini
verecektir. Oyun, pekala hak ettigi olum cezasini mut-

hig bir reklam kampanyasina ¢evirmeyt bile bagarmig

olan bizim gu azgin Socrates’in sthirli (ama kabul etme-
liyiz ki, ustaca) hxlelerly]c baglar. Socrates, sonuna Ka-
dar kultiir sanayunin sadik bir hizmetkari olarak Kala-
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“cak, 1la¢ firmalarina s6yle sloganlar bulacaktir: ‘Baldi-
ran size 1yt gelir.” Ya da ‘Nedir bu ¢ocuklar: kandirma
tizerine soylenenler? Neden séz ettuginizi bilmiyorum.
Agorada gecen yorucu bir giinden sonra bana gerekli
olan tek sey bir bardak giizel baldirandur!’

Giliinghi oyunun sonu: Askleptos’a bir horoz, so-
nul ikiyiizlilik. ‘Medya insanliktan, hakiki diyalogdan
uzak ne kadar ¢ok goriiniim sunarsa, o kadar ¢ok sahte
bir 6zel konusma ve nesgeli bir ictenlik havasi kazanir;
gizli bir kurala uyan programlarim gézlemleyerek gore-
biliriz bunu (eger ruhum dayanirsa buna): Insani, kendi-
sine hi¢ cekici gelmeyen estetik, ekonomi ya da ahlak
gibi seylerle ilgilendirin,” derken bilge Zollaphontes’
kabul etmek zorundayiz. Felsefi diyalog bahanesi alun-
da, agik, edepsizce cinsel sezinletmelerle kabalagtirilmig
neseli perhiz bozma goriiniimiine tamik oldugumuz
Sokratik-Platonik Symposium potpurisi igin daha 1yi bir
tamim bulunabilir mi? Aym sekilde Phaidros’ta, bir
adam sevgilisine bakarken (¢inkii son asama, kacinil-
maz bir bigimde bir dikizciler uygarhgidir) sunlan oku-
ruz: “Tere batar, olagan digi bir sicaklik sarar onu;' boy-
lece gozlerinden onun igine inerken bir gizellik seli, ye-
ni bir sicaklik yayihiyor... Her sey siser, kabarir, her sey
kokiinden yukars dogru bityiir ve biiyiime biitiin ruhun
altina uzanir... ve kanat sismeye baglar.”” Inceden inceye
gizlenmig agik sagiklik: Son” hediyedir bu, felsefe diye”

“satilan Kitlécerotigi. Socrates ile Alkibiades arasindaki
iligkiye gelince, yagamoykisidir bu; kiltir sanayi es-
tetik elestiriden ayr tutar onlari.

Bir sanay1 olamayacak kadar "dogal” ofan seks, As-
‘pasia’nin bize sdyledigi gibi, yine de ticarilegmistir. Ti-
caret ve politika: Seks sistemle biitiinlesmigtir. Phry-

' Burada ‘onu’ dive gevirmek zovunda kaldiginnz kiginin eril adshimin ‘him” oldugunu
belirtelim. (Gev.)
* Phaidros, 23-30.
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ne’nin jesti, saun alinamaz yargiglara inanon bile pek
temelli olmadigini ammsanr bize act act. Insan ruhunun
bu celigkilerine ve talihsizliklerine hazir bir yamiu var-
dir kiiltir sanayinin: Bu tiir skandallar yararhdir, tra-
gedya yazarlar i¢cin hammadde saglar. Bu siire¢ Atinali
insanin sonul vahiysel ugurumunu, dizeltilmesi olanak-
siz yozlasma yolunu dogrular. ’

Aunalilarin gupegiindiz amfitearrdaki basamakly
uzun siralarda yerlerini aldiklarin, her tiirli msanilik-
ten stynimis maskelr zavalli oyuncularin —ciinki bunlar
yizlerin1 maskelerin acayip yalanlari arkasna gizlemis-
Terdir, yuksek ayakkabilarr ve sigkin giysilers kendileri-
ne ait olmayan bar buytiklugl taklit ediyordur- canlan-
dirdigr olaylara aptalca ve sagkin itadelerle kauldiklarin
gorursuntiz. Herkesin arsiz dikkan kargisinda, higbir
duygu ayrintisi, hicbir tutku degigmes: gostermeyen ha—
yaletler gib1, mnsan ruhunun en korkung gizler1 uzerine
“tartigma sunarlar size: Kin, anababa kaulligy, akraba 1lis-
kileri. Gegniste kalabaligin gozlermden gizlenecek olan
“seyler §1md1 genel eglencenin Kaynagi olmugtir. Birada

“da seyircinin yine T{ltTe kiiltiiriintin buyruklarina uygun’
“olarak"eglendirilmesi gerekir, bu da bir diyguyu sezgi
. 'y'cifii"}}lii”"d“fj"j/‘ﬁ”r‘ﬁi‘zi??i "dégil, aKsine tiiketiciye hazir bir bi-
“¢imdesunmaya zorunlu Kilar §izi. Boylece dusine tagi-
na dizenlenmig bir siddetle size saldiran, gnrsel bir ha-
ztin anlatimi degil, basmakalip bir aci formiulu olacak-
r: ‘Heyhat, heyhat, heyhat, Ototdi, totorl Fakat sa-
natlarini Kiraya veren ve arkonun keyhme gore kabul
edecegy ya da reddedeceg) bir urim ortaya koymak zo-
runda olduklarini bilen yazarlardan Dagka ne bekleneb:-
“Tirdi ki? Bugiinlerde paraca destek olmanin verimli yurt-
taglara diigtiigii herkesin bildigi bir ey, dolayisiyla kiil-
tiir sanayii daha dolaysiz yasalhk bulamazdi. Sizi des-
tekleyen kimseye onun sizden 1stedigi sey1 sunarsimz,
onun sizden ne istedigi 1se agirlik ve nicelikle olgulur.
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Cok 1y1 bilirsiniz ki, bir oyununuzun sahnelenmesini
istiyorsamz, onu tek bagina éneremezsiniz. Hayir, saur
dramali tam bir dortli drama sunmak zorundasimzdir.
Dolayisiyla, istege dayali yaraus, formiiliine gore maki-
ne yapist gir vardir. Sairse, yapitinin sahneye konuldu-
gunu gormek istiyorsa, ayni zamanda besteci ve koreog-
raf ve dansg olmak, koroyu fliitiin edepsizce zinlusina
bacaklarini utang verici bir bi¢cimde sallatmak zorunda-
dir. Eski ditiramp yazari bugiin bir Atinali Broadway
yapimcisina doniigmistiir; sonunda bagardig ¢ile, mu-
habbet tellalinin gilesidir.

Bu gerilemenin seyrint ¢ozimleyecek miyiz? Kitle
‘insaninin dogal olarak taptigr Aiskhylosla Dagladi.
Aiskhylos, en son haber baghklarindan yapiyordu suri:
Salamis Savagint al rnegin. Siir i¢in ne glzel gere¢! Ya-
zarin, teknolojik ayrintilaring, bizim yorgun duyarlikla-
rimizi artik gagirtmayan bir hazla saydigs bir aske-
ri-sanayl bagarisi. ‘Hep birlikte yiiksek sesle denizi do-
“ven kiirekler’, “‘tun¢tan pruva’lariyla tekneler, ‘dar bo-
gazda sikigmiig sird sira” gémilerinT BUurtnlar’, ¢arpinca
"sira sira butun kurekleri gatir gatir Kiran® tung yanakly’
gemiler, Yunan gemilernin Persler1 ¢evirirken onlarin
"cevresinde yaptigi manevralar, butan bunlar, mekanik
ayrinulari 6ne ¢ikaran agdali ve Kibirli Bir bigemle, nu-
“maralanmis dizelere gindelik Konusmadan ufak ufak

“parcalar sokma tutkusuyla, bir ¢elkitabina yaragir termi-
nolojiyle ve eger hala bir ayrim yapma duyumuz kal-
missa, yuzamuzu Kizartacak bir ikinci elden bicemle ve-
Tilir. Zollaphontes’in de dedigi gibi, “Sinai kitlenin ka-
rakteri burada eksiksiz yakalanir: Isteri ve kasvet arasin-
da kararsiz sallanir. Baal savagcifari arasinda duyguya
yer yoktur., Duygu mu? Bir gorKem ve olum sahnesini

“betimlemek zorunda Kaldiginda, neye bagvuru? sozlige,

' Persler, 386-432.
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‘Kasap argosuna. ‘Onlar, aga tutulmug orkinos baligi g1-

b1, kirik kireklerle, gemi enkazindan ele gegirdikler

parcalarla, inlemeler, aglamalar 1¢inde denizde ytzen

adamlara vuruyor, bellerini kirniyordu, biicin deniz du-

manlar igindeydr...”" Kiultur sanayu, umutsuz bir refaire
Doeblin sur nature cabasi iginde, bir egyaya, bir zanaatgt
aletine, bir mekanizmaya, bir tersane terminolojisine
dondiirtilmiis bir dili sokugsturur bize.

Fakat Aiskhylosla en agag1 dizeye indigimizi san-
mayin. Rezalet daha derine imyor. Nihayet, kalabalik-
lar 1¢1n toptan iiretnlmis zoraki uyurgezerligin kusursuz
ornegini  Sophokles’te buluruz. Sophokles, "Aiskhy-

Jos’un dinsel nevrozlarini reddettigi, Euripides’in zarnt
ponlevardier” kugkuculugundan uzaklagtgr halde eserle-
rindeky ilimlilske uygulamast ahlaki uzlagmanin simyasi
haline gelir. Her seye uyan durumlart gikarir atar, boy-

lece gercek amag diye bir gey Kalmaz. Anugone’yi alin
ornegin. Heps1 var burada. Kendini, barbarca oldardl-
mis kardegine adayan bir kiz. Kot ve duygusuz bir ti-
ran. Olum pahasina bile dokunulmaz ilkeler. Tiranin
oglu Haemon, kizin ac1 yazgis1 ytiziinden kendiny oldu-
ren bir erkek. Onu mezara kadar 1zleyen Haemon'un

anasi. Kendi anlamsiz hilistenhiginin neden oldugu bu-

‘tiin bu olumlerden sagkin Kreon. Sabun kopugi ucuz

melodramlar, Atina kultir sanayn sayesinde doruk

noktasina, cehennemin dibine ulagti. Ve sanki bu yet-
‘mezmig gib1, eserlerini ahlaki yorumlarla Kapatir Sop-
“HokTes. Ik stasimonda teknolojik verimliligin yiiceltil-
digini goriiriiz: ‘Diinyada olaganiistii ¢ok sey vardir,
ama higbiri insandan daha giizel degil... Yillar yal: geng
atlarinin peginde, sabanin: siirerek, topragin altn tisti-
ne getirerek Yeryiziinii, o yiice giicii agindirir... Vahsi
hayvan siiriilerini, deniz yaratiklarini kendi elleriyle 6r-

" Persler, 386 ve dev.
* Bunlevardier: (Fr.) Bulvar tiyatrosu ciiviine ait. (Gev.)
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digi aglarla tuzaga digiiriir, yakalar...”' Boylece tireten-
lik etigine, aptalca makine &vgistine, proleter dehaya
amgtirmaya ulagirniz. Zollaphontes edebiyatla sanayi ara-
sindaki 1ligkiden s6z ederken su alayci gézlemde bulu-
nur: “Teknoloji sayesinde, aruk canavarlari ¢ldiirebilen
dehanin bu zaferinden mutluluk duymaly, bu zaferin in-
san igin iyiye kullanilacagini ummaliyiz.” Kiele Kaileari
“1deolojist boyledir. Bunun dstad: olan Sophokles ise
oyundaki aktOr sayisini artturmaktan Korkmaz... 1Kiye,
lge gikarir, sahneye dekor ekler™ ¢linkd, agik¢a goruli-
yor ki, 1smarlama coskulari zorla kabul eturebilmes:

i¢in klasik sahne yetmemektedir artik ona. Cok gecme-
‘den dordinch bir konugmacinin, tamamen dilsiz bari-
nin oyuna sokuldugunu gorecegiz, 0 zaman tragedya
son adimini da atmig olacak: En attendant Godot’larini’
avangard tiyarro kurallarina kélecesine bagli kalarak
timden ifade edilemezligi bagaran, gebeyken ikinci kez
gebe kalma komedisidir bu.

Euripides i¢in her sey hazirdir aruk. Kitlelerin sev-
gisim kazanacak kadar masum ve koktencidir o, Alkes-
tis’te tragedyamin giiciinden geriye kalani da ortadan
kaldiran Admetos ve Hercules inatqt plaisante-
rie’lerinden® de goriilecegi gibi, dramay1 pochade’lara’
indirgeyebilir. Medea’va gelince, burada kitle kiilttirg,
kana susamig bir isterigin kigisel nevrozlariyla ve Fre-
ud’cu ¢oziimlemedeki agin kan toplanmasiyla bizi eg-
lendirerek, nasil Tennessee Williams des panores® oluna-
caginin kusursuz bir érnegini vererek bag oyununu icra
eder. Tam dozu almigsimizdir: Aglamamak, dehset ve
acima duymamak nasil miimkiin olabilir? -

' Antigone, |, ilk stasimon.

? Bkz. Aristoteles, Poetika, 1V, 15.

' Godor’yu Beklerken. (Cev.)

! Plaisanterie: Saka, alay. (Cev.)

* Pochade: Gabucak grpgunlmig yapit. (Gev.)
“Yoksullavin Tennessee Williams'r. (Gev.)
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Cinki tragedyanin istedigi de budur. Dehget ve
acima duymali ve bunu emirle, belli ima sézciikleriyle
yapmalisimz. Aristoteles’in, bu essiz gizli ikna ustasinin
bu konu iizerinde ne sdyleyecegini okuyun bir. Biitiin
reete su: Seyirciyi kendisine hem hayran edecek hem™
‘de”acitacak niteliklere sahip bir bag oyuncu alin; Kor-
“kun¢ ve acikli seylér getirin bunun bagina, uygun m’k—
“tarda "ani tershikler, Turaflar, felaketler serpin uzerine;

" lyice kangtirin, Kaynayiicaya kadar dtegie tutun ve v6-
tla, katarsis denen sey1 pisirmis oldunuz, seyircinin sag-
lanm yoldugunu, korku ve sevecenlikle Tigan™ettigini,

"yliksek sésle yardim istedigint goreceksimiz. bu ayrinti-
Ialdan tuylerlmz mi mpenyor’ Hepm yazﬂldxr bunla-

) okuyun Kiiltir sanayii, yalan degnlse bile saf tinsel tem-
belligin amacina yaldlm edecegine inanmig olarak, bu
metinleri elden ele dolastiracaktir.

Ideoloji mi? Eger byle bir sey varsa: Verileni alin
ve inandirici kanstlamanim bir aract olarak kullamn. Bu

Aristotelesin yazdigy, adi kotiye ¢ikmig en son elkitab:
Retorik, bir pazarlama ilmihalinden, neyin ¢ekict oldu-

gu, neyin olmadigl, neye inanildig, neyin reddedildigry-

le 1lgili glidUsel bir arasurmadan daha az bir sey degil-
'dir. Dostlarinizin eylemlerini yéneten akil digi uyaran-
lan biliyorsunuz aruk, der, dolayisiyla da dostlarimiz si-
zin insafimza kalmugur. Digmelerine basin, sizindir ar-
uk onlar. Bu kitapla ilgili olarak Zollaphontes sunlan
iler1 siirtiyor: ‘Kamunun dogal egilimlerini yansitma-
yan, fakat uyaranlara digiincesizce tepki yasalarina gore
renkleri abartarak, satulabilirlik konusunda ne derece et-
kili olabildigini hesaplayan bir yalanla kargi kargiyayiz.”
Etki mi? Delectatio morosa ya da bir bagka deyisle énse-
vigme, her ayibin dovildigi demirci ocagi. Fantezi,

| . - P ; . x
Choryphée: Rale toplulugunun iistiinde fakat solo dans edenlerin alunda olan balerin ya
da dansér. (Cev.)
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diigleme. Tragedya, barbar bir toplumun golgelerinden
beliren bir canavara bir tapinak yiikselterek, son derece
goriliir toplumsal onay damgast vurur buna.

Fakat zavalli Boeouia’li kurbanin yalnizca oyun gi-
nii, devlet amfiteatrinda dolandirildig: izlenimini ver-

mek istemem. Anstoteles’tn kendisi, Poliizka adli Kita-
“binda (8. Kitap) miizikten ve "onun mizacimiz Uzerin-
dek: etkisi nden soz ediyor. Ruhu canlandirict taklitler
“olarak sarkilarin kurallarini mceleyn, coskularin nasil
harekete geurilecegini’ 6greneceksiniz, Frigya tarzinin
orgiastik davramga, Dorik tarzinsa erkeklige™ gotlrdi-

ginu goreceksiniz. Bagka sey eklemeye gerek var mi?
Korar’nin, bugiinlerdeki adiyla teenager’larin cogkusal
yonden nasil yonlendirilecegini gGsteren bir ders kitab:
var elinizde. Zoraki uyurgezerli k ttopik bir dig degil
artik, bir gerceklik. Bityiik Adornos buna giddetle kargi
glklymsa da bugiinlerde her yerde flit caliniyor. Atisto-
“teles’in popiilerlestirmesi sayesinde miizik ustaligi her-
Kesin kulaginda “simdi, “okulda“cocuklara bile “ogrétili-
yor G&z acip Kapayincaya kadar Tyrtaeos’un bir sarki-
s herhangi bir Kimsenin banyoda ya da Ilissoun kiyila-’
“Tinda wislikla calacagr bir hava olacaktif. Miizik ve tra-
gedya ger¢ek yuizlerini gosteriyor artik bize: Cogkular:
bir yonetme, yonlendirme yolu; kalabaliklar da bu ma-
zogizm roliinii hos karsihyor ve sevingle kabul ediyor.
Genglerimiz gizli inandiricilarin kiirsiilerinden egi-
tiliyor, spor salonlarinda koyun siiriisiine déntstiriali-
yor. Ergin yasa geldiklerinde, kamuoyu denen ayni bi-
lim, erdem, duygu ve gercek yetenegi bir maskeye do-
nugtiirerek, cemiyet yasaminda nasil davranacaklarimi
ogretecek onlara. Hipokratin soyleyeceklerinn isitin:
‘Iy1 beslenmig ve saghkll gorinmek doktorlar igin ola-
_ganiistit bir taniklikor; insanlar kendl bedenine o6zel
dikkat harcamayan kisinin bagkalarinin bedeniyle ilgile-
nemeyecegine manir... Bir doktor bir hastanin odasina
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girerken, nasil oturduguna, nasil davrandigina dikkat et-
melidir; giyim kugami 1y1, gériintisi huzurlu olmali-
‘dir..." Yalan, bir maske oluyor; maske kisilik oluyor.
Cok uzak olmayan gelecekte bir giin, insanin en derin-
deki varhigini tammlamak icin geriye kalan tek terim,
en yiizeysel goriintimit gosteren maske, persona olacak.
Kendi gériiniimiine dgtk olan kitle insani ancak ger-
cek gibi goriinen seyden haz duyabilecek, ancak tak-
lit’ten hoglanacakur,” yani olmayanin parodisinden. Bu-
nu, (yaptigr uzim resimlerine Kuslarin G§tisip gagaladr-
T tasvircilenn en gék ovu du‘”) resim yapmaya, buoun

rine tirmanan, ayaktaklmmm agz1 agik hayranhk]a dile
geurdigi gibi, bir tek korm§ma yetenegi olmayan”ker-
tenkeleler yapmada son derece yeteneklr yontuculiiga”
karsi duyulan biyik arzuda gdrirsiintiz. Kirmizi figiir-
lit vazolarda, geleneksel profilden goriiniis, sanki yarau-
a bakigin gordidgii nesnenin tamamin siirsel anigtirma
yoluyla ammsatmaya yetmemis gibi, cepheden goriilen
bicimler sunmaya bagladilar.

Ama artistik iretim artik sinai zorunlulugun agir
boyundurugunu tagiyor ve kurnaz kitle insam bu zo-
runlulugu segenege doniigtiirdii kurnazca. Sanat, bili-
min yasalarina boyun egiyor: Tapmaklarin sttunlan
arasinda kurulmug alun oranlar gériyorsunuz arnk,
mimar, bir denetgi cogkusuyla selamhiyor bunlari; ve
Polycletus, kusursuz, sanayilesmis yontuculuk 1¢in bir
“yasa® veriyor size, ¢unkii ac1 bir bigimde behirtildigi gi-
b1, onun Doryphboros’u bir yapit degil, bir poetika’dir,
taga kazinmig bir tezdir, mekanik kuralin somut bir or-

“negidir artk. Sanat ve sanayi birbirine ayak uydurmusg

durumda simdi; cevrim tamamlands; sibernetik yontu-

" Corpus Flippocraticum, gegitli yerlerde.
? Poetika, 1V, 55
* Bk Galrn. Du placitis Hippocrati et Platonis V.. Yine bkz. Pliny, Nar. [Tist. XXXIV.
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culuk kapiva dayandi. Erginlenmenin son agamas: siirii
¢oziimudir. Yurtraghk haklarini kazanmug gengler alay
talimlerinde siraya dizilmigler. Babaya saghikli bagkaldir-
manim yerini gruba teslimiyet almig, geng buna kars

PR TR

kendini savunamaz aruk. EgithKeiliK, yagh ile gen¢ ara-

Sindaki her Tarkin altint oyayor, Socrates e Alkibiades

“Sykust de bunu dogruluyor. Bsyle bir diizlesme kargi-
sinda kigisel duygular deyimi kotiiriimlesir. Boylece gii-
nimiiziin Aunal insan modeli 6liime ve 6lum Gtesine
kadar degismeden kalacakur. Cosku imalat, glindelik
yagam: kapladig: i¢in, son nefes iizerinde etkili olmaya
zorlanacakur. Siz degil fakat profesyonel aglayict kadin-
lar, aruk sizin beceremeyeceginiz bir aa taklidi yapa-
caklar; 6lene gelince, atilan biiyiik adim, yasarken simsi-
ki yapisug kiiciik sefil zevklerden onu vazgecirmeye

H

yetmeyecektir."/Agzinad madéni bir para {Charéiigin bir

gtimis sikke) Ve Cerberts” iéin bir ¢ovék Koyacaksiniz.

Zengiler igin tuvalet esyalar, silah ve gerdanliklar da

ekleyeceksiniz.

Ve farkhlik tamimayan ayns kitle Aristophanes’in
ucuz pornografisinden haz almaya kosan seyirci kitles:
nit olusturacakur. Socrates-6ncesi filozoflanin bizi pek
kuskulandiramadigy Ask ile Nefret arasindaki gizemli
bag onlar sikiyor gimdi. Bilgiye gelince, her tiirlsii ge-
gici bir 6grenmeye indirgenmigtir aruk; Oklid bitiin
matematiksel zekdy: uwydagimli ve kanmitlanamaz bir
onerme iginde eritmeye razi olmusken, Pisagor teore-

mini ezberlemek yetiyor Ther Boeotia'li, ii¢genlerle ya-

“pilan b sikict Ku¢uK hileyi bitir): Cok gegmeden, okul-
lar tizerlerine digen gorevi yapug icin, herkes okuma-
vi, toplama ¢ikarma yapmay: bilecek ve daha fazlasins
istemeyecektir, belki oy hakkinin kadinlara ve tlkeye
yerlesmig yabancilara da verilmesi diginda. Buna kargt

“Charon: Mit. Oliimden sonra ruhlars Styx Irmagindan gegiren kayikgr. (Gev)
* Cerberus: Cehennemin kapisini bekleyen iig bagh kopek. (Cev.)
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durmaya deger mi? Kabaran kabalik dalgasina kargi ¢ik-
ma giicinii kim toplayabilir?

Yakinda herkes her geyi bilmek isteyecek. Euripi-
des daha gimdiden Elevsis dini ayinlerini ortak bilgt ha-
line getirmeye galigtyor. Ayni sekilde, demokratiK ara- -

“yasa hérkese zamianiri abakusa, alfaya; betaya harcaya-’
‘cak kadar bog zaman verdigine gore, gizéme yér ayitma-
“yane gereK var Ki7 Muhabirler, Mezopotamyali bir za-
_naackarin Su dolabi dedikleri bir gey icat etuifini soyld-
~ yor bize Yalhizca bir nehrin akig yardimiyla kendi gii-
cuy'[e dSniiyor ve bir degirmen tagini hareket ettiriyor-
mus. Boylece daha onceleri degirmenin dondiirilmesin-
den quum]u“kolenm yazi kalemine ve cilali tabletlere’
Tdyiracagi bog Zamani olacakmig. Fakat uzak bir Dogu
tilkesinden bir bahgivanin buna benzer bir aletle karg
kargiya geldiginde séyledigine gore: ‘Ustam bir zaman-
Jar bana dedi ki, makineyi kullanan kigi makinelegir.
Isinde bir makine olan kigide bir makine kalbi vardir...
Bulusunuzu gérmedim, bilmiyorum, ama onu kullan-
maktan utan¢ duyardim.” Zollaphontes bu 6zlt 6ykiyi
verirken soruyor: ‘Bir ig¢i nasil olur da kutsalligi arzu
eder?” Fakat kitle insan1 kutsallig: arzu etmiyor; onun
simgesi, Ksenephon’un bize betimledigi biiytik hayvan-
dir: Delirmig bir maymun gibi “Thalatta, thilataal” diye
bagirarak yerde kivranan, Kendi susuzlugunun kolest”
bir hayvan. Aristoteles’in daha akli baginda anlarindan
birinde ilert siirdigi gibi, dogamin ‘6zgiir insanlarin be-
denini koélelerinkinden ayri yaratuginy® ve ‘insanlarin,
dogal adalete uygun olarak, kole ya da 6zgir oldugu-
nu’ ) unutacak miyiz yoksa? Kitle kltiriinin 6zgir in-
“gani da kapsamaya ¢aligarak bir kdle 1rkina verdigi ug-

“raglardan, bir avug Kkigi de olsak,” pagayl y1 Kurtarabilecek

miyiz yine der O zaman Ozgur mnsanin Ba§vuracagl ek

PPolitika 1 egithy verlerde!
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sey, kendi k&sesine, eger giicil varsa kendi zilletine, ken-
dr acisina’¢ekilmektir Yoksa kiiltiir sanayii, kélelere bi-
le derslerini verir bir giin ve tin aristokrasisinin son te-
melinin de altini oyar.

1963
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Ogluma Mektup

Sevgili Stefano,

Noel yaklagiyor, ¢ok gegmeden kent merkezindeki
bityitk magazalar —ogullar1 i¢in aliyormug gibi yaparak—
cok sevdikleri elektrikli trenleri, kukla tiyatrosunu, ya-
y1 ve oklariyla birlikte hedef tahtasint ve aile pin-pon
setlerini kendileri igin satin alacaklari bu 4n1 sevingle
beklemis, her yilki ikiyiizlii cémertlik senaryolarini oy-
nayan babalarla dolup tagacak. Ama ben yine de onlar
gozlemekle yetinecegim, ¢iinkii bu yil benim siram he-
niiz gelmedi, sen ¢ok kiiciiksiin daha, Montessori-onayl
bebek oyuncaklart da-biyiik bir zevk vermiyor bana,
belki de, imalatgi etikeri biitiintiyle yutulamayacagina
deggin garanti verse de bunlari agzima sokmaktan hog-
lanmadigim i¢in. Hayir, beklemem gerekiyor, iki yil, tig
ya da dort yil. O zaman, benim siram da gelecek; anne
egemenligindeki egitim agamas: gececek, tiyli oyuncak
ay1 yonetimi son bulacak ve kapanacak ve babalik yet-

“kesinin tath ve dokunulmaz giddetiyle senin yurttag bi-
“Tincini kaliba d6kmeye baglayabilecegim an gelmig ofa-
“tak. O zaman, Stefano...

O zaman armaganlarin silahlar olacak. Cifte namlu-
Ju tiifekler. Kesintisiz ates eden silahlar. Hafif makineh
tiifekler. Toplar. Bazukalar. Siivari kiliglari. Biitiin savag
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giysileriyle kurgun. askerler ordusu. Acglip kapanan
kopriileriyle satolar. Kusaulacak kaleler. Kazamatlar,
barut depolari, destroyerler, jetler. Makineli tiifekler,
hancerler, révelverler. Colt’lar ve Winchester'lar. Eski
Fransiz tiifekler1, 91’ler, Garand’lar, mermiler, arkebiiz-
ler, kiilverinler, sapanlar, arbaletler, kursun top mermi-
ler1, katapultlar, megaleler, el bombalar;, manciniklar,
kiliglar, kargilar, kale duvarlarimi yikmakta kullanilan
kalin kitiikler, baltali kargilar ve borda kancalari. Tipk:
Kaptan Flint'inki gibi (Long John Silver ve Ben Gun’in
anilarina) sekiz riyallik dolarlar ve Don Barrejo’nun
ok sevdigi tiirden kamalar ve bir defada t¢ pistolu saf-
dis1 edecek ve Montelimar Markisini yere devirecek To-
ledo palalari ya da Baron de Sigognac’in Isabelle’ini elin-
den almak isteyen gaddar: kiligtan ge¢irdigi Napoliten
hileleri. Ve savag baltalari, partizanlar, miserikord ka-
malan, hancerler, ciritler, palalar, kigiik oklar, John
Carradine’in elektrikli sandalyede idam edilirken tuttu-
gu, kimse animsamasa bile ¢ok kot bir talihtir bu, kilig
bastonlar da olacak. Carmaux ve Van Stiller’in benzini
uguracak korsan kiliclani ve higbir Sir James Brook’in
gormedigi cinsten (gormus olsaydi, Portekizliler karg-
sinda teslim olmayacag)) tizeri kakma ile stislemeli pis-
tollar; giin Clignancourt’ta yavag yavag batarken Sir
William’in ¢omezinin, kendi 6z anasi yaghi parigoz Fi-
part’1 oldiirmis olan katil Zampa yi oIdurdugu tirden
R Ai}(_;rgen agzli hangerler; ve bakii™ Tengi “sakallar, "Kurgun’
bir tarakla devamli tarandigi icin kendisini” daha daba:
“yuleyici gbsteren Beaufort Diki Mazarinifi ¢elengini
sevmgle meyer—ek ata blmp uzaklagtigl sirada gar diyan
“Ta Raméem nin agzina  soKulanlara™ 'Beénzer  peres

~ d’angoisse’lar;’ ve “Betel cignemekien digleriRipKirmizi

e s

olmu§ adamTarin ategleyecegi, agizlary ¢ivi dolu tiifekler;

" Poire o angoisse’dan bozma bir sézcitk oyunu. {(Avaler des poires d’angoisse: Agular
yutmak, bityitk kahirlara ugramak). (Gev.)
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‘parlaK giysili Araplarin saldirifarinda kullanifacak; Kun-’
dakTari sedeften tabancalar;” Nottingham serifini kis-
kangliktan mosmor edecek simsek hizinda oklar; Min-
nehaha’da ya da (ika dilli oldugunuza gore) Winne-
tou’da bulunabileceklere benzer Kafatasi derisi yuzmek
“igin blgakTar Kibar bir hirsizin isini yapabilmesi igin ge-
“rekli, frakin altinda yelek cebine sokulu kigik, yassi~
“bir pistol ya da cep ¢okturen veya Michael Shaynein
“oltukalimi dolduranagir bir Luger. Jesse James’e ve
Wild Bill Hickok’a layik av tiifekleri ya da agizdan dol-
ma Sambigliong. Kisacasi, silahlar. Cok sayida silah.
Bunlar, oglum, biitin Noellerinin animsanacak seyleri
olacak.

Bayim, sagkinim —diyecek bazilari~ siz, bir niikleer
silahsizlanma komitesi iiyesi ve barig hareketi destekle-
yicisi; bagkentteki yiiriytglere kaulmig ve ara sira bir
Aldermaston mistigi beslemig olan siz.

Kendimle ¢eligiyor muyum? Eh, kendimle celisiyo-
rum (Walt Whitman’in diyecegi gibi).

Bir sabah, bir dostumun ogluna bir armagan alma-
ya soz verdigim bir sabah, Frankfurt’ta biyik bir ma-
gazaya girdim ve giizel bir révelver istedim. Herkes sas-
kin gagkin bakt yiiziime: Biz savag oyuncaklart bulun-
durmuyoruz, bayim. Kamimzi dondurmaya yeter bir
yanit. Rezil olmugtum, aktim oradan ve kaldirimdan
gegmekte olan iki Bundeswehr adamiyla burun buruna
geldim. Gergege geri donmiistim. Hig kimsenin benim-
le alay etmesine izin veremezdim. Bundan béyle yalniz-
ca kigisel deneyime giivenecektim, pedagoglarin cani ce-
hennemeydi.

Benim ¢ocuklugum hep degilse bile gogunlukla
kavgact ge¢gmigti. Caliliklarin arasinda son dakikada do-
gaglamadan galdxclm kamiggiklar kullanirdim; park et-
mig arabalarin gerisine ¢dmelir, otomatik tiifegimi ates-
lerdim; siingii takip saldirirdim. Cok kanh S1V&§hl beni
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¢ekiyordu. Evdeyse oyuncak askerlerim vardi. Sinir bo-
zucu stratejilere, hafralarca stiren operasyonlara, uzun
tiyld oyuncak ayimla kiz kardesimin oyuncak bebekle-
rinin kalinularim bile seferber ettigim uzun kampanya-
lara kaulirdi ordular. Parali askerlerden "¢eteler Kurar,
az sayida fakat sadik taraftarfarima beni "Prazza Cenova
terort’ (gimdi Prazza Matteottl) diye ¢agirtirdim. Daha
gigli bir bagka birlikle karigtirmak i¢in bir grup Kara
Aslan’1 dagitir, daha sonra da bunlara felaket bir hiki-
met bildirisi yayinlardim. Monferrato Bngesme yerle-
§1nce ‘zorla Yol Cetesme alindim ‘ve kigima yiz tekme’
ve tavuk kiimesinde T¢ saat hapislikten Sltgan bir ergin-

‘lenme toreniné sokuldunt: Wizza Deresi Ceétesine Karsi

savaguik, Korkung pis, dehget sacan bir ceteydi bu. 1k

“keresinde cok Korkeum ve kagtim; iKincisinde, dudag-’
Thin dzeérine bir tag '}'ié'd’l'r'ﬁ ‘simdi hala dilimle hissedebil-
“digim ufak bir dugim Vvar orada: (Sonra” gercek savag’
“bagladi” Partizanlar Sten 'makineli tifeklerini iki saniye-

ngme tutmamiza izin ve11yorIard1 ve biz alinlarinin or-
“tasinda bir delikle yerde 81 yatan arkadaglarimizi gora-
"yordik:"Fakat o zamana kadar erginle§iyorduk O se-

“Kiz yagindaki gengleri agk yaparken yakalamak icin Bel-
“bo Nehrinin kiyilart boyunca dolagiyordik; bunun di-

sinda, delikanliligin gizemli bunalimlarinin pengesinde,

tenin biitiin hazlarindan vazgecmistik.)

“Bu savag oyunlarr sarhoglugu, titfege elini sirmeksi-
zin, kigladak: uzun saatlerini ortagag felsetesint ciddi
“ciddr incelemeye adayarak on sekiz ay askerlik hizmeéti
“yapmayi bagarabilen bir adami“ortaya ¢ikardi. Bircok
ginahi olan, ama silahlar1 sevmek ve savag¢t degerlerin
“kutsalligina ve etkinligine inanmak gibi cirkin bir sucu
hicbir zaman islememis olan bir insan. Bir orduyu, an-
cak askerleri Vajont felakeunden sonra bariggi ve soylu
sivil bir amag ugruna bataklikta zorlalerJerken gordu-
‘giinde takdir eden bir adam. Savaglara Kesinlikle inan-
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mayan, savaglarin haksiz ve laneth olduguna, insanm

bir caugmaya siiritklendiginde 1stemeye 1stemeye, ¢abuk

bitecegini umarak ve bir onur sorunu oldugu ve bundan

kacamayacagi 1cin her sey1 tehlikeye atarak dovistGga-

ne manan bir adam. Ve santyorum ki, benim savastan

derin, sistemli, aydinca ve belgelere dayanan nefretimi,

cocukluk glinlerimdeki saglikli, masum, platonik olarak
oynadigim kanl oyunlara bor¢luyum, upk: bir kovboy

hilminden (siddetlt bir kavgadan sonra, hani meyhane-

nin balkonu ¢oker, masalar ve bliytk ayna kirilir, birisi
piyano ¢alana ates eder ve dokme cam pencere param-

parca dgagi iner ya, o turden) sinemadan daha temiz, da-

ha sevecen, rahatlamig, yanimizdan sizi itip kakarak ge-

cenlere gllimsemeye, yuvasindan digmis bir serceyi

kurtarmaya hazir gikiginiz gibi; tragedyanin gozlerimi-

zin onunde kKan kirmizi bir bayrak sallamasini ve 1¢imi-

z1 Kutsal Epsom tuzlanyla temizlemesini 1sterken Aris-

toteles’tn de 1yice farkinda oldugu gibi.

O zaman Eichmann’in cocuklugu gelir aklima.
Meccano' pargalarini inceler ve kitapgiktaki talimati go-
rev askiyla bir bir uygularken yiiziindeks o 6liim muha-
sebecisi ifadesiyle yiiziistii yere uzannug; kimya setinin
parlak kutusunu da agmak istiyor sabirsizea; Kiigitk Ma-
rangoz’un minicik aletlerini, eli genigligindeki planyayt,
yirmi santimlik testereyi bir kontrplak pargasi tizerine
sererken sadistce bir haz duyuyor. Minyatir vingler ku-
ran ¢ocuklara bakin! Bu kiigik matematikgiler, soguk
ve carpitlmig zihinlerinde, olgunluk yillarini gidaleye-
cek igrenc karmagalar1 baski alunda tutuyorlar. Oyun-
cak treninin digmelerini ¢alistiran her bir kiigiik cana-
varda 6lim kamplarinin gelecekteki bir mudiri yau-
yor! O sinik oyuncak sanayinin onlar i¢in imal crugt,
gercekten agilan bagaji, agag yukar indirilebilen pence-

! . - Ly . N
Gocuklar igin gelik konstritksiyon seu markasi. (Cev.)
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re camlariyla ashnin kusursuz 6rnekleri o kibrit kutusu
buyiiklugiindeki arabalara digkiinlerse, dikkat edin -
korkung! Elektronik bir ordunun her tirlt duygudan
yoksun, bir atom savagimin kirmizi dagmesine soguk-
kanlihkla basacak olan gelecekteki komutanlari igin
korkung bir eglence!

On]an §1md1den tanlyablhrsmxz Buayuk arsa spekii-
e altniaya zorTayan
gecel«.ondu “agalandit bunlar; o reszonopoI oyunun-~

cikarmaktalar. "Analarinin stitiinden Kazanma tadint al-
mis ve -bingo kartlariyla ucaretnn Ggrenmig, bugiiniin
MandEtWoabalarldlr onlar.” Lego bloklarinda eg1t11m1§

oliim biirokratlars, tinsel dlimléri Kiguk postanenin
Tastik damgalari ve terazilenyle baglamig burokrasi zom-

bx[er;d“r'bunhr.
Peki yarin? Sanayifesmis Noellerin, konugan, sarki

soyleyen ve yurayen Amerikan bebekleri, tiikenmez pi-

It sayesinde ziplayan, dans eden Japon robotlari, diize-
nekleri her zaman bir giz olarak kalacak radyoyla kon-
trol edilen otomobiller Grettigl bir cocukluktan ne ¢ika-
“cak ortaya?..

Stefano, oglum benim, sana tufekler verecegim.
Cinku tifek bir oyun degildir. Bir oyun esimdir o.
Onunla bir durum, bir diz1 iligks, bir olaylar diyalekugi
bulmak zorunda kalacaksin. Bomm diye bagirmak zo-

runda kalacaksm ve oyunun ancak senin ona verdigin

bir deger tagdiginy, bundan bagka bir deger1 olmadigin:

Kesfedeceksin. Digmanlar: yok ettigint hayal ederken,
can sikic1 uygarhigin, sent boyuna, sirket psikologlarinin
Yyercdigy Korschach testlerme™ giren bir sinir hastasina

Rorschach testz: (minekkep lekesi tesd de denir) Uzerinde tirlit renklerde mivekkep le-
kelermin bulundudu bir dizi kartan olugan, Kisiligin yapisint ve uyumunu degerlendiv-
meve vavavan test. (Gev.)
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dondiirmedikce asla sondiiremeyecegt bir atasal dunti-
"~y doyuruyor olacaksin. Fakat dU§manTar1 onurmenm
“bir oyun uydagimy, ba§ka bir“siirii oyun’ gibi bir oyun”
oldugunu anlayacak ve béylece bunun bir dis gerceklik -

“oldugunu "Sgrenecek Ve oynarkeén oyunun Sinitlarimin

“farkina varacaksin. Ofkenin ve basilamanin tstesinden
geleceksin, 0 zaman ne 6liimi ne de yok etmey1 diigu-
nen bagka bildiriler almaya hazir olacaksin. Gergekten
de, olimiin ve yok etmenin sana hep diglem 6geler:
olarak gériilmesi énemlidir, tipki hepimizin mutlaka,
ama eninde sonunda Alsashilar icin akil digi bir kin bes-
lemeksizin nefret ettifi Kirmizi Baglikli Kiz ¢ykiistinde-
ki kurt gib1.

Ama 6ykiiniin timii bu olmayabilir ve ben senin
icin tamamlamayacagim Sykiyi. Ilk temel iggudiilerin
temizlenmesi oyunu iginde, pars construens’i, degerler
baglanuisini daha sonraya, katarsis sonrasina erteleye-
rek, sirf sinirsel bir bogalim igin Colt’unu ateglemene

1zin vermeyecegim. Sen hala koltugun arkasina gizlenip
’até'g‘”e‘dé'r"ké“ﬁ' 's'éfﬁé Tikirler vermcyE“éﬁ]iééﬁgi’fﬁ’

lari’ BngeIerl yok cden silah tuccarlarma ve igki saticifa-
“Tina ates etmeyl ogreteceg1m Guneyl kole sahiplerine,

meo]n e destek “olsun diye ateg etmey: ogretecegim.

‘6gretecegim; zayil bir anmimda Dr. Livingstone’u, diyé-
Tlim biyiuk bir'kazan icinde haglamay: da Ggretebilirim.
_Tawrencea karsi Araplari oynayacagiz; eski Romalilan
_oynuyatsak, biz Piemonteliler gibi Kelt olan ve yakin-
Tda’ kuskuyla bakmayy ogrenecegin Julius Caesar’dan cok

~daha temiz olan Galyalilardan yana “olacagiz: ‘Gunku

olimunden sonra yurttaglarin gezinebilecegr bahgeleri

bah§1§ gibt birakarak, demokratik bir toplulugu 6zgur-
“Tagunden etmek yanhgur. O igren¢ General Clustera
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Kargi Oturan Boga'nim yaninda olacagiz. Ve dogallikla
Boxer’lerin yaninda. Istendiginde bir Cezayirliyt sopa-
‘dan gecirmey:r reddedemeyecek Kadar gorevinin Koles:
“Juve 1€ deg] de Fantomas 1le birlikte. Ama saka yapi-
yorum gimdi: Tabii, Fantomas’min kotii bir herif oldu-
gunu Ofreteceglm sana, ama namussuz Barones
Orczy’nin sug ortakhgini- yapip, Scarlet Pimpernel’in
bir kahraman oldugunu séylemeyecegim Iyi insan
Danton ve saf Robespierre’in bagim belaya sokan pis
bir Vendee’liydi ve eger Fransiz Thtilalini oynarsak, Bas-
ulle’in alinigina Katilacagiz.

"Bunlar olaganiisti oyunlar olacak. Dugtn! Birlikte -
Oynayacagiz puntari. Ha, pasta yememize 1zin vermek
istiyordun, degil mi? Tamam, M. Santerre, davullar cal-
sin! Dinyanin biitiin 8rgli ériictiler1, birlesin ve 6rgi

sislerinize ellerinden gelén Kotulugh™ yaptmnT Bugun
“Marie Antoinétiemn baginin ucurulusu oyununu oyna-
yacagizl™”

Sapkin ¢ocuk terbiyesi mi diyorsunuz buna? Ve siz,
‘dogumundan beri fagist digmani bay, cocugunuzla par-
“tizanlar oyununu oynadiniz mi hi¢? Yatagin arkasina
gizlenip de Langhe vadilerindeymis gibi yaparak, Dik-
Kkatli o], sagdan Kara Fagist Tugay1 geliyor!” diye bagir-
“diniz mi? Bir toparlanmadir bu, ateg ‘ediyorlar, Nazile-
Fin ategine karglhk verin! Hayir, siz oflunuza ingaat
Bloklari verdiniz ve onu Amerikan yerlilerinin kékiinii-
kiirutan doviigleri gdklere gikaran filmlere génderdiniz
“hizmetgiyle.”

Iste boyle, sevgili Stefano, sana tiifekler verecegim.
Ve gercegin hicbir zaman tamamen bir yanda olmadigs,
son derece karmagik savaglar oynamay: 6gretecegim sa-
na. Genglik yillarinda bir hayli enerji agiga ¢ikaracak-
sin, fikirlerin biraz karigik olabilir, ama yavag yavag ba-
z1 kanilar geligtireceksin. O zaman, biiyiidiginde, bi-
tiin bunlarin bir peri masali olduguna inanacaksin: Kir-
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miz1 Baghkl Kiz, Sinderella, tiifekler, toplar, diiello, bi-
yiicii kadin ve yedi ciiceler, ordulara kargi ordular. Ama
olur da, buyudugtnde, ¢ocuk¢a duglerinin o Canavar
upler: hala stiruyor olursa, biiyticiiler, clceler, devler,

ordular, bombalar, zorunli askerlik hizmet1, belki de

per1 masallarina karg: elestirel bir tavir kazandigin 1¢in,

yasamay1 ve gercekligl elestirmey1 6greneceksin.
1964
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Aligilmamis Kitap Elestirileri

Tralya Bankasi, Elli Bin Livet,
Ttal lyan Ulusal Darphane51 Roma, 1967

““Tralya BanKkas1, Yiiz Bin Livet,”
" Ttalyan Ulusal Darphanesi, Roma, 1967

Incelenen 1k1 yapit, biyiik boy kigida basilmig éd:-
tions numerrotées' diye tanimlanabilir. Hem sag hem sol
sayfa basili oldugundan, 1g1a tutuldugunda, 6teki ya-
yincilarin ender olarak bagardiklan (o da, ancak biiyiik
cabayla ve cogu kez feci ekonomik risklerle) cok usta-
hikli bir 1scilik ve teknoloji tirtinii olan bir filigrani orta-
ya koyuyor.

Ustelik, bu yapltlar bir koleksiyoncu baskisinin bi-"
“tiin szelliklerin ¢ tagisa da, ¢ok buyuk sayilarda Kopyala-
“fi'yapilmaktadir. Ote yandan, bu yayimlama karar ko-
leksiyoncuya bir ekonomik yarar saglamamaktadir,
¢iinkii fiyat bir¢ok meraklimin topladigi cep kitaplari-
nin varacag degerin ¢ok tistiindedir.

Terslik —yayinlarin bir yandan pazart sel gibi bas-
mas1, 6te yandansa (deyimim mazur gériilsiin) ancak al-
un olarak agirhgiyla dlcilebilmesi— onlarin dolagimini

" Numaralanng basim. (Gev.)
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tuhaf bir duruma sokmaktadir. Amatorler, belki de be-
lediye kitapliklar1 6rneginden esinlenerek, bu yayinlan
ele gegirme ve degerlendirme zevkine sahip olabilmek
i¢in, ciddi fedakirliklar yapmay1 géze almak zorunda-
dir, fakat 0 zaman da yayin elden ele gegerek dolagimu-
na devam etsin diye, yapitlar1 hemencecik bir bagka
okura devretmektedir. Kopyalar “kulfanim’ dolaysiyla”
kaglmlmaz bicimde bozulmakra, eéskimekte, ama bu agi-
Tip eskime onlarin degerini digirmemektedir.” Hatta
denilebilir ki, bu aginip eskime, yapitlarin degerini daha
da arturmaktadir, 6yle ki onlan ele gecirmek isteyenler,
liste fiyatindan daha fazlasimi 6demeye hazir, caba ve
giiglerini iki misline ¢tkarmaktadir.

Bu gercekler, aulinan risk, firiiniin igsel degeriyle
hakh goriilebilirse de, bu yayinin ¢ok biiyiik bir onayla
kargilagan tutkulu dogasini daha da belirginlestirmekte-
dir.

Aslinda, elestirmen gozden gecirdigi yapitlarin ger-
cek bicemsel degerini incelemeye baglarken, kimisi on-
larin gegerliligi hakkinda kugkularin yiizeye ¢tkmaya
bagladigindan kugku duymakea, hatta okur kitlesinin is-
teginin bir yanls anlamaya m1 dayandigs, yoksa bunlan
spekiilatif amaglarin m1 esinledigi vehmine kapilmakta-
dir. Her seyden énce, anlat1 bircok bakimdan tutarsiz-
dir. Ornegin, Elli Bin Liret'te filigran sag sayfada, simet-
rik olarak Leonardo da Vinci’nin bag ve omuz portresi-
nin tam kargisinda goriinmekte; bu imaj ise Leonar-
do’nun Azize Anna’s' ya da Kayaliklar Meryem’i ola-
rak yorumlanabilir; 6te yandan Yiiz Bin Liret’te, filig-
randaki séziimona Yunanl kadinla Alessandro Manzo-
ni portresi arasinda, varsa, nasil bir baglanu bulundugu-
nu kavramak giigtiir. Kadin, belki de, Manzoni’nin ka-
din kahramaninin yaranligini nasilsa daha énceden go-

"Meryem’in annesi. (Gev.)
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rebilmis Appiani gibi eski bir ressam tarafindan

neo-klasik bigemde yorumlanmg, yapilmig ya da kazin-
mig Lucia’st mudir? Yoksa, Lombardiya’li yazarla bir
evlat iligkisi olan bir Italyali imaji midir bu kadin ~5%4-
“man da son derece agik ve skolasiik bir alégoriye dugd-
yoruz—! Carmagnola yazarinin politik etkinliginin bir
abartiligt ya da ideolojiyi dile indirgeyen tipik bir avan-
gard hilesi (Manzoni, Italyan dilinin babasi ve dolay1siy-
Ja ulusun, vb., vb. babasi, Gruppo 63 bigeminde tehlike-
I bir tasim) s6z konusu. Anlatinin tutarsizhig olsa olsa
okuru itebilir ve herhalde, genglerin begenisi iizerinde
zararl bir etkisi olacakur, bu ytizden en azindan onla-
rin ve daha az egitimli siniflarin, kendi ¢ikarlar: adina,

bu sayfalardan uzak tutulacag umudu i¢inde olmamiz
gerekir.

Ama tutarsizlik daha da derinlere gidiyor. Ister
neo-klasik isterse burjuva gercekei olsun (iki sanat¢imin
portresi ve sol sayfadaki kir gériintimleri en ucuzundan
sosyalist gercekgiligin dl¢iitlerine dayamyor gibi: Bizim
merkez sol koalisyonun politikalarina teslimiyet mi bu
acaba?), béyle bir ttizlenme baglaminda, "Hamiline
Odenir’ gib1 insam tahrik edicr tuhal bir s6zin oraya
zorla sokulmasindaki nedeni anlamak gugtir, bir Afri-
ka safarisi gériiniimil uyandiriyor insanmin kafasinda:
Sirtlarina denk denk ticari mal yiiklenmig, zorla gahsu-
rilmalarinin kargihg bir seyt almak uzere kuyruk olug-
turan bir sira zenci, tam da Rider Haggard ya da Kip-
ling’den alinma ve buradaki alt metine uymayan bir
sahne.

Fakat icerik diizeyinde bulunan tutarsizlik bicimsel
dizeyde de ortaya ¢ikiyor: Cevredeki biitiin siisleme,
meskalin tlkesine bir Henry Michaux yolculugunun
gorsel glincesi gibi sunulmusg, agikga psike-delik sanrilar-
ca esinlenmigken, portrelerdeki gergek¢i tonun amaci
ne ola ki? Girdaplar, sarmallar ve dalgalt dokusuyla ya-
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pit, sanrisal amacini, akhn gozini bir sahte degerler,
bir sapik yalanlar evrenine cekme Kkararliligini ortaya
Koyuyor... Mandala' motifinin takinakli tekrarlanigt
(her sayfada, agikca Budist kokenli, merkezden cevreye
yayilan en azindan dért ya da beg simetri var) bir Bos-
luk metafizigini ele veriyor.

Kendi kendisinin katkisiz gostergesi olan bir yapit:
(Gagdas yazin kuraminin en son iriini, bu baskilar da
dogruluyor bunu. Bu sayfalar1 Mallarmé’nin Livre’inde
oldugu gib1 hi¢ bitmeyecek bir cilete toplamak isteyen
koleksiyoncular “g¢ikabilir belki. Bogunagaba; ¢tunka-
Steki gOstergelere gonderme yapan gosterge kendi bog-
Nugu iginde Kayboluyor, korkariz bunun gerisinde hic-
“Bir gercek deger yok.”

Zamammuzin Kiltiirel israfinin ug bir 6rnegi. Bu
yapitlar, okuyucularca, bizim diigiincenize gore, ancak
ugursuzluk belirtisi olan bir begeni ile kabul gormekte-
dir: Yenilik hazzi, eskime ~bir bagka deyisle tiketim—
estetigint gizliyor. Géziimiiziin dniindeki numaralandi-
rilmig kopya yine de, onlar1 birbirinden ayiran say1 yo-
luyla ad personam miilkiyet olasiliklari umudunu veri-
yor bize. Ki dolandirialikur bu, ¢linkii giniimiizde agi-
r1 tiketimden duyulan estetik haz ¢ok gecmeden oku-
yucunun, devamli ahgverigte tek kopyanin veremedigi
garantiyl bulmak istermig gibi, daha fazla sayida kitap,
bagka basimlar aramasina yol acacakur. Gostergeler
diinyasinda bir gésterge olan bu yapitlarin her biri, bizi
seylerden bir uzaklagurma yolu haline geliyor. Onun
gercekeiligi  diizmecedir, upk: psike-dehk avangar-
dizm’nin daha derindeki yabancilagmalari gizlemekten
bagka bir seye yaramayigi gibi. Yine de, bu elestir karsi-

' Mandala: Evrenin grafik olarak mistik simgesi; bir karey) kugatan bir daire... Uzerinde
simetrik olarak dizilmig wann resimleri... Genellikle Hinduizm ve Budiza’de medits-
yona yardimes olarak kullamliyor (Gev.)
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l1g1 bize bedava kopyalar gonderdigi 1gin yayincrya min-

“THeéttariz. _*_

1967

L'Histoire 'O’
(Ladies Home Jonrnal igin
Bir Elestiri Taslag))

Bir kadin, nisanhsiyla gegirecegi bir aksama hazir-
lanmak igin ne kadar zaman harcamali, nelere katlan-
malidir? Daha énce bu siitunda bu sorunla bir¢ok kez

v11g11enm1§t1k ama bu kiicitk kitabin, belki de, Pauline

mig, inli bir uluslararasi visagiste’in yapitinin yayim-
lanmasindan sonra bu konuya tekrar donme zorunlulu-
gunu duyduk.

Kitabin salik verilebileceginin bir nedeni, 6gretici
elkitaplarinin ve kadin magazinlerinmin ¢ogu kez verme-
yi savsakladigr giyim kugamla ilgili ayrinulara harcadig
dikkattir, oysa bu tiir ayrinular son derece 6nemlidir.
Bu nedenle okurlarimiz, giivenli bir bicimde sikiguril-
malan ¢ok fazla dikkat istedigi i¢in genellikle thmal edi-
len aksesuarlardan demir halkalarin el ve ayak bilekleri-
ne nasil takilacag tizerine faydal ipuglari bulabilir.
Maskeli bir demircinin verdigi garantiye givenmek bii-
yiik bir hatadir; giinkii herhangi bir giizellik salonunda
cok giizel aletler bulunabilir, ya da bunlar i¢cin SADE’a:
Kizlig1 Bozma ve Hadim etme Yardimailan Demegme
telefon edilebilir, onlar birkag dakika i¢inde evinize bir
masér yollayacaktir. Demirin, Ozel Erkeginizin deli ol-
dugu o ¢rkin goranugli morluklar, kan toplanmalan,

"O’nun Hikayesi
*Society for Assistants in Deflowering and Emasculating; ayms sézcitk oyunu ile SADE
sozegini bulmak Tirkgede ofanaksiz. (Gev.)
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berels el ve ayak bilekleri meydana getireceginden emin
olmalisimz. Halkalar, ninelerimizin bekaret kemerleri-
ni kopgaladiklan sikibkta, ne ¢ok gevsek ne cok siki
baglanmahidir. Gézleri hahif yagh, drkek ceylan bakigi-"
in yaninda o biiyuli gergin ve Kibirli havayi yar rafacak
kiigiik, hafif bir gmdik..” Bay Dogru sizindir arak!™

Labia Majora’niza alundan bir kilit taktiracaksaniz,
daha da biiyiik bir dikkat (sézlestiginiz kisi gelmeden en
az bir saat 6nce) kaginilmazdir. Madam Réage’in kitab
bu iglemin birkag agamada nasil kolayca yapilacagini
acikca gosteriyor. Ne yazik ki, séz konusu pargay: sa-
tan perakendecilerin listesini vermiyor, ama anfemizin
tavan arasindaki bavullarini dikkatle ararsaniz, eglendi-
ricikesifterde bulinabilirsiniz. Sevmesini bilen Kadin’
ufak tefek seyleri yeniden kullanigli duruma getirmesi-
n1, onlari yeni ve heyecan verici kullanimlara sokmasint
bilecek kadar zekidir.

Ve son bir animsatma (kitap bu konuda fantastiK
tavsiyelerle dolu): Hayal gictintizi Kullanin ve yatak
odanizdaki ucu ¢ivili KuguK kirbacinizi Kullanarak be-
deninizi "her cegidinden uzun kanli yaralarla stsleyin.
En 1y1 kirbaclar Barcelona’dan gelit, amia son zamanlar-
‘da_rakip Hong Kong kirbaclar1 ¢ok heyecan vermekte:
dir (Dogu Almanya’dan gelen ™ taklitlerine dé “dikKat

“edin). Bununla birlikte bu isaretleri yaparken aginya
kagmayn. Kitap, erkeginizin nasil daha fazla agk isareti
ekleyecegini agikhiyor, “szellikle melankolik Ingiliz bey-
lerini en 1yi dostlar: arasinda sayiyorsa. Onun ¢okuluslu
bir sirkette ¢aisngimi ve cesitli baglanular1 oldugunu
varsayryoruz. Yoksa, en iyist Mme. Réage’in tavsiyesini
unutmakur, ¢iinkii onun kitab: her seyden 6nce ¢ok sa-
tigh kitap okurlarina yéneliktir. Eger siz bu siniftan de-
gilseniz (gercegi kabul edin!) bir bagka birinci sinuf kita-
by deneyin, Askerlik Hizmetinden Muaf Tutulmak Icin_
Kabul Edilebilyy Hastaliklarin ve Sakatliklarin Resmi Lis-
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tes1. Okuyucularimiz bu kitabr yayincisindan, Savunma

Bakanligindan elde edebilir.
1968

D.H. Lawrence, Lady Chatterley’in Ask:

Nihayet bir solukluk temiz hava. Elestirmeninizin,
cagdag erotika saplantli kasvetli gokyuzinde Bethle-
hem’e bir kuyrukluyildizin diistisii gibi masasma hentiz
gelmig olan bu kitaptan s6z etmeye baglarken duydugu
karsi konulmaz his, namuslu, iffetli ve ilimlr bir cogku-
dur. Son Marquises d’O’nun igskencesinden ge¢mis Justi-
ne’lerin, geciktirmeli cinsel iligkide en ince deneyimler
yapan Emmanuelle’lerin ve geometrik degis tokuglarla
ciftlesen, boyuna ciftlesen coklu ciftlerin gokadasinda,
“yalnizca Kadinlar igin yayimlanan (ama agikga yalnizca
erkekler Tarafindan” okiinan)’ ve sadomazogistik resimli
romanlar caginda, bir filmin, ancak giyimli kugamli he-
teroseksiiel bir kadin First National Bank’ta ¢aligan ko-
castyla mutluluk i¢inde evlendiginde (tuzukurulara dav-
raniglarindaki tamiri miimkiin olmayan ¢okiise deggin
rahat kagirici bir imada bulunur béylesi filmler) bir
skandal yaratabildigi, insan cinselliginin Ouwr Siriday Vi-
sitor 1n sayfalarinda agin titiz 1ficelemélerin nesnesi hali-
ne geldigi ve iireme amagh cinsellik kurultayinin aruk
Kraft-Ebing’in en kotii betimlemelerinin gok otesinde

i R e A A et & 4162

“tirden, Kesinlikle uKalaliga Kacmayan bir a5k Hikayesi.
Olay 6rgiisii basit: Teknoloji ¢agimizin tiiketici de-
gerlerine uygun yetistirilmig (ve buna bagkaldiran) bir
soylu kadin, bir avlak bekgisine agik olur. Dogallikla,
avlak bekgisi farkli bir gegmisten ve cevreden, heniiz

126



kirlenmemig, hava kirlenmesi ya da ekolojik mutasyon
diye bir kavram tamimayan (ama cinsel kirlenmeden de
habersiz olmayan) bir diinya cennetinden gelmektedir.
Agklart saf, bir dizi olaganiistii deneyimle dolu, en ufak
bir cinsel sapiklik izi tagimayan bir agkuur: Bugtin yal-
nizca, eski kitap satan dukkanlarin karmakarigik ratia-
rinda kultir sanayunin, tekdizelik kargithgina Kararsiz
ve korkakga boyun egdig) 1¢in, yeniden basmaya cesaret
edemedigr masallar1 bir kez daha kestetmeye kararh
nostal)1 fanatiklerinin okudugu, modas1 gecmis ask hi-
“kayelerinde oldugu gibi, cinsler arasinda doganin yasala-
rina nnzhkle uyan bir bulugma.
O zaman, iste geng kusagin okumast gereken bir ki-
tap, diyecegiz. Onlara daha temiz, daha al¢akgonullu

" bir hayat gorugt olugturmalarinda, heniiz safligi bozul-
mamig ger¢ek duygular beslemelerine ve yeni bicilmig

ot ya da sicak ekmek kokusu gibi basit, diiriist geylere
“Kkarsi bir tat gelistirmelerinde yardimci olacaktir.

Hayal kinkligina ugramig huzursuz karilara, mutlu
gelinlere ve aile yasamina yeni bir temel tanim arayan
gezgin kocalara da uygun bir kitap. Hakikati arayan do-
yumsuz giftlere uygun bir kitap. Her tiirlii fetigist haz-
dan uzak, berrak, ciddi sayfalari, daha saglikh bir iligki-
ye giden yolu isaret eden, onu canlandiran, onun bas
belasi sikicihgini, herhangi bir normal kiginin yeniden
kurulmasini isteyecegi temel degerlerle donatan bir ki-
tap.

Anlatt bicemi ara sira dekadan 6zentilerle sakatlani-
yor; yazara, ¢agdas toplumu ¢éziimlerken Marshall Mc-
Luhan’in kugkulu safsatalarini daha gozii agik bir bigim-
de 1zlemesini salik verecegiz. Surada burada simif bihin-
ciyle ilgili bazi kalinular ortaya gikiyor, 6rnegin, Gnde
gelen karakterler arasindaki iigkileri tammlamada yaza-

rin sikildigi hissediliyor. Erotik sahneleri ele ahiginda da-
ha gerceke¢t olsa 1yr olurdu, bizim ¢agdag begeninize go-
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re annesinden ya da karisindan bagka kadin tammayan
Vikiorya cagi pruderr’sme” bagh gorunlyor. Cesarét
“goster1p eylemlers, durumlan ve bedeni par¢alarini ad-
Ii adiylaansaydy, bu tiir bir izlekle daha 6zgiirce ugrasa-
bilirdi.

Yine de, giiclii, biiyuk 1dealist soluklu, agik, ma-
sum, kibarca romantik bir kitap bu. Elestirmenler onu
“okullarda okutulmasi gereken, bugtin kdrpe ve yaralan-
maya agik geng mnsanlarimiza saldiran ¢agdas erouzmin
agirihiklarina bir panzehir kitap olarak salik” vermekte

tereddut etmeyeceklerdir. Bu Kitap, Yagam, Doga ve
Seks gibt hentiz ¢lirimemis degerlerin hala var oldugu-
nun ve kizoglankiz ve gi¢li gercekhklert iqinde algila-
nabileceginin tam zamaninda bir animsanicisidir.

1971

" Prodevie: (Fr.y Evdembi geonme, namuclulok adama. (Gev.)
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Amerika’nin Kesfi

DAN: 1yi aksamlar, millet. Bugiin, giinlerden 11
Ekim 1492, saat 6gleden sonra 7, yann sabah 7’ye kadar
Avrupa’min itk thalatanant’ini' yeni bir topraga, yeni
bir gezegene, izin verilirse gu egretilemeyi yapayim, bir-
cok astronomun, cografyacinin, haritacinin ve gezginin
ditgledigi Terra Incognita’ya ¢ikaracak olan Kolomb ke-
¢if seferinin amiral gemisiyle dogrudan baglantudayiz.
Bazilan bu topragin Dogudan degil de Batidan ulagilan
Hint adalar1 oldugunu ileri siiriiyor; digerleri bugiine
kadar kegfedilmemig, tamamen yeni koskoca bir anaka-
ra oldugunu séyliiyor. Su andan baglayarak, biitin TV
aglarimiz ortak bir ¢aba icinde gece giindiiz, yirmi beg
saat yayin yapacakur. Amiral gemisi Santa Maria’ya
yerle§t1r11m1§ olan telekameraya ve Kanarya Adalarinda-
ki nakil istasyonumuza, Milano’daki Sforza TV’ye, Sa-
lamanca ve Wittenberg Universitelerine baglanmig du-
rumdayz.

“Burada stidyodaki konugumuz, bu olaganusti ce-
saretin teknik ayrintilarini agiklayarak devamh yorum-
arda bulunacak ofan, inli bilim adam ve futlirolog

“Profesor Leonardo da Vincidir. Fakat énce Jim’e kulak
verelim. Evet, Jim?

Yoo o - o 3t PR Y R
Thalaanaut: Sézlukierde bulunmayan bir szciik; vazar, astronaut sézcigiini animsa-
an bir sézcitk oyunu yapryor samnm. (Gev.)
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JIM: Evet, Dan, bildiginiz gibi, ne yazik ki gergek
karaya c¢ikigi géremeyecegiz. Kameramiz, karavelanin
gemi aslanina bagli, ama anadiregin gdzcii yerindeki an-
tenimiz, gézetleme yerinden kara gériintinceye ve yel-
kenler sanlincaya kadar ¢alisamayacak. Ug karavel, de-
vir agict yolculuklarinda neredeler simdi? Séyleyeyim,
bu seriiveni, biitiin zamanlarin bu en kahramanca olayi-
m izlerken, hepimiz solugumuzu tutuyoruz. Yeni bir’
“cagin baglangicibu, bazi ko§e yazarlari daha ‘simdiden’

“Yeni Cag admi koydular 6na” Insan Ortagaglardan ciki-
yor ve entelektiiel evriminde biiyiik bir aulim yapiyor.
Agikga, Cape Canary’deki tayfalar da bizim gibi hisse-
diyor... Fakat ben, Londra’dan 6zellikle bu tarihi yay:-
na katilmak i¢in gelmig olan Alastair Cook’un séyleye-
ceklerini duymak isterdim. Alastair? Beni duyabiliyor
musun?

ALASTAIR: Ack secik, Jim. Sen beni duyabiliyor
musun?

JIM: Alastair?

ALASTAIR: Ever? Beni duyuyor musun?

JIM: Devam et, Alastair, frekans: yakaladik.

ALASTAIR: Ne diyordum. Evet, seni gahane du-
yuyorum. Cape Canary’de gergin bir an bu. Kristof Ko-
lomb’un fi¢ kadirgasinin pozisyonu...

JIM: Oziir dilerim, soziinii kesiyorum Alastair. As-
linda, gemilerin kadirga olduklarini sanmiyorum. Bun-
lar...

ALASTAIR: Ayrnilma, Jim... Bana dediklerine go-

. burada kontrol merkezinde dyle bir giirilti var
k1 Ug yiz Carmelite yolculugun bagaris1 igin hep bir
agizdan High Masses’i soyliyor... Evet, imm, ever..
Haklisin, Jim. Bunlar kadirga degil. Ug direkli yelkenh

.. de kullamlan tipik bir Akdeniz teknesi.

JIM: Him, Alastair... yayinda ‘karaveller’ sdzcugii

nii duyuyorum gimdi...
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ALASTAIR: Ne dedin, Jim? Seni kaybettim... Bu-
radaki karmagay: gorsen... Ne? Ha, dogru. Dedigim gi-
b, ti¢ karavel var, Nina, Pan ~hayir Pinta— ve Santa Ra-
degonda...

JIM: Sey, Alastair, basin bunun Santa Maria oldu-
gunu soyliyor.

ALASTAIR: Haklsin, Jim! Buradaki ¢ocuklardan
biri de aym seyi séyliiyor. Fakat Santa Maria olup ol-
madigs konusunda fikir aynlig var... Her neyse, karavel
tipik bir Akdeniz teknesi, bizim teknik bolim, 6lgekls
bir model hazirlamig durumda... Bu arada, iizerimdeki
tiniforma Ispanyol deniz kuvvetlerinin. Nasil begendin
mi? Simdi, karavel, dedigim gibi...

JIM: Oziir dilerim, kesiyorum, Alastair, ama Profe-
sor Vinci burada stiidyoda bizimle birlikte, itici gii¢ ko-
nusunda belki de o, karavel iizerine birgeyler séyleyebi-
lir bize... '

LEONARDO: Deman retep taerg a...

JIM: Bir dakika ayrilma, kontrol odasi. Profesor

Vina bir tiir sey, nasil denir, acayip diyebilirsin... Sag-
dan sola konuguyor, bunun 1gin ampeks: geriye sarman

_gerekecek. Hatirlarsan, bu nedenle yirmi saniyelik ge-

cikme ayarlamiguk, kayitla yayin arasinda. Ampeks ha-

zir m? Beni duyabiliyor musun? Sar! )

LEONARDO: Biyik bir Petér.adi.

JIM: Oziir dilerim Profesér Vinci... Bu bir aile
programi, anhyorsunuz... Konuya bagh kalabilirsek...

LEONARDO: Mmm, tabii, oziir dilerim. O za-
man, karavel, ventus et vela diye bilinen itici giig siste-
mini kullamr, yani riizgar ve yelken, Argimet’in ‘bir si-
viya baurilan bir cisim gkardigi suyun agirhgina esit bir
giicle yukan: dogru itilir’ ilkesine uygun olarak su ya-
ziinde kalir. Irme giiciinde temel 6ge olan yelken, ana,
orta ve flok diye ti¢ bolimde birbirine baghdir. Civad-
vanin 6zel bir iglevi vardir, kotra flokuyla tiramola yel-
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kenini birlikte ¢aligurmak; halbuki babafingo ve randa
sereni oryantative anlamda galigir.
JIM: Thalattokraft hedefine biitiin olarak m varir,
yoksa yoringesinde belli katlara ayrilir mr?
LEONARDO: Bu soruyu sormana sevindim, Jim.
Thalattokraft sokmenin genellikle ‘vur ve bog’ diye bi-
linen bir iglemi vardir. Bagka bir deyigle, Bir gemici ami-

rale 'kars1 uygunsuz bir blglmdc davrandiginda, bagina

bir darbe yer ve denize atlir. Isyani Kesin olarak ¢ozme
“deneti andir bu- Santa Maria’da gimdiye kadar ii¢ vur ve
bog oldu, ki bu da thalattokraftin kontroliinii elinde
tutmast igin Amiral Kolomb’a verilen bir izindir, el
operasyonu diyebilirsiniz buna- elleri kullanarak, bir
bagka deyisle. Bu gibi durumlarda amiral g6zifu dore
agmak ve Kesinlikle tam zamaninda hareKet etmek zo-
‘rundadir.’.

JIM: ...yoksa tayfanin kontroliinii elden kagirir, an-
liyorum. S&yleyin bana profesér, bu kamarotun iglevi
nedir?

LEONARDO: Cok 6nemli, Jim. Teknik olarak
gér1 besleme 1glévi™ diye bilinif. Bufia "bogaltma valir’
dersek izleyicilerimiz daha iy1 bir fikir edineceklerdir
Sanirit. Bu sorunu uzun uzun aragtirdim, istersen, be-
nim anatomi ¢izimlerinden bazilarini izleyicilere goste-
rebiliriz, bunlar...

JIM: Cok tesekkiirler, profesér, ama korkarim he-
men ayrilmak zorundayiz. Salamanca istasyonuyla da
bir baglant1 sagladik. Orada misin, Willard?

WILLARD: Jim, seni hain. Ben Salamanca’dayim.
Sahane bir yer Salamanca! Seninle konugma yapacak be-
yin takimindan birileri var burada yanimda. Gergekten
de hos kisiler. Once, Salamanca Universitesi Rektoriine
bir soru sormak istiyorum. Sem ayrilma, Prexy, ha?
SSyler misiniz bize, DoKtor, herkesin Konugtugu bu
‘Amerika tam olarak nedir?
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REKTOR: Anlamsizlik, bagka bir sey degil! Sagma-
lik!

WILLARD: Bir saniye, Prexy. Uzmanlarimiz bir
sozciik yazdr... Kar... Anakara.

REKTOR: Tey, uzmanlariniz adina Gzganum. Ha-
yir, hayir.. Size temel bir meun getirdim, Batlam-
yusun astronomt Kitabi. Bakin, goreceksiniz ki herhan-
g1 bir sey kestetme gansi prauk olarakgfir. Amiral Ko-
Tomb, Oyle goriintiyor ki, buscar elllevanteyor el ponente
yapacagini saniyor, yant Batiyr bulmak igin Doguya
dogru yelken ag, ama onun bu tasaris1 Kesinlikle her-
hangi bir bilimsel temelden yoksun. Cogu kimse Dun-
yanin, Cebelitarik bogazinda son buldugunun tarkinda. -
Bu sinirin 6tesinde bu ti¢ teknenin hayatta kalmasi basit
bir televizyon etekune bagl, seytan 1. Kolomb vakasi,
yetkihlerin 6grenci olaylariyla bag etmedek: zayithklar-

T a¢iK bir sonucudur, bu konuda Bob Jones Universi-
tes1 Yayinlari icin bir kitap hazirliyorum. Fakat boyle
bir yolculuk mumkiin olsa bile thalattokratun, melek
stvisi agig! yuzunden, seyrusefer menzili yetersiz. Gord-
yorsun, wWilliam, cesith damgma Kurullarinin bize 6g-
Tettigi gibt, sorur, bir toplu igne baginda kag melegin

“durabitecegini biliek it Damsma kurulu raporlarinda
pruva direginin tepesinde duran meleklerden hig séz
edilmiyor. Korona akimi olabilir bu, bunun igin de gey-
tani gosteriler bir karaveli, vaat edilen bir topraga ya da
terra incognita’ya, nasil derseniz deyin, yéneltmeye
uygun degildir. '

WILLARD: Evet, sey, agir bir konu bu ve ben bu-~
rada Bit tartigmaya girmek istemiyorum. Uzmanlarin
ne soyleyeceklerint gorecegiz, bu arada universitede yi-
Futtiiganiz bl yuk i§te $iz€ 1y71 sanslar dileriz! Simdi ¢ok’
onemil bif Uzmani~ difileyecegiz, Portekiz Haritacilar

_—
T } o
Terra incognita: Bilinmeyen oprak. (Gev.)
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Kraliyet Cemiyeti Dekan, sevimli bir bey kendisi. Bize
sdyler misiniz Bay Dekan, Kolomb’un gergekten de
Hint Adalarina bas tuttugunu samiyor musunuz?
DEKAN: Zor bir soru bu, Willard ve Kolomb’un
biyiik hatasi, sorunun éziine dayanarak bir tanim yapa-
cagr yerde deneysel bir yanit vermeyi beklemesidir.
Gergek su, gdriiyorsunuz, non sunt multiplicanda entia
sine necessitate, bu da bizi bir tane, yalnizca bir Hindis-
tan oldugunu kabul etmeye géturiir. Bu durumda, Ko-
lomb dogudan Asya topraginin en baudaki ucuna, agik-
gas1, Ussuri Nehrinin agzinda karaya ¢ikmas: gerekir.
Bunun dogru oldugu kanitlanirsa, 0 zaman, o toprakla-
rin politik ve cografik yénden higbir 6nemi olmadig
distiniiltrse, kesfinin hicbir ilging tarafi kalmayacakur.
Ya da Gipango —saniyorum siz ona ‘Japonya’ diyorsu-
nuz— Adasinin dogu ucuna ulagabilirdi, bu durumda da
Akdeniz ekonomisi ciddi bir olumsuz kargi darbe gore-
cektir. Bu ada halks, bagkalarinin ‘mekanik buluglarinin
“tran51stor]e§t1r1"l'ml§ takrﬂ‘erml tiretmekte 1natla uzman--

zarlari, 1usursuz Bir bicimde taklit edilmig, hem de gok
daha ucuz fiyata, binlerce karavelle dolacakur. Doge
yetkililer1 Porto Marghera’da yen1 tersaneler kurmaz-
'E\rsa Venedik Cumhuriyetinin” ekonomisi gokecektlr

den felaket sonuglara yol agardi™.
“WILLARD: Simdi bir bagka saper konukti, Grana-
“da Universitesi HuKuk Fakiltesi Dekani ile Birlikteyiz.
O, bu kesfin yasal yonleri hakkinda aymeﬁtacak bizi.
..BTr‘go}“‘klmse Bu'y yeni toprak[alm kimin 6lacagini me-
rak ediyor. Bir dé Kolomib ufi agtigi okyamasin bu par-
“casi, Kiméait ofacak?
HUKUK DEKANI: Bu kesfin orraya gxkard1g1
“uluslararasi hukuk sorunlari ¢iddidir. Her §eyden once,

“Tspanya ile Pottekiz arasiida bir bolie sorunu var ve
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“saniyorum etki alanlari arasinda” kuramsal bir simr Giz-
g5t Koymak i¢in, ornegm “Tordesillas’ta bir zirve top-

Tntm yapilmast 6nerim’ bir acelecilik sayilmayacakeir
Tumarime:.

ROBIN: Ozir dilerim, Willard... Burasi;, Mila-

no’daki Sforza TV. Burada stiidyoda bir grup seckin
yargicla birlikteyiz ve onlar bu fikre kaulmiyorlar. So-
runun konuldugu bu bigimiyle anlamsiz oldugunu soy-
liiyorlar. Bu hesapla, bir bagka 6nemli deniz giictini, In-
giltere’yi de dikkate almak zorunda kalirsiniz, o zaman
da bir giin yeni topraklarin Anglo-Sakson, Ispanyol ve
Portekiz etki alanlari arasinda béliinebilecegi bile akla
uygun gelir... Katiksiz bilimkurgu, tabii! Simdi hatu
Wittenberg’e ¢eviriyorum. Evet, Johnny!

JOHNNY: Burasi Wittenberg! Konugumuz, Wit-
tenberg Universitesinden geng ve ¢ok zeki bir Augus-
un’ci dinbilim 6grencisi. Kutsal Ana Kilisesinin beyaz
umudu goziiyle bakiliyor kendisine ve bizim bir soru-
muz var ona. Séyleyin bize, Dr: Luther;’bu glkarmamn
insanhk tarihinde gergek, kalicr bir devrimi temsil etti-
gini disiintiyor musunuz?

LUTHER: $6yle Koyayim sorunu: Teknolojik dev-
rimler tek devrim tirii degildir. Daha buyik, daha dra-
matik, daha heyecan verici sonuglari olabilecek i¢ dev-
rimler de vardir...

JOHNNY: Harika, Doktor... Ama tabii soyle de-
mek istemiyorsunuz: Gelecekte ig reformlar, bu biiyiik
bilimsel olaydan bile buyuk dalgal anmalar yaratacak...

LUTHER: Ister i nan, ister inanma...

JOHNNY: Ha ha, iste falcilik dlyenb‘u‘iﬁ"derim

“ben.Jaka yapiyordum, Doc. Size inanmaya hazinm.
Benim parolam: Siki Tnan, Giiglii Ginah Tgle. Ha ha hal

LUTHER: Zekice sozler bunlar. Not alayim.

JIM: Oziir dilerim, dostlar. Bir saniye. Radyodan
sesler altyorum... Kara gériindi saniyorum... Evet, daha
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agtk duyabiliyorum onlari. Baginyorlar, ‘Kara gériin-
dii!” Onlar1 duyabiliyor musun Alastair?

ALASTAIR: Aslinda, hayir. Bir saniye, Azorlar’a
bakayim.

JIM: Evet! Kara kesinlikle gériindii... Geminin de-
mirt birakihyor... Karaya ¢kular! Bugtin, 12 Ekim
1492, insan Yeni Diinya’ya ilk olarak adim atu. Alasta-
ir, ne diyorlar, neredesin?

ALASTAIR: Sey... son sey, dyle goriintyor ki ka-
raya ¢tkma bir ay sonrasina ertelendi, gorilen kara Ae-
olian Adalariydi...

JIM: Hayr, hayir, Alastair, agik¢a duydum!

DAN: Alo? Ever? Giizel. Oyle gorintiyor ki Jim

e, Alastair de hakh. Gemi kesinlikle demir indirdi,
Jim’in dedigi gibi, fakat hala terra firma degil bu. San
Salvador. Karibean adalar denizinde ufak bir ada, cog-
rafyacinin biri de ona SitkGin Denizi demeye karar ver-
mig. Ama Amiral gemisinin aslani tizerine yerlestirilmig

olan kamera caligiyor simdi. Iste Kristof Kolomb Kato-
lik Majestelerinin bayragini kuma dikmek tizere kumsa-

Ja ayak basiyor! Buyiik bir gorinti bu, millet. Palmiye
agaclarinin arasindan saglarina tiyler takmig bir yerl
kalabalig thalattonatlarimizi kargilamaya geliyor. Yeni
‘Diinvada insanin séyledigi ilk sozlert duymak tzereyiz
¢mdi. Grubun onunde yGrayen bir gemidi, Jostromo
Baciccin Parodi taratindan sdyleniyor bu sozler...

PARODIL: Mamma Mia, Kaptan, memelerine bak
“sunlarin!

JIM: Ne dedi, Alastair?

ALASTAIR: Pek iyi duyamadim, ama bizim basin
kitinde kayith olan gey degildi. Mithendislerden biri
mutlaka bir karigma oldugunu séyliiyor. Yeni Diin-
ya’da bu ¢ok oluyor sanki. Iste, igte! Amiral Kolomb
konugmak iizere!
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- 'KOLOMB: Bir gemicinin atacags utacik bir adum,
Karolik Majestelerinin dev bir adimidir.... Hey, boyun
larina takuklari sey nedir onlarin? Hay Allah, alun bu!
Alun!

ASTAIR: Kameranin bize verdigi gercekten buytik -
bir goriinti! Gemiciler sigraya sigraya yerlilere dogru

kosuyorlar, msamin Yem: Dunyadaki ilk sigrayiglarn
‘bunlar... Yerlillerin boyunlarindan Yeni Dinyanin ma-
“denlerinden ornekler topluyorlar, buyiik plasuk torba-

Tara dolduruyorlar... 3umdi yerhler de bityiik sicramalar
yapiyorlar, uzak1a§mak icin. Goriintige gore, yercekim-

ler1 azaldik¢a ugup gidecekler, bunun 1¢in de gemiciler
i ¢ivilerle onlari yere tutturuyorlar... Simdi yerliler
dizgin bir bicimde uygarca siraya sokuldular gemicl-
lerse yerel madenlerle dolu agir torbalariyla gemilerinin
yolunu tutuyor. Torbalar son derece agir, adamlar bun-
lar1 doldurmak ve tagimak i¢in inamlmaz ¢aba harca-
mak zorunda kald....
JIM: Beyaz insanin yiikii bu, Alastair!

1968
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Kendi Sinemani Kendin Yap

1993’te, video kameralarin ulusal sicil biirolarina
bile nihayet tam olarak kabul edilmesiyle birlikte hem
ticari hem de yeralus sinemas1 gergek bir sikinurya girdi.
Prise de la parole' o zamana kadar film yapimini herke-
sin elinin erigecegi bir teknige dondiirmiisti, herkes, er-
kek ya da kadin, kendi filmini seyrediyor, sinema salon-
larindan elini ayagini gekiyordu. Aile arabalarinin kon-
trol panellerine yerlestirilebilecek kasetlerdeki yeni tire-
tim ve gdsterim yontemleri, avangard sinemanin ilkel
donanimini modast gegmis duruma diigiirmiistii. Kendz
Antonioni'n Rendin Ol bigiminde sayisiz_elkitabi ya-
yimlanryordu. Alici bir ‘0ykd kalibt satin aliyordu: Bir
“6ykiiskeletiydi bu, gents bir secenekler Tistesinden aldi-
81 seylerle dolduruyordu igint. Bir “tek kalip“ve bunun’
“esliginde bir “secenekler “paketiyle, bir kisi, ornegin,
“15741 Antonioni filmi yapabilirdi. Bu kasetlerden bazi-
lartyla birlikte verilen talimatlari agagiya aliyoruz. Harf-
ler birbirleriyle degistirilebilir 6geleri gosteriyor. Orne-
gin, temel Antonioni kalibi (‘Bog bir alan. Kadin uzak-
lagir’) ‘Bir McDonald’s Labirenti, glinegin parlak 15151
nedeniyle goriig sintrli. Adam uzun bir siire elindeki bir
seyle oynar.” vb.

' Konugmanin filme alinmasi. (Gev.)
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Antonioni Senaryosu

Bos" bir alan®. Kadin" yiiriiyerek uzaklagir”.
Degiskenler Anahbtar:

x  Bos. Gozion gorebildigi kadar. Giinegin parlak 15181

nedeniyle goriis alant sinurl. Sisli. Tel 6rgiiyle cev-

reden ayrilmig. Radyoakuf. Genig agili mercekle

carpitilms.

1ki, ii¢, sonsuz. Cevrili bir. Karmasik bir.

Bir ada. Sehir. Siiper otoyolda bir yonca yaprag.

McDonald’s. Metro istasyonu. Petrol alani. Diinya

Ticaret Merkezi. Boru yigmag. Yapi iskelesi. Ara--
ba mezarhg. Pazar gint fabrika alani. Kapanistan

sonra sergi. 1 Mays giinii uzay merkezi. Washing’

N <

ton'da ogrenci protestosu sirasinda UCLA Kampu-
“su. JFK Havaalani.

k  Erkek. Her ikisi de.

n  Orada kalir. Uzun siire elinde tuttugu bir seyle oy-
nar. Gitmeye davramir, sonra durur, ikircikli,
bir-iki adim geriler, sonra tekrar yiirir. Uzaklas-
maz, ama kamera alicisi geriye kaydirilir. Erkek,
kadinin egarbina dokunurken ifadesiz bir yiizle ka-
meraya bakar.

Jean-Luc Godard Senaryosu

Erkek gelir' ve bir rafmermm p"ltlama sesi duyu-
Jur Amenkthard sevigir.” Bazukali' yamyamlar® de-
mlryoluna ateg ederler.’ Kadin bir tifekten gikan mer-
“milerle delik degik olmug ™ yere devrilir." Vincennes’ e’
gtlgin bir siiratle” gelen Cohn-Bendit! trene yetigir' ve
konusur.’ Tki adam’ kadim" sldiirtir. O Mao’nun" 6zde-
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vislerini okur. Montesquieu® Diderot’ya™ bir bomba
atar. Kendini oldirir.* Sokakta Le Figaro' satar. Kizilde-
rililer gelir.”

3)

Degiskenler Anahtar:

Daha énceden oradadir ve Mao’nun 6zdeyiglerini

okumaktadir. Siiper otoyolda, ¢evresine “sagilmus

Béyin "parcalari ortasinda yerde Sl yatniakradir.
Kendini 6ldiiriir. Bir kalabaliga uzun” uzun konu-

“sur."Cadde Boyunca kosar. Bir penceredén digart

sigrar?

Bir anaokulu. Notre Dame. Kominist Parti Mer-
Kez Biirost. Parlamento. 7 Figaro burosu. Elysée
Saray1. Paris.

Gevreye yayilir. Sigrar. Kit diye carpar.
Tak-tak-tak. Mirlular.

Almanlar. Fransiz paragtitgiiler.  Vietnamlilar.
Araplar. Israilliler. Polis.

Sevigmezler.

Yagatan. Le Figaro sayilari. Korsan kilici. Hafif ma-
kineli tiffek. Kirmizi boya kutulari. Mavi boya ku-
tulari. Sar1 boya Kutulari, Turuncu boya kutulari.

g)

Siyah boya kutulari” Picasso résimlert. Kiguk kizil
kitaplar. Resimli posta Kartlari.

Kizilderililer. Muhasebeciler kalabaligi. Kargit ko-
miinistler. Cildirmis kamyon soférlert.

Elysée Saraymna. Nanterre Universitesine. Piazza
Navona’da. Biitiin yol iizerinde.

Tag atarlar. Bombalar. Bog Kirmizi, yegil, mavi, sa-
r1, siyah boya kutulari. Kaygan bir madde dokerler.
Yeni diinya agaci.

_Karhﬁfﬁ‘aa agik Bir yarayla. Agzindan sari (kirmizi,
mavi, siyahj boya kusarak. Voltaire’le sevigirken.



n) CIA "ajanlarinca’ pemereden aulir. Paragtectlerin

“cinsel sa salerlsma ugrar. Avustralya yerlilerince ol-
“dirdlir.”

o) Nanterre. Flins. Basulle Meydani. Clignancourt.
Venedik. v

p) Sallanarak. Cok, ¢ok yavas. Arka zemin hareket -

“ederken (geriden gosterim) hareketsiz kalir.

q) Jacques Servan-Schreiber. Jean-Paul Sartre. Pier Pa-
olo Pasolini. D’Alembert.

r) Treni kacinir. Bisikletle gider. Paten ayakkabilariy-
la.

s) ~Gozyaglarina bogulur’, Viva Guevera diye baginr.

1) Bir Kizalderili gurubu. "t

u) Herkesi oldirir. Kimseyi 6ldiirmez.

v) Brecht’ten ahnular. Insan Haklar: Beyannamesi. Sa-
int-John Perse. Prens Korzybski. Eluard. Lo Sun.
Charle Péguy. Rosa Luxemburg.

z) Diderot. Sade. Restif de la Bretonne. Pompidou.

w) Daniel Cohn-Bendit. Nixon. Madame de Sevigné.
Voiture. Van Voght. Einstein.

x) Bir domates. Kirmizi (mavi, sari, siyah) boya.

k) Uzaklagir. Otekilerin hepsini 6ldiiriir. Zafer Aniti-
na bir bomba atar. Bir elektronik beyni havaya
ucurur. Cegitli boya (sar1, yesil, mavi, kirmizi, si-
yah) kutular: bogaltir yere.

))  Mao’nun 6zdeyigleri. Bir ta-tze-bao yazar. Pierre
Emmanuel’den dizeler okur. Bir Chaplin filmi sey-
reder.

y) Paragiitgiiler. Almanlar. A¢liktan 6lmig, kiliglarim
sallayan muhasebeci kalabaligi,. Zirhli arabalar.
Pompidou ile birlikte Pier Paolo Pasolini. Bank
Holiday trafigi. Kap: kapt dolagip Ansiklopedi sa-
tan Diderot. Paten tahtalari tzerinde Mark-
sist-Leninist Birlik wyeleri.
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Ermanno Olmi Senaryosu

Issiz* bir orman i§gisib uzun uzun ba§1 b0§ d01a§t1k-
tan’ sonra. dogdugu koye! gelir ve annesinin® olmu§ ol-
dugunu Grenir. Ormanda® dolagir, bu serseriyle” konu-
sur, serseri agaclarin’ giizelligini bilir', digiinerek™ orada

kalir",

Degiskenler Anahtar:”

a) Isten bunalmis. Uzgiin. Yagamda higbir amact ol-
mayan. Hasta. Isinden heniiz atlms. Bir bogluk
~duygusuna yenilmis. Inancini yitrmis. . Yeniden
imanina kavugmus. Papa John XXIHI't gormis dir-
_émn'a'emﬂm‘"

b) Sehre yeni gelmis bir gen¢ adam. Eski bir partizan.
Yorgun, bikkin bir idareci. Alpli bir ‘asker. Bir ma-
denci. Bir kayak Sgretmen.

¢) Kisa bir siire. Stiper otoyolda bir Mini-Cooper sii-
rer. Bergamo’dan Brindisi’ye giden bir kamyon siir-
mektedir.

d) Erkek kardeginin bickihanesine. Dag kulibesine.
Pizzo Gloria’ya. Chamonix’ye. Lago di Carezza’ya.
Piazzale Corvetto’ya ve kuzeninin tiitincii ditkka-
nina.

e) Bir bagka yakin1. Niganli. Frkek arkadag. Yére pa-
T

f) Hasta. Bir orospu olmug. Imamni yitirmig. Yeni-
dén 1manina kavu§mu§ Papa John XXIIP’1 gérmiig
_diiginde. Fransa’ya gitmigtir. “Bir 1§~ dligmesinde
“kaybolur. Her zamanki gibi alcakgonulla kigik
ginlik igler yapmayi sirdiriir,

g) Stiper otoyolda. Idroscalo yakininda. Rogoredo’da.
Bembeyaz karlar ortasinda. Papa John XXIII"in do-
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gum yeri San Giovanni sotto il Monte’de. Biitii-

h) Eski bir Alpli askerle. Yore papaziyla. T/IT)?EEESF
Loris Capowilla‘ile. Bir dag kilavuzuyla. Kayak o8-
reumemiyle. Bag ormanciyla. Bir sanayi tasarim
stiidyosu yonetmeniyle. Bir isciyle. Issiz bir Gii-
neyliyle.

1) Karmnlarin. Caligma yerinin. Yalnizligin. Dostlu-
gun. Sessizligin.

) Anlamaz. Amimsar. Yeniden kesfeder. Papa John
XXIII'in hayali sayesinde 6grenir.

m) Higbir sey diigtinmeden. Hayatta higbir amaci kal-
mad1g1 icin aruk. Hayatta yem bir amag edindigi
icin. Papa John XXIII"1 yeni bir novena' yaparak.
Bir ormanciya (dag kilavuzu, serseri, madenci, su-
cu) dontigerek.

n) Bir daha dénmemek iizere oradan ayrilir.

Ofkeli Geng Yonetmenlerin Senaryosu

Cok zengin™ bir aileden gelme geng bir ¢cocuk felci
kurbant’, bahgesi cakilli® bir villada bir tekerlekli san-
dalyede" oturmaktadir. Bir mimar® ve bir radikal™ olan
kuzeninden? nefret etmektedir, kendi annesiyle” misyo-
ner poznsyonunda cinsel ihgkide bulunur’, sonra ciftlik

yoneucxslyle ilk satran¢® oyunundan sonra kendini 6l-
diiriir’.

Degiskenler Anabtar

R SRR

x) Oldukga iyi halli. Hastabikh. Yikilmig. Boganmas.
y) Yan felch. Kompiilsif histerik. Yalin nevrotik. Ye-

e s

ni kapitalist topluma bagkaldiran. Ug ya§11131 bi-

' Novena: Dokuz giinlitk ibader. (Cev.)
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yukbibasx tarafindan cinisel saldiriya ugrayigini b1r_'
“tirlii unutamayan. YizG akli."YaKigikl, fakat tkti-
darsiz. Sanigin ve topal (ve bundan tizintild). Deli
numaras: yapan. Akilli numaras1 yapan. Dinsel bir

anlami olan. Sirf "nhevrouk “nedenlerle  Mark-

b)

sist-Leninist Birlik’e kayueli. ™

Agir bir arag geldiginde devamli bir ses ¢tkarma ko-
suluyla bagka tiirlii doseli bir yol olabilir.

Yatta. Bahgekentte. Sanatoryumda. Babanin 6zel
kliniginde.

Kétirim. Koltuk degnekli. Tahta bacakh. Takma
dighi. Agaglara yaslanarak ayakca durabiliyor.
Sehirci. Yazar. Venedik’i Kurtaralim Bagkani. Bor-
sac1 (bagarih). Sol kanat politika yazar.

New York Review abonesi. Ilimli Komiinist. Liberal
profesor. Eski partizan lider. WWF Kurulu iyesi.
Theodorakis’in, Garry Wills’in, Jessica Mitford’un
dostu. Berlinguer’in kuzeni. f)grena Hareket eski
lideri.

Bagka bir yakin akraba, arzu edilirse iivey erkek
kardeg, kayinbirader olabilir.

Biiyiikanne, hala, baba, kiz kardes, kardes kiz toru-
nu, yegen kiz ¢ocugu, yenge, erkek kardes.
Arkadan. Vajinaya bir dinamit lokumu sokarak.
Bir misir kocamyla (radikal mimardan ilgisiz bir

-

Faulkner alintist once, bkz. s-w). Yalayiai. Vahgice

“déverek. Kadin giysileri giyerek. "Babaya (biiytkan-

neye “halaya,” anneye erkek Kardese, kuzene) ben-
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zer giyinerck. Fagist yetkili giysileriyle. ABD De-
“miza tniformasyla. Plasuk Drakula maskesiyle. SS
umTormamyla Radikal giysilerle."Yikselen Akrep
“giysisiyle. Bir Paco Rabanne “tayyoriyle. Yiksek
riitbeli din ‘adami giysileriyle. ”




v) Cinsel iligkide bulunmaya cahgrr. Tktidarsizhk gés-
terir. Cinsel iligkide bulunmay: diigiinir " (dt§ se-

 kansi). Bisiklet pompasiyla kizligini bozar.

f) Halayla. Biiyiikanneyle. Masum kiigiik kiz kardes-
le. Aynada kendisiyle. OIi anneyle (dis sekansi).
Kapiya gelen postaciyla. Yagh kahya kadinla. Car-
men Moravia ile. Bir Bellochio kardegle (tercihe go-
re).

a) Cin damasi. Oyuncak asker. Saklambag. Elim sen-
de” Iskambil. Yarigan Seytanlar. Bir Cin oyunu:
Fantan. Bir iskambil oyunu: Snap. Sige déndérme.

i) Uzerine benzin déker. Uyku haplan yutar. Kendi-
ni oldiirmez, ama 6ldiirmeyi dusiiniir (dis sekansi).
Birini 6ldiriir. Ask Ne Giizel garkisim soyleyerek

mastirbasyon yapar. Intihar hatuni arar. Postaneyi

havaya ugurur. Aile mezarina iser. Vahsice guler-
ken~ Kéndisinin bir cocukluk fotografim yakar.

‘Mirra Norma’ sarkisini séyler.

Luchino Visconti Senaryosu

. . . b - .
Hanseatik® bir lezbiyen olan Barones”, Fiat fabrika-
. -c oge o d . < e
larindan isci olan erkek sevgilisine® thanet eder, polise
: ST 1 : : h
ihbar eder’ onu. Adam 6liir®, o ise pigman olur” ve La
: . . ! -
Scala’min’ garap mahzenlerinde travestilerin' kauldig
biryiik bir orgiastik™ parti” verir ve orada kendini zehir-
ler®.

Degiskenler Anabtar

a)  Minihli. Sicilyali. Papalik aristokrasisinden. Pitts-
burgh’lu.

b) Diiges. Firavunun Kizi. Markiz. Dupont hissedari.
Orta Avrupah (erkek) besteci.

Yanhs Okumalar 145/10
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Tremiti Adalarindan bir balik¢r. Celik is¢isi. Nehir

gemisinde kumarbaz. Bir Nazi toplama kampinda

deli doktor. Firavunun hafif stivarilerinin komuta-
n1. Maresal Radezskynin emir subayl. Garibal-

“di'nin tegmeni. Srondoled:” . kb\)(/; 2 ‘%{w
Digi sevgilisine. Kocisina. Ensest iligkifetde bulun-
dugu ogluna. Ensest iligkilerde bulundugu kiz kar-
degine. Ensest iligkilerde bulundugu kendi kizinmn
agigina; bir yandan da kizina, onu erkek agigiyla al-
datarak ihanet eder.

Maresal Radezsky’ye. Firavuna. Tigellinus’a. Par-

ma Diikiine. Salina Prensine Péh’ié‘féih‘l%f“SS’ihih

Yol hakkinda ona yanlis yonler gdstererek. Ona_
sahte bir gizli mesaj havale ederek. Good FruTay ge-

_cest onu mezarliga cagirarak. Ona Rigoletto’ nun ki-

zimin giysilerini giydirip bir guvala koyarak Sevgl-
lisi, Marlene Dietrich giysileri giymig Manon sarki-

s1 sdylerken, atalardai Kalma satonun buyik salo-
“nunda ddgerede gizli bir Kapiyi acarak.

Atda’dan bir arya soyler. Malta’ya gidecek bir bu-

yuk balik¢i yelkenlisiyle oradan ayrilir ve bir daha'

Kendisinden haber alinmaz. Sendikadan 1zinsiz bir

grevde demir “sopalarla doviilir. Homburg Iﬂ)xe'n-l

sThin Komutasindaki bir hafif sGvari bolugu tara-

findan 1rzina gegilir. Vanina Vanini ile cinsel temas
sirasinda hastalik kKapar. Sultan”akole diye saulir ve

Portobello Sokagindaki bitpazarinda Borgia tarafin-

dan tekrar bulunur. Firavun un Kizi tarafindan hals
~olarak kullanilir.”

Hi¢ de pisman degildir. Sevingten ¢ildirir. Delirir.
"Tido’da Balalayka miizigiyle banyo yapmaktadir.

Pére-Lachaise. Hitler’in yeralt siginagi. Kara or-
“antarda birsatoda Fiat Mirafiort fabrikasinin 215
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numarali béliimiinde. Venedik, Lido’da Hétel des
Bains’de.

Yoldan ¢ikmig kiigiik oglan gocuklarin. Alman es-
cinsellerin. Travatore korosunun. Napolyon asker-

Iérinin giysilérini giyinmig lezbiyenlerin. Kardinal
Tisserant ile Garibaldi’nin. Claudio Abbado’nun.
Gustav Mahler’in.

Mistik. Dramatik. Barok. Iskenceli. Mustehcen. Sa-

Bliytk bir gdmme torent. Seytan 1orent. Bir Tanrr-
ya sukir Te Deum’u.

Biitin ¢evre danslarina katlir. Bir Yahudl “arpinda
“eski Burgundy “sarkilar1 ¢alar. Partinin en cogkun

amn_Efa soyunur ve aslinda bir erkek oldugunu g0s-
terir, sonra kendini hadim eder. Goblen halilara sa
r11m1§ olarak havasizliktan olir. Sivi mum iger ve

“Musée Grevin'e gomulir. Karanlk kehanetlerde
* bulunurken bir tornaci tarafindan bogaz kesilir.
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Mike Bongiorno Olgubilimi

Cevirmenin notu: Mike Bongiorno, Italyan televizyo-
nunun dogusundan beri onun bir yildizi olmustur, daha
cok ‘64.000 Dolarlik Soru’ ve ‘Carkifelek’ gibi Amerikan
sovlarina dayanan —aslinda, onlarin birer kopyasi— prog-
ramlarinda soru soran kisi olarak. Ama ona yildiz demek
fazla bir fikir vermiyor insana. Johnny Carson kadar po-
piiler (ama onun kadar hayat dolu olmayan), Ed Sullivan
kadar anonim, Susam Sokagi’nin Mr. Smiley’sini andiran
Birini duganan. Italyan televizyonunu hig gérmemis Ingt-
liz okurlar: bile Eco’nun ¢éziimlemesinden bu tipt tanrya-
caklardir.

Medyanm bagtan ¢ikardigi adam, benzerleri arasin-
aa €n saygl duyulan kigl olur. l—Tahhazuda olcTugunun

Kendl Begemlerme Uymayan hérhang bir §eyl arzu et-'
“meye asla césaretlendirilimez. Yine de narkotikler ara-
sinda ona verilen 6diil glindiiz diiglerine kagmakur, bu
yiizden de sik sik onlarla kendisi arasinda gerginlik ya-
ratacak hedeflerle karsi kargiya kalir. Bunurla birlikte
“her sorumluluKtan bagislanir o, cunka bu hedefler bile
bile onun uzanabilecegi mesafenin ‘digina konur. Ger-
ginlik, statiikoyu degistirmeyi amag alan gercek doni-
sumlerle degil, 6zdeslesmeyle ¢oziliir. Kisaca, bir buz-

148



"dolabi ve kirk 1ki ekran TV’si olan bir adam olmast iste-
it ondan: Oldugu gibi Kalmasi, bir baska deyisle sahip
oldugu nesnelere yalnizca bir buzdolabi ve bir televiz-"
yon eklemest istenir. Buna Kargilik, ona Kirk Douglas
¥a da Stipermen modeli roller onerilir. Ote yandan,
medya tiiketicisinin modeli, tiiketicinin, o idealle haya-
linde 6zdeglesmekten hoglanmasina karsin hicbir zaman
olmayi1 arzu etmedigi bir sipermendir; bir kigi olarak
bagkasinin giysilerini bir an i¢in ayna kargisinda giyebi-
lir, ama bu giysilere sahip olmak gib1 en ufak bir diisiin-
ce gegmez kafasindan.

Fakat televizyon, tiiketiciyi yeni bir konuma get-
nir. Televizyon, Siipermen’t 6zdeslesilecek bir ideal ola-
rak onermez: Herbangi bir kimse olmay: onerir. Tele-
vizyonun ideali kesinlikle ortalama kigidir. Tiyatroda,
Juliette Greco sahneye gikar ve hemen bir mit yaraur
ve bir tapim kurar; Josephine Baker putatapiman ritiel-
leri harekete gecirir ve adim bir déneme verir. TV’de
Juliette Greco’nun biiyiila yuzi gegitli vesilelerle gori-
niir, fakat mit hi¢bir zaman dogmaz; idol degildir o.
Idol, onu anons eden kadmdlr ve bu Tanitimi yapan ka-

Tikler1 en 1y1 somutlagtiran olacakur: Tefbxyeh ve 1yﬂ§7‘
“gorunum, sinirlt bir cinsel cekicilik; orta bir begeni, ev-
kadinlarina 6zgi belli bir fadesizhik.

Simdi, niceliksel fenomenler alaninda ortalama, as-
linda, bir orta degeri temsil eder, bunun istesinden gele-
meyenler iginse aynt zamanda bir amaci gosterir. O iin-
lii deyig’e gore, istaustik, eger bir adam giinde 1ki tavuk
yiyor, bir bagkas: hi¢ yemiyorsa, her birinin giinde bir
tavuk yedigini séyleyen bilimdir. Gergekte, hi¢ tavuk
yemeyen i¢in ginde bir tavuk yeme amaci, onun gézi-
ni dikugi bir seydir. Ama niteliksel goriingtler alanin-
da, ortalamaya indirgeme sifira indirgeme demektir. Bii-
tiéin tinsel ve entelektiiel erdemlere orta derecede sahip
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olan birisi kendini hemen en diigiik geli§im diizeyinde
bulur. Aristoteles’ci ‘orta’, tutkularinin, ayirt edici sag-
duyu erdeminin dengeledigi tutkularin yerine getirilme-
sinde dengeyi gosterir. Fakat orta derecede tutkular bes-
leyen ve orta derecede sagduyu sahibi olan biri zayif bir
insan ornegidir.

Stipermen’in siradan birine indirgeniginin en carpi-
o1 6rnegi, Italya’da, Mike Bongiorno figiirii ve onun
Gintiniin hikayesidir. Milyonlarca kigi tarafindan putlag-
urilmig olan bu adam, basarisint televizyon kameras:
oniinde gosterdig kiginin her eyleminden, her séziin-
den dolaysiz ve aninda bir ¢ekicilikle birlikte (yiiksek
derecede sahip oldugu tek erdem olan) mutlak bir sira-
danlikla ortaya gstkmasina borgludur, bu da hicbir yap-
macikh ya da sahte tavir géstermemesiyle agiklanabilir
valmzca. Kesinlikle ne ise kendini dylece sauyor gibi-
dir; oldugu durumdaysa, en bilisiz seyircide bile bir aga-
guik duygusu yaratamaz. Gergekten de, seyirci kendi si-
mrhliklarinin ulusal yetke tarafindan yiiceluldigini ve
desteklendigini goriir.

Mike Bongiorno’nun olaganiistii gliciini anlamak
i¢in onun davranigi iizerine bir ¢oziimleme yapmak,
adinin gergek insan degil de bir kamu figiirii yerine gec-
tigi, glivenilir bir ‘Mike Bongiorno Olgubilimi’ gerekir.

Mike Bongiorno, 6zellikle yakigikli, atletik, cesur
ya da zeki birt degildir. Biyolojik olarak séylersek, cev-
reye orta derecede bir uyumu temsil eder. Yirminin al-
unda geng kizlarda uyandirdigy isterik sevgi, kismen, di-
g1 gengte uyandirdigi annelik duygularina, kismen de
ona verdigi uysal ve zayif, kibar ve diigiinceli ideal agik
gortiniimiine verilebilir.

M1ke Bongiorno bilgisiz olmaktan utanmaz, kendi-
“ni egitme gereksinimi duymaz. En gz kamaguricr bilgi
alanlariyla kargt kargiya gelir ve bakir, dokunulmamig
olarak kalir; o6tekiler igin, duygusuzluga ve zihinsel
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tembellige kargi dogal egilimlerinde bir tesellidir bu.
YﬁTmi‘c;Bﬂél yoRsuTlIugunu degil, ayni zamanda f‘ngbn

“sey ogrenmeme Kesin kararliligini sergileyerek; seyirciyi
“korkutmamaya ¢ok dikKat eder.

Ore yandan, Mike Bongiorno, gergekten bilen kig-
lere kargi igten ve ilkel bir hayranlik sergiler. Bununla
birlikte, bunlarin fiziksel niteliklerinin, inatgt uygula-
malarinin, bellek giiglerinin, apagik, temel yéntembi-

hmlermm aluni da cizer. Bir insan bircok kitap okuya-
rak ve bu kitaplarin sdylediklerini unutmayarak kiiltir-

Td olur. Kiiltlriin elegtirel Ve yaratici bir iglevi oldugu

konusunda Mike Bongiorno'nun en ufak bir bilgisi
“yoktur. Ona gore, kiiltiiriin tek 8lgiitii nicelikseldir. Bu
anlamda (kiltirli olmak icin ¢ok kitap okuma zorun-
lulugu), bu yénde dogal yetenekleri olmayan insan béy-
le bir girigimde bulunmaz, olur biter.

Mike Bongiorno, uzmanlara sinirsiz bir giiven bes-
ler. Bir profesor, bilgili bir insandir, resmi kiltiiriin bir
temsilcisidir; alaninda teknisyendir. Soru ona, onun yet-
kesine yonelir.

Fakat gercek kiiltir hayranlif, ancak, kiltiir yo-
luyla para kazanildipinda gériliir. Kiiltiir, o zaman, ya-
rarh bir sey oldugunu kanitlamig olur. Siradan insan 6g-
renmeyi reddeder, fakat oglunu okutmaya kararlidir.

Mike Bongiorno’daki para ve onun degeri kavrami
kiciik burjuvacadir: “Yiiz bin liret kazanmig bulunu-
yorsunuz! Eh, iyi bir para, degil mi?’

Mike Bongiorno boylece yarigmacilara, seyircilerin
evde kendi kendilerine diisiinecekleri acimasiz seyleri
dile getirir: ‘Ayda kazandigin paray: diisiiniirsen, biitiin
bu para mutlu etmeli seni. Daha énce hig bu kadar para-
y1 gérmis miiydiin elinde?’

Mike Bongiorno, ¢ocuklar gibi, insanlar1 kategori-
ler halinde diigiiniir ve onlara hep en bilinen ve adi kate-
goriyi kullanarak, komik sayg: sézleriyle seslenir: ‘Bay
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Copsi’, ‘Bay Ortakg.” (Cocuk, ‘Affedersiniz, Bay Po-
lis...” der.) .

Mike Bongiorno icinde yagadigy toplumun biitiin
efsanelerini kabul eder. Signora Balbiano d’Aramengo
yarigmact olarak ortaya ¢ikuginda onun elini éper ve o
bir kontes oldugu icin (aynen béyle) bunu yaptigini
soyler.

Toplumun efsaneleriyle birlikte toplumun uyda-
simlarim da kabul eder. Onemsiz, siradan kimselerle
birlikteyken babacan ve goniil indirici, toplumda segkin
kigilerle birlikteyken saygilidir.

Paray: dagitirken, iggtidiisel olarak bunun kazanil-
mig bir &édiilden ¢ok sadaka oldugunu digiiniir, ama
acik agik sdylemez bunu. Siniflar diyalektiginde yukar:
dogru hareketin tek yolunun (ara sira, televizyon kihg-
na da girebilen) Ulu Tanr1 olduguna inancini belirtr.

Mike Bongiorno basit Italyanca konugur. Bundan
daha basiti olamaz. Istek kipini, yantiimceleri atar; soz-
dizimini neredeyse goriinmez hale getirme bagarisini
gosterir. Hep 6znenin tamamin yineleyerek adillardan
sakinir. Aliglmigin diginda nokta kullanir. Parantez
tehlikesine hic girmez, eksiltlt deyimler ya da imleme-
ler kullanmaz. Kullandigt egretilemeler aruk siradan
sozliige girmig olanlardir. Dili kesinlikle gondergeseldir,
duysalar, yeniolgucularin hosuna giderdi. Onu anlamak
icin herhangi bir ¢aba harcamak gerékmez. Herhangi
Fr SEYII’CI Kendisinin, “eger istense, Mike Bongior-
no'dan daha konugkan olabilécegini hisseder.

Mike Bongiorno bir sorunun birden fazla yaniu
olabilecegi fikrini reddeder. Biitiin giklara kuskuyla ba-
kar. Nabucco ve Nabuccodonosor ayr: seylerdir. Bilgiy-
le kargilagtiginda bir bilgisayar gibi tepki gosterir, A’nuin
A’ya esit olduguna ve tertium non datur’a kesin inangli-
dir. Bilingsiz Aristoteles’ci olarak, tutucu bir terbiyeci,
ataerkgi, gericidir.
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Mike Bongiorno’da mizah duygusu diye bir scy
yoktur. Gergekligi carprtabilecek giigte oldugu igin de-
gil, ondan hognut oldugu icin giiler. Paradokstan anla-
maz; birisi onunla konusurken paradoks kullansa, kKo-
‘nugtugu Kimsenin hog ve garip bir insan oldugunu’ima’
“edercesine hognut bir bakigla onun séyledigini ymelel '
Ve bagini sallar. Paradoksun gerlsmde bir gergegin gizli’
Bldugundan kuskulanmay: reddeder; ne “olursa olsun,”
“paradoksu ghvenilir bir anlatim tagiyicisi olarak diigiin-’

—— s

En akla yakin alanlarda bile polemiklerden kacinir.
Bilinebilen geylerin acayiplikleri iizerine hicbir bilgiye
gereksinimi yoktur (yeni bir resim ekoli, anlagilmas:
gii¢ bir disiplin... ‘Séylesene bana, Kiibizm hakkinda bir
siirl gey duyuyorum. Bu Kiibizm denen sey tam olarak
nedir?’). Aciklamay: duyduktan sonra daha derinine
aragtirmaya ¢aligmaz da, tersine, duyarl, dogru diigiinen
bir yurttag olarak kibarca kargithigini bildirir. Yine de,
bagkalarinin fikrine saygi duyar, herhangi bir ideolojik
nedenle degil, ilgisizlikten.

Bir konu tzerine biitiin olasi sorulardan herhangi

bir kimsenin ilk aklina gelecek olanmi ve seyircilerin

cok bayagi diye hemen kargi cikacag) soruyu seger: “Bu
resim ne anlatiyor?” ‘Diizenlt 1ginden bu kadar farkli bir

hobiyi sana sectiren nedir?” ‘Felsefeye neden 1lgi duyu-
yorsun:

“Basmakalip 1p §eyler1 aginliklara kadar goturur Rahl-
“Delerin yet1§t1rd1g1 bir kiz, erdemlidir; parlak renkli ¢ go-
raiﬁlar giyen, atkuyruklu bir kiz’ hlppl dir. Blrmcxsme,

h0§ “bir kiz olarak, ikincisine benzemek i isteyip isteme-

_yecegini s sorar; sorunun a§ag1fay1c1 oIdugu animsatiidi-

gmdaysa, ikinci k121 tesellx edeyxm derken onun fiziksel
TUstiniginG “6ver, manasur okulu Gruntnii agagiar.
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Biitin bu sersemletici faux pas’lart’ yaparken agimlama-

Va, yoruma kalkmaz, cunku agimlama bir zeka isidir,
*zeka 1se Bongiorno’ya yabancibir Vico ¢evrimidir. Ona
gore, her seyin bir, yalnizca bir adi vardir; giizel konu-
san bir kigi sahtekardir. Son ¢dziimlemede, bir faux pas
her zaman istemeyerek gosterilen bir igtenlik eylemin-
den kaynaklanir; ictenlik bilerek gosterilmis ise, sonug
bir faux pas degil bir meydan okumadir, bir kigkirtma-
dir. Fanx pas (Elestirmenlere ve seyircilere gore, Bongi-
orno’nun sabik tistadi oldugu), konugmaci, diisiincesiz-
likten yanliglikla ictenlik gésterdiginde ortaya gikar. Bir
insan ne kadar siradan ise o kadar hantaldir, beceriksiz-
dir. Mike Bongiorno, siradanlar i¢in bir tesellidir, ¢tin-
kii faux pas’y, retorik diizeyine, TV girketinin ve onu
seyreden ulusun verdigi bir etiket diizeyine g¢ikararak
yiiceltir.

Mike Bong1orno zaferden i¢tenlikle hoglanr, m;;un-
ki ba§ar1ya saygi gosterir o. Kaybeden tarafla kibarca il-
gilenmez, adam umutsuz bir durumdayken keyif duyar

‘bundan; yardima bir harekette bulunabilir, sonunda
bundan duydugu doyumu dile getirir ve seyirciyi duy-
dugu zevke 1nandirir; sonra butin olasi diinyalarin en

1yisinin bu olusundan mutlu, bagka seylere doner 1lg151
Yagamin trajik boyutundan habersizdir o.

Dolayisiyla, Mike Bongiorno, canli ve muzaffer 6r-
negiyle, kamuyu siradanhigin degerli olduguna inandi-
rir. Kendini bir put olarak sunmasina kargin agagilik
komplekslerini kigkirtmaz; kamu da sevgisiyle 6der bu-
nu ona. Hi¢ kimsenin olmak 1¢in ugragmayacagi bir ide-
aldir o, ¢cinkii herkes zaten onun duzeyindedir. Higbir
din, hi¢bir zaman kendi inananina bu kadar hosgériilu
olmamgtir. Olanla olmast gereken arasindaki gerginlik,

1 { - . .
Fau.\'pas‘\fjm, gam devirme. (Cev.)
ot
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onda sifira inmigtir. Kendisine tapanlara, ‘Siz Tannsi-
niz, nasusaniz éylece kahn!” der.
1961
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Benim Abarti-yorumum’

Sanatgnin Alessandro Manzoni Olarak
Portresinin Ridekolasyonla
Cogaltilmasi Amacryla
Olgulastiriimas: Cevresinde

Elestirmen, Mr! James Joyceun kaleminden gik-
mig, Miss Beach’in yalnizca bu yazin olayina olanak
saglamak i¢in yeniden canlandirdigy Shakespeare&Co.
tarafindan bugiin ilk kez basilmig, yilin en 6nemli kita-
b1 olarak selamlanacagini sandigim bu kiciicitk kitap
tizerine konugmaktan duydugu doyumu gizleyemez.
Yirmilerin saygideger yayinevini, elbette kendi yéniin-
den bir 6zveriye katlanarak, bize yeniden kazandirdi
igin Miss Beach’e goniil borcu duymamiz gerekmekle
birlikte, yazarin kendisi higbir zaman kesin metinlegtir-
me yolunu segmedigi halde, Buffalo Uniiversitesinde
korunmug elyazmalarini yillarca siiren bitmez tiiken-
mez incelemelerden sonra, (Mr. Joyce’in Como’da Ber-
litz School’da Trieste lehgesini dgrettigt yillarda yazdi-
m‘leyirme yoluyla yeni sézctk yapimlaryla dolu bu baghgin in-
gilizeesi g8yle: ‘My Exagmination — Round His Factification for Incamination to Re-
duplication with Ridecolation of a Portrait of the Artist as Alessandro Manzoni’. Tam
olarak Tirkge kargthginin bulunmas: olanaksiz bu baghg ben de benzetmelere bagvura-

rak yeniden kurmaya gahgum. Ornegin, Exageration+Examination birlesmesinden
Abaru-yorum sdzchginii yapum. (Gev.)
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g1) bu kitab: diizenleyip ortaya koymay1 basarnug olan
Richard Ellmann ve calisma arkadaglarina daha derin
bir minnettarlik bor¢luyuz. Bu durumun, aragnrmacila-
11, elyazmasinin kayip oldugunu ya da korkarim birgo-
gunda oldugu gibi, varhginin kugkulu, dogrulamas: ola-
naksiz bir sey oldugunu diigiinmek gibi acinas: bir hata-
ya nasil gotiirdigiini anlamak kolaydir.

“Bugiin bu yapiti avuglarimda tutarken, bu thrli’
_KugKularin mantikliligindan kugku duymaktan kendimi -
“alamiyorum (aragtirmacilarin dilbilimsel uyaris: ovgiiye
deger olsa da). Ayni zamanda, Finnegans Wake’1 izleyen
-hem de yalmzca zaman anlaminda degil- bu yapita
elestirel bir yaklagimda bulunma cesaretimin bagislana-
cagini umuyorum. Duyarli okur bu cildi incelerken
onun Joyce’¢u gelismede ileri bir noktay: temsil ettigini
fark edebilecektir: Mr. Joyce, ancak bundan 6nceki ya-
pitinda dille o biiyiik deneyime girigtikten sonra, ‘giysi-
lerini Liffey’in sularinda yikadiginda’, bu kitabs, 7 Pro-
messt spost (Nisanlilar) yazabilirdi.

Bu kitabin adi anlamhdir; derinden acimlayici se-
zinletme yo6niinden zengin oldugu igin elestirmenin bi-
razcik yorum eklemesi gerekir.

Finnegans Wake biitiin Joyce’gulara geligimi sirasin-
da haber verildigi gibi ‘yazilmakta olan bir yapit’ idiyse,
I Promessi sposi ‘vaat edilen yapit’ur, Yahudi halkinin
(animsayalim, Leopold Bloom’un halki) o kadar arzu
ettigl Vaat Edilmig Topraklar gibi. Fakat b vaat yerine
getrilmigtir, ¢iinkii bir evlilik, yani Stephen Dedalus’un
genghk emelleriyle panrlt: ve skolastik oran’in birhig,
olgun yagin vicosiklometresinin géz kamasuricr dilbilim-
sel yetenekleriyle lirik bicemin, drama ve epigin birlig,
gelenegin dilinin ve gelecegin dillerinin birligi gercekles-
migtir, dilbilimsel deneyimle, genclik yapitlarinin anlan
yapisinin birlesmesi gibi.
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Boylece bu son yapitin 1s1§inda, énceki yapitin do-
gast ve 1glevi aydinlanmig olur, Tim Finnegan’in yash
uyamkligt olan Wake gercekte oldugu haliyle gorilir:
Renzo ile Lucia’nin diigin uyamkhg:.

I Promessi sposi, Finnegan’in bitugl yerde, Finne-
gan’in iizerinde sona erdigi sivi 6gesi izlegini secerek
baglar: Nehir akigi. Roman bir su kitlesinin betimleme-
siyle ve ancak bir Irlandalinin becerebilecegi yansilama-
a sevtanligiyla; daha 6nceki yapit tamamen taklit ede-
rek baglar. Aslinda, I Promess: spost nasil baghyor? Bir
alinti yapmama izin verin: ‘Como Goélinin kesintisiz
iki dag zincirinin arasinda ve ayni daglarin ¢ikintr ve gi-
rinti yapigi gibi giris ¢ikiglar yaparak uzanan bu kolu,
bir nehrin akicihgini ve seklini alarak birden daralir: Bir
yanda bir daglik burun, 6te yanda genis bir kiyi...”

“Finnegan’in agilist da buna benzer. lIk cumlesi, an-
lagilmasini gii¢lestiren bitin o dilbilimsel belirsizliklen

atarsak, soyle devam eder: "Nehrin bu akig yont, Adem

ile Havva Kilisesini gegtikten sonra, kumsal sapagindan

kovun egrisine kadar, bizi tekrar daha rahat bir donis

yoluna: Howth Satosu ve ¢evresine gotiiriir...”

Ama I Promessi sposi’de dil daha da incelmigtir; se-
zinletmeler daha ustacadir, daha az gdze goriiliir, simge-
cilik daha giiglii ve katkisizdir. H.C. Earwicker’in dusi-
niin (onunla birlikte Molly Bloom’un gece monologu-
nun da) bittigi geceyanisimi terk ederek, Como Gélii gii-
neyin 6gle vaktine dogru déner, fakat bir ‘dal’ seklinde,
bu da bize hemen, Frazer’in antropolojik bulugu saye-
sinde, ‘dal’y, bereket ve yeniden dogug toérenlerini anim-
satir.

Anna Liffey, yeni bir giin 1giginda yeniden dogu-
sunda (anarahmi imgesinin icine dogru genisleyen) bir
gole doniigmiigtiir, artik olgun bir kadin olan Anna Li-
via, gbgsii ve karni yerinde bir Demcter imgesi o zaman
yeniden kasilip bir nehir gibi eski akigini ve seklini ala-
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bilir, bir bagka hikayeyi baglatarak. ‘Akigint yeniden ka-
zanir’, ¢iinkii yeni hikayeyle birlikte, bir insan hikayes
halinde — Finnegan’m bu hikiyenin &zeti, yogunlagunl-
mus sekli olmas: istenmekredir— &riilen birgok akig ve
geriye doniigler arasinda yeni bir gidig baglar.

Yapitin anlan plany insani rahatsiz edecek derecede
basittir; bir anlamda, é]l)fsses"n olay orgiisiinin antis-
rof’u' gibi igler. O Kitapta, Leopold Bloom™un yaga-
nmundak: bir tek giintin agik anlaumi, kitap ilerledikee,

biitlin bir kentin ve evrenin tartigilmasina déniigtiiril-
miigtli. Burada, biitiin bir bélgeyi ve bir imparatorlugu
(Ispanyol) igine alan bir sira tarihsel olaym anlauldigy,
goriiniigte karmagtk masal, gercekte kahramanin, Renzo
Tramaglino’nun yagaminda bir tek giiniin olaylariyla il-
gilidir.

Renzo, bir sabah safak vakti sézliisii Lucia Mondel-
la ile evlenme térenine hazirlanirken, koytn papaz:
Don Abbondio’dan feodal Lord Don Rodrigo’nun bu
evlilige kargt gtkugint 6grenir. Renzo ile Lucia papazla
bir ag1z dalagindan sonra Fransisken kegig Fra Cristofo-
ro’nun yardimiyla kéyden kagarlar. Lucia, Monza’daki
bir manastira siginmaya caligirken, Renzo Milano’ya gi-

der. Delikanli orada, o 6gleden sonra bir ayal\]anmaya’

“Karigir, bu yiizden Bergamo'ya Kagmak zorunda kalir;

Lucia ise Gertrude adl bir rahibenin cevirdigi dolaplar

sonucu, Adsiz olarak bilinen bir bagka feodal lord tara-

findan kKacirilir. Ama onu kurtarmak igin Milano Rardi-~

nalt araya girer. Giinbaminda Milano’da bir veba salgi-
n1 patlak verir, salginda Don Rodrigo, Don Abbondio
ve Padre Cristoforo 6liir. Renzo o aksam aceleyle Ber-
gamo’dan déner ve Lucia’yi sag salim bulur, dolayisiyla
o gece evlenip birbirlerine kavusabilirler. Bizim gordi-
giimiiz kadariyla bir giiniin yirmi dért saatine sigdirilan

| - . - N . . . e
Antistrophe: Eski Yunan tivatrosunda koronun ‘strophe’tan sonraki déniig hareketinde
okudugu satrlar. (Gev.)
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oykii, bu; ama Joyce olaylari, okurun dogal olmayan ve
karmagik bir zamansal geligim 1zlenimine Kapilacag: se-
kilde birbirine kangtirarak, caprasiklagurarak (kendisi-
nin Stuart Gilbert’e 1tiraf etti1 giby) ilk plam gizler.
‘Ama geligim gergekte oldukca basit ve gizgiseldir,

ve onu purin katkisizhigivia algilayabilmek 1¢in sozde
entelektiie] karigikliklardan kesip ayiran, her epizodda

ana simgenin, buna uyan ugragin ve hayvan diinyasina

gondermenin altinin ¢izildigt bir okuma tarzi uygula-
mak gerekir.

BIRINCI BOLUM. Safaktan 6gleden sonramin ilk
saatlerine kadar, sabah 6’dan 6gleden sonra 2’ye. Renzo
Tramaglino, Don Abbondio kendisine Don Rodri-
go’nun Lucia’y: istedigini ve digiine kargt ciktigint ha-
ber verdiginde, Lucia Mondella ile evlenmek tzeredir.
Renzo madrabaz bir avukata ne yapmasi gerektigini so-
rar, ama bitiin ¢abalarin bog oldugunu anlayinca Padre
Cristoforonun yardimiyla Lucia ile kagar. Lucia Mon-
za’da bir manasura sigimur, Renzo ise Milano’ya gider.
Bu boliimiin simgesi: Papaz. Ugrag: Dokumacilik. Hay-
van: Cinsel giigsiizlagiin ve hadim etmenin simgesi, ki-
sirlaguirilmig horoz.

IKINCI BOLUM. Ogleden sonra 2’den 5’¢ kadar.
Renzo, Milano’da bir ayaklanmaya kanisir ve Berga-
mo’va kagmak zorunda kalir. Lucia, Gertrude’un sug
ortakhgiyla Adsiz tarafindan kaginhr. Milano Kardinali
Lucia’y1 kurtarir ve bilgin Don Ferrante ve karist Don-
na Prassede’nin gozetimine teshm eder. Semge: Rahibe.
Ugras: Kitaplik bilimi. Hayvan: Dik baghligin (kétiile-
rin) simgesi, katr.

UCUNCU BOLUM. Giinbaumi ve akgam, saat
5’ten geceyarisina. Milano’da veba salgini baggésterir,
Don Rodrigo, Don Abbondio ve Padre Cristoforo &liir.
Renzo Bergamo’dan Milano’ya doner ve Lucia’yi sag sa-
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lim bulur. Sonunda birbirlerine kavusurlar ve evlenir-
ler. Stmge: Mezar kazici. Ugras: Hastane yonetimi. Hay-
van: Burada hayvan yoktur, ¢linki kotiluk yenilmigtr.
-H'ayvanln yerine arindirici yagmur vardir, baslangictaki
_suizlegini akla geurir, bir de Finnegan’daki qamagirc

“Kadinfar1 (Anna Livia Plurabelle epizoduy.

Yazarin bu ¢izgisel plani biitiin yonlenyle sundugu-

nu ve oykuniin govdesinde kolayca tanimir kildigim

soylersem okuru yanhs yonlendirnus olurdum. Gergek-

te, bu basit 6ykii kend: bagina énemsizdir ve romanin
seyrinde maskelenir, gizlenir, bu yiizden de okur olay-
larin ¢ok daha biiyiik bir zaman dilim1 kapsadig 1zleni-

m1 edinir; fakat bizi olaylarin Lombardiya dizligiinde
gectigine inandirarak, yer-zaman ilintisinde énemlr bir
kararsizlik ve belirsizlik yaratan bu kurgusal yap1 kargi-
sinda duydugum hayranlig; yeterince dile getiremiyo-

rum; oysa, aslinda, yazarin niyetlerini fazla da 6nem
olmadan carpitmiyorsam, her sey Dublin’de geciyor.
Gelenek ve bireysel vetenek arasinda geligen siirekli
ve tatlt diyaloglarda —sik sik, Donne’dan Elizabeth sair-
lerine, Spenser’a kadar uzanan bir giir oluyor bunlar—
secicl ve verimli imgelem 1¢in ilk kural, saniyorum, 1y1
bir yapit tiretmektir. Gegerli- ve zamana dayanikli bir
sey yazmak giire gosterilebilecek en biiytik saygidir ve
eger ‘faydalt’ sozctigini kullaniyorsam, insanligin iyi
bir giir yaprtinin varhgmdan ¢ikarabilecegi yarari dile
getirmek i¢in daha iy1 bir terim bulamadigimdandir bu.
Imgelem, bir sey yaratabileceg) énemli bir cogku duru-
muna geldigini anladig zaman giire ulagiriz. Daha 6nce-
ki denemelerimde bu sorun tizerinde biraz farkli ve da-
ha yiizeysel bir goriig ileri siirmilg olabilirim, ama bu
goriigi biiyiik bir dikkatle yeniden gézden gecirdim ve
sanmtyorum ki bundan daha az ozgil bir sey soyleye-
mem. Bu kisa araséz bizi Mr. Joyce’un kitabi konusun-
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dan sapurmug olabilir; ama elegtirmeni birden ¢ok du-
rumda hakli olarak saskinliga diigtirmiis olan bir nokta-
y1 aydmhga kavugturmak icin gerekliydi bu (ideal eleg-

tirmen mutlak bir giivenle tanimlayabilecegim bir higir

degildir, takat bir elesurmenin, belli bir sursel meun

tizerinde tnandirici bir elestirel sdylem yurtitme gliciin-
den yoksunsa, ideal olamayacagina maniyorum). $imdi
Mr. Joyce’un kitabina dénersek, ayrica imgenin basitli-
ginin ve dzerkliginin yine de bir metnin okura seslene-
bilmesi icin en iyi yol olduguna inaniyorum; okuru,
kendi imgesini, okumaya —son ¢oziimlemede, giir i¢in
6liim demek olan entelektilalizmin bozdugu— karmagik
ve yorucu anahtarlar eklemeye stiriiklermemek gerekir.

Olay orgiisiinii anlamak icin planl bir ¢aba goster-
mek, bir 8ykiiyii okurken ne oldugunu ve nasil sonla-
nacagini kendi kendine sormak —enfin,' bir ogretim
tiyesinin bir hikmeti okurken yapug: gibi kimin yapu-
gin1 sormak— bir romani okumaktan alinan hazzin
dértee tiglinii alir ve sanat raison d’étre’inin’ dértte dor-
diinden voksun kilar. Bunun igin, elestirmen olarak,
okuru, ilkel okurun -bu terimle, ¢agdas sanayi uygarh-
ginin hizla yok etmekte oldugu ‘dogal okur’u kastedi-
yorum- okumada yapisal antropolojinin en son bulgu-
larina ya da Jung’a arketiplere yapilan biitin amgurma-
lart, fazla entelektiielce agiklamalar yiiklemeye cahs-
maksizin, Aninda yakaladigi ve bir karakterle, Keren-
yi'ye gore Kizilderili schelm’ mistik figiirii arasindaki
baglar1 gaba harcamaksizin anladigs yeni ve farkl bir
kendiligindenlige donmeye ikna edebilirsek, amacimiza
ulagmug sayariz kendimizi. Boyle bir okur, evde eski bir
aile albimiine gdz atarcasina bir basitlikle, sézdizimi
yapistyla Zobar’a gore evrenin yapisi arasindaki ~hemen

" Enfin: (Fr.) Bununia birlikte, ama, vine de (Gev.)
* Raison d'étre: (Fr) Varhk nedeni (Gev.)
*Sehelmn: Algak, sefil (Gev.
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algilanabilir- her uygunlugu zevkle izler. Sahte bilimsel
kendini begenmigligin kolesi olarak, romanda, ne paha-
sina olursa olsun, kargt gikilan bir evliligin dykisiina
gbérme arzusuyla zihni karigmaz, daha ¢ok, yapitin bag
dokusunda gakaciktan tabaka tabaka dizilmig Freud’cu
alt-anlamlarin ézgiirce birlesmesini biittin agikligiyla ka-

bUI eder' S A BN 14 B A T B A Chm i Tar A0 T k28 = A casiat
Bu nedenle, bu romans, ashnda diigiin torenlerini
_yapmak isteyen, ama kétii bir adamin yollarina koydu-
gu engellere takilan bir geng erkekle bir geng kadimin”
"oykiisd ‘olarak agiklamak igin ylizlerce sayfa dolduran’
karman ¢orman felsefi yorumlara kars1 okuru uyaraca-
%iz. Bu ikinci kez gebe birakma Hermeneutik cabasm-
da, yapitn bitiin diyalektigini, 1ki karakter arasindaki
iligkiyi (bayag ve bayatlamug!) bir erotik kutupsallik
olarak gostererck ve dolayistyla romanin kapsamini re-
zilce karmagiklagtirarak, cinsel bir temele indirgeme gi-
rigimini gérmemek olanaksiz. Oysa en az hazirlikh
okur bile, ancak biiyitk sanatginin sahip olabileceg:
agiklik ve sadelikle, tekstil sanayiine ve ana-evine, Agne-
se’in Mutterrecht gercekligini dile getiren bir basso osti-
nato olarak siirekli varligina igaret eden tam bir simge-
ler serisini kolayca gozlemleyebilir (en masum okur bi-
le, Renzo ile Lucia’nin ¢ocuklarini yanindan ayirma-
_yan, ‘yanaklarina, bir siire beyaz bir igarét olarak Kalan~
opucukler konduran”; kitabin sonuca ulagmasinda bu
denli bityiik bir agirhk tagiyan bu ‘anne’ figiiriinde Bac-
hofen’in agk etkisini fark edecektir!). Don Abbon-
dio’nun Renzo’yu evlenmekten vazgecirmek icin simge-
sel olarak séziini ettigi ‘evlenmeye engel nedenler’, Ty-
lor'in yorumladigy sakinma gelenekleri’nin degigmis se-
killerinden bagka bir sey degildir. Burada sair onlari, pa-
pazin akrabalar arasinda (‘sézli” olmalart yoniinden ak-
raba) bir iligkiyi énleme niyetini gizlemede kullandig
yuzeysel yasal deyimlerin ortaya ¢ikardig:, derinde ve
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hep tekrarlayan arkeupsel olasilik olarak yeniden kegfe-
der ve siz dolaywsiyla ‘Error, conditio, votum, cognatio,
crimen, cultus disparitas, vis, ordo, ligamen, honestas, si sis
affinis...” sézciklerini anlamamazlik edemezsiniz.

Buna benzer bicimde, Padre Cristoforo’nun” artik
‘yéniden birlegmis ve niganlanmig ¢iftle” védalagmasini
karmagik “ve  dogatiscti bir aydinlikla Vermek i¢in Rar-
“canmig nehirler dolusu miirekkebe Kargin (XX VI. Bslii-

miin sonu) —Ah, sevgili peder, tekrar goriigecek miyiz?’
“Yukarida, ingallah!’—, basit ve gilligigsiz okurun Corpas
Hermeticum’a ve onun temel emri olan sicut inferius sic
superties’a agik géndermesini yakalamasi —cocuklugunda
Trismegistus’un yapitlarina goz atmig herkes bilir bu-
nu- ne kadar kolaydir.

Simdi, okuru uyaran ve ona okumaya dzgii bir haz
veren sey, bu imgelerdeki ‘jest’ yakinhigi, akilli bir ileti-
sim stratejisine gére agiligt, yayilig, icten gelen cogku
‘kalibr’dir. Béylece okur, 6rnegin cinsel birlésme vé ¢in-
sel gligstizliik kutuplart arasinda varolussal bir durum
olarak bir zithgin ortaya ¢ikugr yumugak bagli, ama ce-
sur oyunu izleyebilir. Renzo karakteri aracilifiyla bir-
lesmeme olarak hadimlagtirma izleginin nasil ele alindi-
g1 gorilecektir: Avukata gotirdiagi kisirlagurilmis ho-
rozlarla baglar ~yorum gerektirmeyecek kadar agik bir
simgedir bu-, sonra delikanhinin gélin kargisina kagma-
styla (kagarak, cinsel s6zveriden kaginmig olur, bunu da
Thomas Mann’in Joseph’ine agik bir génderme olan
siirgiin arketip: yoluyla yapar) ve ¢ok sayida agiklayica
simgenin yogunlagtig, Bergamo’ya kagsiyla devam
eder. Renzo’nun hadimlasunimasinin karsisina fallik
dag figiirii cikanlir, Lucia’nin biling akigina ve geceleyin
golii gegerken yapug i¢ monologuna hep bu figiir ege-
mendir. Burada suyun varligiyla dengelenen, imgelerin
bir ézgir ¢agriggmini buluruz, siirgit kendi izerine ka-
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panan ve daha sonra insan miidahalesiyle yeniden agilan
bir iz bigimini ahr bu: ‘Géliin mavi yiiziinii yaran o ki
kiiregin 6l¢ilii varuglari damlalarla ortaya ¢ikiyor, son-
ra yeniden suya dahyordu.” Iste, agikca cinsel olmasina
karsin aynmi zamanda apacgik Bergson’cu terimlerle bir
élan vital’l' ima eden bir imge, varhgin ta 6zini delip
gecerek ruhsal bir durée’ olarak, iz olarak gergeklegir:
‘Kayigin ¢izdigi iz, kigta yeniden birlegerek, sahilden
uzaklagan buruguk bir hat olugturuyordu.” Simdi de, si-
re olarak, ruhsal doku olarak suyun varhginin olasi kil-
dig1 Lucia’mn monologu, bellege indirgenmig bir varl-
gin Ogeler deposu nerdeyse yalmizca daglar imgesine
(Thales) odaklanir: Lucia onlart yiurdigine yanar, bir
Oidipus karmagasinin tartigma gétirir bir belirusiyle
tipik bir bilin¢digi siiregte babaerkil imgeyle 6zdeglesu-
rilir (‘aramizda yetigmig ve onun aklinda en az kendi
ailesinden yiizler kadar 1z birakmig kimselere tanig gele-
cek, egit olmayan doruklar...’). Fallik gerceklik olarak
dagin stimgeledigi birlikten yoksun kahinca, —zaman za-
man Molly Bloom’un gece monologunun etkileyici gii-
cline ulagan, itiraf edelim, onun kadar 6nemli olmayan,
ama degersiz de olmayan bir imge yagmuruna yakalan-
mig— Lucia ‘6fkeli ve yorgun’ hisseder kendini: ‘Giiral-
tii pauru igindeki kentlerde tizgiin ve stizgiin ilerlerken,
hava agir ve cansiz geliyordu ona; birbiri ardinca sira-
lanmig evler, bagka caddelere agilan caddeler solugunu
keser gibi oluyor.” Nouvean roman’in en son betimleme
tekniklerinin agtk etkisi kadar (birbiri ardinca siralanan
evler ve bagka caddelere katilan caddeler betimlemest,
L’Emplo: du Temp’in Butor’unun ve Le Labyrinthe’in
Robbe-Grilletsinin izini apagik gosteriyor) bu son im-

" Elan wital: Yagamsal hamle. (Gev.)
"Durée: Siive. (Gev.)
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gelerin (Kafka akla gelen ilk adlardan biridir) agikér izle-
nimcl kaynagini herkes gorebulir.

Simdi de Bergamo’ya kagan Renzo’nun bagina ge-
lenler? Kentin adimn igerdig calembour' apagikur: Soz-
cigiin iki kéki var, biri Germanik (Berg, dag), oteki
Grek (gamos, evlenme). Gergekte, Bergamo, Renzo’nun,
onun gercek simgestyle sumgesel evliligi 6zlerken, yitr-
digi cinselligini yerine koymak i¢in yapt:ig1 son bir giri-
simi temsil eder; ama boyle yapmakla, cinsel giiciinin
simgesini arzu etmekle, gabasini anlagilmast gii¢ bir es-
cinsel gevreye yoneltir yeniden, tam da o sirada Lu-
cia’min Monza rahibesiyle kurmakta oldugu aynt dere-
cede anlagilmaz dostca iligkiye agik ve uyumlu bir antis-
troftur bu, O kadar uzun stire Trieste’de kalmig olan
Mr. Joyce’un da mona kokiiniin cinsel anlamindan ha-
bersiz olamayacagini unutmamamiz gerekir: Dikkat
edelim, bu koke, hem Lucia’nin ilgilendigi monaca’da
(rahibe), hem de monatti’de (Renzo onu orada buldu-
gunda Lucia’nin gevresini saran, hastaneden cesetleri ¢i-
karanlar) bir kez daha rasthiyoruz.

Oyleyse, Mr. Joyce’un burada en basit yollardan,
insan ruhunun en derindeki gizli yerlerine, onun gizli
celiskilerini ortaya koyarak ve (belirsizligin utkusunu)
¢ift eseyliligin arketipi her iki bag kahramaninda gergek-
lestirerek girmeyi bagardigy acikur. XXXVI. Bolimde
Padre Cristoforo’nun teklifini ya da zekice imasini
(‘Eger Tanr’min iki insami birlestirdigini gorseydim,
bunlar sizler olurdunuz: Simdi Tanr’nmn sizi neden
ayirmak isteyecegini anlamiyorum!’) sevingle kabul
eden Lucia’min kendisidir; ve Renzo ile birlegtirilmeyi
isterken cagdag bigimde Salmakis mitni gergeklestirir;
aym bolimde Padre Cristoforo’nun yukaridaki Herme-
_tik sozleri sylerken hig kugkusuz néo- -platonik Kutsalli-
“%a gonderme yapugini animsarsak, bi it daha bagka

" Calembosr: Undeg. cinas. (Gev.)
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“imalar kazanir: Iki karakterin birlesmesi kozmik bir
birlesme tigird, ‘kabalistik jbir Cingulum Veneris olur,
karakterlerin kigilikieti ve onlarin cinsel bireysellikleri
daha yiice bir birlikte bir araya gelir. Birlesme bagaril-
nugtr, der gibidir yazar, ¢iinkii anlasilmasi kolay
nco-platonik terimlere gére her tirlii kirlilik son bulur;
gergekee, saflik, katkisizhk (itk giinahin, genglik sugu-
nun yiki Padre Cristoforo’dadir) yerine gececek olan
PPadre Cristoforo’nun 6liimi (etimolojik olarak christos
fero, dolaysiyla ‘kutsanmig olamin tagtyicist’) saganaga
ve dolayisiyla dogurucu ve kusaucr ilke olan suya rast-
lar, daha yukandaki.Sephirot,, Anna Livia Plurabel-
le'nin birligi. Cevrim kapanmigur.

l”mgelerm dolavsiz anlatisinin sundugunun otesmdg
g1zt bagka anlamlar aramaya 1steksiz olanlar igin, kita-
hin 0zt, en azindan bir ilk okumadan ¢ikanlar, bunlar-
dir. Ama daha dokunulmasi gereken bir yigin benzer-
likler, uygunluklar var! Ulysses’teki yagmurluklu yaban-
1 higlirtingl o kadar giiglii bir bicimde akla getiren Adsi-
zin varligini diigiiniin! Ve (yine Ulysses’te) kitaplik ve
Mr. Magee epizodu ile Don Ferrante’nin kitaphg ara-
sindaki kosutluk! Ya da Bloom™un meyhanedeki tartig-

“mast ile Renzo’nun tartigmasi arasindaki kogutlugu, her
ikisi de ‘yasaya boyun egen bir yurttagin® kurbanlar!
Ya da Lucia’nin Adsizin satosundaki gecesiyle Stephen
Dedalus™un Bella Cohen’in (Lucia’yr evine alan ‘yash
kadin’la da uyugmaktadir bu) génelevindeki gecest ara-
sindaki kogutluk!

Bu tiir gézlemler bizi I Promessi sposi’den, daha 6n-
ceki yapitlarda titketilmig i1zlek ve imgelerin zekice ye-
mden ortaya atan minor bir yapit olarak s6z etmeye gé-
tiirebilir, ama bu arka-gondermeleri agik¢a isteyen ro-
man, bundan énceki yapitlarin tamanmunin 6zeti ve so-
nucu otur. O zaman, Joyce’su olgiitiin dorugunu temsil
viniging sdylememiz mi gerekn onun? Belk: de hayr,
ama onun tamamJanigim temsii eder.
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Sagduyunun ara sira garip gllomhk bigimleri aldig

garip bir iilkede yasadigimiz 1¢in, Du kitab: hepsi birbi-™
rinden sa¢ma bin farkli anahtarla okumaya ¢alisacaklar
mutlaka olacaktr. Peder Noon S.J., Mr. Joyce’un bun-
dan énceki yapiini yorumladigy gibi, hi¢ kuskusuz, bu

yapit i¢in de kendi yorumunu yapacak, bu kitab: da yi-

ne dimnsel bir baglam 1¢ine sokma yollarint arayacak, ola
ki (kehanette bulunursak) I Promess: sposi’y1 bir l'anti
“romani olarak ranimlamay: deneyecektir.

Dazha da kériisi, bu arketipsel simgeler1, bir sozde
“Joyce gercekciligine gondermeler yapan “anlausal ozel-
likler” olarak gormeye ¢aligan s6zimona entelektiiel yo-
rumlar da eksik olmayacaktir. Kitaptaki her deyimin,
Rer imgenin daha simgesel bir gercekligl dile getirdigi

1cin ‘gizel” oldugunu unutarak, dilin zenginhginden sz
edenlerin ¢ikacaginr da kuvvetle umuyoruz. Fakat ¢ag-
dag gsiirde oldugu gibi elestiride de estetik carpitmaya
egilim her zaman vardir, bunun icin de bir kitabin nasil
okunacaglm bilmek giictiir. Bu nedenle, bizim bu elesti-
rimizi Ezra Pound’un birkag y1l énce Faber & Faber
firmasmeca basilnug kiicitk bir siirin, /labi Komedya’nin
bazi dizelerini yorumlarken yazdiklarindan bir alinu
yaparak bitiriyoruz; aynt zamanda metinle dogrudan ve
dolay51z bir temasa g1kar11m1§ bir ¢agridir bu: Aglkhk
§a1r1n dogal yetenegi degildir, Cavalcanti gibi bir vorti-
sist’e’ kargilik Burchiello gibi kiiltiirle sisirilmis on aka-
demisyen her zaman bulabiliriz. Bu demektir ki, tefeci-
lik her zaman bizim aramizda yuva kurar, ama bizi kur-
tarabilecek bir phanopoeia agikligs her zaman bulunur.
O zaman, uygun diigen Cin ideogramini kullanmak ¢ok
daha dolaysiz ve anlagilir oluyorken —dolce colore
d’oriental zaffiro— gibi dért karmagk sézcigii neden
kullanalim ki?’

1962

' Vorticiom: Futurizmin 1920'lerde ingiltere’de ortaya gikmug, her tirlé sanat formunu
dogrudan makineyle ve modern sanayi uygarhgiyla iligkilendiven bir dah. (Gev.)

168 1A



Umberto Eco

YANLIS
OKUMALAR

Giilin Adi ve Foucault Sarkact gibi yogun igerikli romanla-
e yazarindan zekice yazilmig bir keyitli parodiler toplami
Yanhs Okumalar. Striptiz tizerine yazilan bir denemeden Na-
bokov’un Lolita’sina, insanin ayda ilk yiriiyiigiinden bir ya-
yinevine gelen ve sdzde editorce geri gevrilen Homeros’un,
Marcel Proust’un ya da Dante’nin {inlit yapitlarina kadar ce-
sitn konulan isledigi hicivlerden, benzeklerden derlenen ve
énceki yillarda Talya’min 71 Verd dergisi igin kaleme alinmig
olan bu yazlar igin Eco, "Benzedi benimsememin, derinde ya-
tan bir nedent vardr,” diyor. "Neo-avangard yapit griinliik yasa-
s ve yazan'in dilind tersyiiz etme Szelliging iginde tagiyorsa du
komik ve groteskin de bu programun bir pargasi olmasi gerekir-
di." Somon Bal:gryla Yolonluk adli kitapla birlikte kiiguk bir
dizi olugturan bu kitapta Unmiberto Eco yalnizea iginde yasadi-
- &1 toplumu degil, genel olarak insanlan ve toplumda yerlesik
ahgkanhklars, bulunglu carpik yanlarini ustaca, edebi ve alay-
I bir dille irdelivor, Agrl\gn ahlak dersi vermeden clestiriyor.

Kapaktaki resim: DARA GOLDMAN

BN 975-510.

1



	Boş Sayfa

